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Advarsel

Du advares om, at eendringer eller
modifikationer af enhver art, der ikke er
udtrykkeligt godkendt i denne vejledning, kan
gore din ret til at bruge dette udstyr ugyldig.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Dette meerkat er placeret pa kabinettets
underside.

CAUTION :cLASS 1M VISIBLE/INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED.

DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS.

Dette merkat er placeret pa drevenhedens
indre kabinet.

FORSIGTIG

® Sprg for god fastgering ved installation.

* Ved betjening skal du serge for at speende
sikkerhedsbeelterne for at undga
personskade, hvis keretojet foretager en
pludselig beveegelse.
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Velkommen!

Tillykke med dit keb af Sony baerbar dvd-

afspiller. Du vil fa endnu sterre gleede af dens

forskellige funktioner med:

¢ Afspilning af dvd/video-cd/lyd-cd.

* Understotter DTS/Dolby Digital via optisk
digital udgang.

* Afspilning af MP3/JPG/DivX-fil (optaget pa
cd-rom/cd-r/cd-rw).

* Medfolgende fjernbetjeningstilbehor
Kort-fijernbetjening
RM-X708

Lees denne betjeningsvejledning grundigt
inden du tager afspilleren i brug, og gem den
til fremtidig brug.

Ophavsrettigheder

Dette produkt indeholder teknologi til
ophavsretsbeskyttelse, der er beskyttet af
erstatningskrav af visse patenter i USA og
andre intellektuelle ejendomsrettigheder ejet af
Macrovision Corporation og andre
rettighedsejere. Brug af denne teknologi til
ophavsretsbeskyttelse skal autoriseres af
Macrovision Corporation, og er beregnet til
fremvisning i private hjem og anden
begreaenset brug, med mindre Macrovision
Corporation har givet autorisation til andet.
Imitation og demontering er forbudit.

Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
“Dolby”, “Pro Logic” og dobbelt-D-symbolet
er varemeerker, som tilherer Dolby
Laboratories.

“DTS”, “DTS Digital Surround” og “DTS
Digital Out” er varemeerker, som tilherer
Digital Theater Systems, Inc.

00 ey

DIGITAL

DIGITAL OUT

DivX er et registreret varemaerket, som tilherer
DivXNetworks, Inc.

Se DivX®-videoer

Om DivX-videofiler

DivX® er en komprimeringsteknologi til
videofiler udviklet af DivXNetworks, Inc.
Dette produkt er et officielt DivX®-certificeret
produkt, som kan afspille videodata i
formaterne DivX® 5, DivX® 4, DivX® 3 og
DivX® VOD.

Du kan afspille data-cd’er og data-dvd’er, der
indeholder DivX-videofiler.

DivX-videofiler af formater, der opfylder ISO
9660 niveau 1/niveau 2 eller dets udvidede
format, Joliet

— DivX-videofiler af formater, der opfylder
UDF.

PORTABLE

DIV

CERTIFIED

Data-cd’er og data-dvd’er, som

afspilleren kan afspille

Afspilning af data-cd’er (cd-rom/cd-r/cd-rw)

og data-dvd’er (dvd-r/dvd-rw/dvd+r/

dvd+rw) pa denne afspiller er underkastet

bestemte vilkar:

— Pa data-cd’er, der ud over MP3-lydspor
eller JPEG-billedfiler indeholder DivX-
videofiler, kan du veelge filen og afspille.

Se side 16 for naermere oplysninger om
afspilning af DivX-filer.



Forsigtighedsregler

Lees folgende forsigtighedsregler, inden du
installerer og bruger afspilleren, for at undga
risiko for alvorlige personskader eller ulykker.

Om sikkerhed

Stik ikke fremmedlegemer ind i DC IN 12 V-
stikket.

Om stremkilder

* Brug lysnet eller bilbatteri (12 V jeevnstrom).

* Brug den medfelgende lysnetadapter til
hjemmebrug. Brug ikke en anden lysnet-
adapter, da det kan forarsage funktionsfejl.

@—-@’C

o Tilslut lysnetadapteren til en let tilgeengelig
lysnetstikkontakt. Hvis du bemaerker noget
unormalt ved lysnetadapteren, skal du straks
afbryde den fra lysnetstikkontakten.

e Afspilleren er ikke afbrudt fra veksels-
tromskilden (lysnettet), sa leenge den er
tilsluttet en lysnetstikkontakt, heller ikke hvis
selve afspilleren er slukket.

¢ Afbryd stremforsyningen (lysnetadapter
eller bilbatteriledning), hvis afspilleren ikke
skal bruges i leengere tid. Afbryd lysnet-
adapteren fra lysnetstikkontakten ved at tage
fat om stikket. Treek aldrig i selve ledningen.

Stikkets
polaritet

Om varmeudyvikling

Der kan udvikles varme i afspilleren, hvis den
bruges i et leengere tidsrum, men det er ikke en
funktionsfejl.

Af hensyn til forerens sikkerhed
Overhold de lokale faerdselsregler.

* Ved kersel

— Foreren ma ikke se pa eller betjene
afspilleren. Opmaerksomheden kan blive
afledt, sa der sker en ulykke.

— Foreren ma ikke bruge hovedtelefoner.
Opmeerksomheden kan blive afledt, sa der
sker en ulykke. Parker bilen et sikkert
sted, nar fereren vil se og betjene
afspilleren eller bruge hovedtelefoner.

¢ Ved betjening

— Stik ikke haender, fingre eller
fremmedlegemer ind i afspilleren. Det kan
medfere personskader eller beskadigelse
af afspilleren.

— Pas seerligt pa ikke at fa viklet lednings-
traden til hovedtelefonerne omkring
halsen, sa du ikke kommer til skade eller
bliver kvalt, hvis keretojet foretager en
pludselig beveegelse.

— Opbevar sma dele utilgeengeligt for born.

* Hvis afspilleren ikke virker, skal du ferst
gennemga tilslutningerne. Hvis alt er i orden,
skal du kontrollere sikringen.

* Hvis bilen har veret parkeret i direkte sollys,
skal du lade afspilleren kole ned, inden du
bruger den.

¢ Undga at installere afspilleren pa steder, der:
— udseettes for temperaturer under 0 °C eller

over 45 °C.

— udseettes for direkte sollys

— er neer varmekilder (f.eks.
varmeapparater)

— udseettes for regn eller fugt

— udseettes for meget stov eller snavs

— udseettes for kraftige rystelser

— udseettes for varme: Hold afspilleren pa
afstand af keretejsdele, som varmes op
ved drift, f.eks. slanger, hejspeendings-
ledninger og bremsesystem-dele. Serg for,
at der er tilstraekkelig plads omkring
afspillerens abninger for at beskytte imod
overophedning.

Henvend dig til neermeste Sony-forhandler,
hvis du har spergsmal om afspilleren eller der
opstar problemer med den.

Kondensvand

Iregnvejr eller i fugtige omrader, kan der
dannes kondensvand inden i linserne. Hvis det
sker, fungerer afspilleren ikke korrekt. Tag i sa
fald disken ud, og vent ca. en time, indtil
fugten er fordampet.

Sadan sikres en hgj lydkvalitet
Pas pa ikke at spilde juice el.lign. pa afspilleren
eller diskene.




Om denne vejledning

Regler

e Instruktionerne i denne vejledning beskriver
primeert, hvordan afspilleren bruges vha.
knapperne pa den medfelgende kort-
fijernbetjening.

¢ ”Dvd” kan bruges som en generel betegnelse
for dvd-video, dvd-r/dvd+r og dvd-rw/
dvd+rw.

* Nedenstdende ikoner bruges i denne

lkon | Betydning

Funktioner pa dvd-videoer eller
dvd-r’er/dvd-rw’er eller

[2dv7p) | dvd+r’er/dvd+rw’er i video-
indstilling eller pa dvd-rw’er i VR
(video-optagelse) -indstilling

Funktioner pa video-cd’er eller cd-
r’er/cd-rw’er i video-cd-format

Om de diske, der kan
afspilles pa afspilleren
Afspilleren kan afspille falgende diske:

e Dvd

e Dvd-r/dvd+r

e Dvd-rw/dvd+rw

e Video-cd
e Lyd-cd

o Cd-r/cd-rw

Disktype

Etiket pa disk

Dvd-videoer

1

VIDEO

1
BRE

RW

Funktioner p& musik-cd’er eller cd- BV +Rellritable pvo+R
@ r’er/cd-rw’er i musik-cd-format
Funktioner pa filer i MP3-format [_[]r
s 1 . - Video-cd’er
W f‘i,l'l; pé cd-rommer/cd-r’er/cd Gono) VIDEOCD
Funktioner pa filer i JPEG-format coMPACT COMPACT
Jgg6 | gemt pd cd-rommer/cd-r’er/cd- C [ﬂﬂg@
rw'er [] DS@ DIGITAL AUDIO
DIGITAL AUDIO
Lyd-cd’er
Funktioner pa filer i DivX-format COMPACT
® gemt pa cd-rommer/cd-r’er/cd- d ”g@
rw’er, dvd-r’er/dvd+r’er eller dvd- DIGITAL AUDIO
rw’er/dvd+rw’er ReWritable
E cﬂ%@ COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
MP3-filer/
JPEG-filer/
NS CRN IS
ReWritable

“DVD VIDEO”, “DVD-R” og “DVD-RW” er

varemeerker.



Bemaerkninger om cd-r'er (cd’er,

der kan optages pa)/cd-rw’er (cd’er,

der kan skrives pa flere gange)/

dvd-r'er (dvd’er, der kan optages

pa)/dvd+r'er/dvd-rw’er (dvd’er, der

kan skrives pa flere gange)/

dvd+rw’er

* Nogle cd-r’er/cd-rw’er/dvd-r'er/dvd+r'er/
dvd-rw’er/dvd+rw’er (afheengigt af det
udstyr, der bruges til optagelse, eller diskens
tilstand) kan ikke afspilles pa denne afspiller.

*Du kan ikke afspille en cd-r/cd-rw, der ikke
er afsluttet™.

*Du kan ikke afspille en cd-r/cd-rw, der er
optaget i Multi Session.

*Du kan afspille MP3/JPEG/DivX-filer, der er
optaget pa cd-rom, cd-r, cd-rw, dvd-r, dvd+r,
dvd-rw og dvd+r.

* En ngdvendig proces for, at en optaget cd-r/cd-
rw-disk kan afspilles pa en lyd-cd-afspiller.

Dvd-regionskoder denne afspiller
kan afspille
Der er pétrykt en regionskode pa afspillerens

underside. Afspilleren kan kun afspille dvd’er,
der er meaerket med identiske regionskoder.

Dvd’er maerket (@) afspilles ogsa pa denne
afspiller.

Hvis du forseger at afspille en anden dvd,
bliver meddelelsen “Wrong Region” vist pa
skeermen.

Afheengigt af dvd’en, vil der ikke altid veere en
indikation af regionskode, selv om afspilning
af dvd’en er forbudt ifelge
omraderestriktioner.

Regionskode

Bemaerkning om billedspring

Hvis en dvd har revner, er beskidt el.lign. vil
den ikke altid kunne lzeses, eller billedet kan
springe.

I meget sjeeldne tilfeelde kan afspilningslyden
springe, fordi den ikke er kompatibel med
afspilleren.

I'sa fald skal du bringe disken og afspilleren til
den neermeste Sony-forhandler.

Forsigtighedsregler
o Afspilleren KAN IKKE afspille disse diske.

— dvd-lyd — dvd-ram
— dvd-rom —cd-g

— sved —cd-i

— foto-cd — vsd

— aktiv-lyd (data)

— cd-ekstra (data)

— blandet cd (data)

— cd-rom (andre data end MP3/JPEG/DivX-fil)
Dette produkt indeholder teknologi til
ophavsretsbeskyttelse, der er beskyttet af
erstatningskrav af visse patenter i USA og andre
intellektuelle ejendomsrettigheder ejet af
Macrovision Corporation og andre rettigheds-
ejere. Brug af denne teknologi til ophavsrets-
beskyttelse skal autoriseres af Macrovision
Corporation og er beregnet til fremvisning i
private hjem og anden begraenset brug, med
mindre Macrovision Corporation har givet
autorisation til andet. Imitation og demontering
er forbudt.

Bemeerkning om PBC
(afspilningskontrol)

Afspilleren opfylder video-cd-standardernes
Ver. 1.1 og Ver. 2.0. Du kan afspille pa to
mader, atheengigt af disktypen.

Disktype Du far

Video-cd’er uden
PBC-funktioner
(Ver. 1.1-diske)

Videoafspilning (levende
billeder) og musik.

eInteraktiv software med
menuskaerme vist pa
skaermen (PBC-
afspilning, side 25).

*Videoafspilnings-
funktioner.

eStillbilleder i hoj
oplesning, hvis de
findes pa disken.

Video-cd’er med
PBC-funktioner
(Ver. 2.0-diske)




Bemaerkning om DTS-kodede cd’er

Nar du afspiller DTS*-kodede cd’er, kommer
der mere stgj fra de analoge stereoudgange.
For at undga eventuel beskadigelse af
lydsystemet skal forbrugeren tage de relevante
forsigtighedsregler ved tilslutning af
afspillerens analoge stereoudgange til
forsteerkeren. For at lytte til DTS Digital
Surround™-afspilning, skal der sluttes et 5,1-
kanals DTS Digital Surround™-dekodersystem
til afspillerens digitale udgang.

* “DTS”, “DTS Digital Surround” og “DTS Digital

Out” er varemeerker tilhgrende Digital Theater
Systems, Inc.

Terminologi for diske

Dvd-struktur

p Disk |
Titel
4—
Kapitel
—p—> - - —Pe—> -

Video-cd/lyd-cd-struktur
Disk

& ;l
<

Spor
[—r—>

o Titel

Det leengste afsnit af et billede eller et
musikstykke pa en dvd, f.eks. en film for
videosoftware, eller et album for lyd-
software.

Kapitel

Afsnit af et billede eller af musik, der er
mindre end titler. En titel er sammensat af
flere kapitler. Hvert kapitel tildeles et
kapitelnummer, s du kan finde kapitlet.
Afheengigt af disken, vil der ikke altid veere
optaget kapitler.

Spor

Afsnit af et billede eller af musik pé en video-
cd/lyd-cd. Hvert spor tildeles et spor-
nummer, sa du kan finde sporet.

Sekvens

Pa en video-cd med PBC (afspilningskontrol)
-funktioner, opdeles menuskeerme, levende
billeder og stillbilleder i afsnit kaldet
“sekvenser”. Hver sekvens tildeles et
sekvensnummer, sé du kan finde en bestemt
sekvens.



Tilslutning

Afspilleren leveres med to typer stromkabel. Néar du bruger afspilleren i bilen, skal du tilslutte
afspilleren til lighterkontakten. Nar du bruger afspilleren hjemme, skal du tilslutte den til

lysnetstikkontakten.

AUDIO/VIDEO INPUT

Optisk kabel
(medfolger ikke)

Til en digital «

forstaerker
el.lign.

HEADPHONES-stik

DCIN 12V

Lysnetadapter
(medfelger)

Pl ———=

Stremledning til
lighterkontakten
(medfelger)

Lysnetledning
(medfelger)

OPTICAL OUTPUT

AUDIO/VIDEO OUTPUT

Audio/video-kabel
(medfelger ikke)

Tv el.lign.

Nar du bruger
afspilleren i bilen
Til en [: : I
lysnetstik- Til lighterkontakten
kontakt

Lo >

Til audio/video-
indgangsstik

Om AUDIO/VIDEO OUTPUT-stik

Du kan tilslutte et tv til AUDIO/VIDEO
OUTPUT-stikkene for at udsende det indhold,
der afspilles pa afspilleren. Forbind audio/
video-kablets gule stik til video-stikkene pa
bade tv’et og afspilleren, og forbind det hvide
stik og det rode stik til henholdsvis det hvide
(venstre audio) stik og rede (hejre audio) stik.

Om AUDIO/VIDEO INPUT-stik

Du kan tilslutte en videobandoptager el.lign.
til AUDIO/VIDEO INPUT-stikkene for at
sende det indhold, der afspilles pa enheden.
Du kan tilslutte enheden pa samme méde som
beskrevet i “Om AUDIO/VIDEO OUTPUT-
stik” ovenfor.

Om HEADPHONES-stik

Du kan tilslutte de 2 seet hovedtelefoner til
HEADPHONES-stikkene.

Bemeaerkninger

® Ved tilslutning af en anden enhed til afspilleren
skal du serge for at tilslutte afspilleren til stram-
kilden, efter at alle andre tilslutninger er udfert.

® Hvis der sidder aske el.lign. inden i lighter-
kontakten, kommer der ikke kontakt mellem
stremledningstikket og kontakten, og stikket kan
blive meget varmt ved brug. For at undga dette
skal du kontrollere kontakten og om ngdvendigt
rense den, inden du tilslutter streamledningen.

* Stikkets polaritet
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Installere afspilleren i en bil

Afspilleren kan installeres i en bil med brug
af det medfelgende installationsbraet og
monteringsstropper.

1 Hag monteringsstropperne til beslagene
pa installationsbraettet som falger.
Ved fastseetning bag ved nakkestotten

2 Fastsat de runde kroge pa bilen.
Serg for at hage installationsbreettet pa
stabile genstande, f.eks. seedets nakke-
stotteholdere eller seedeskinnerne.

10

3 Vind eventuelt losthaengende dele af

remmene op for at sikre
installationsbraettet.

Eksempel: Nar afspilleren er fastsat bag ved
nakkestgatten

~

Eksempel: Nar afspilleren er fastsat bag ved
saedet

Eksempel: Nar afspilleren er fastsat pa
midterkonsollen

Nar afspilleren er fastsat pa midterkonsollen

e Nér der ses billedforstyrrelser, eller der opstar
lydbortfald pga. rystelser fra bilen, kan du
anbringe et affjedrende materiale under
afspilleren.

e Hvis der er et mellemrum mellem midter-
konsollens overside og afspillerens underside,
skal du udfylde mellemrummet med et materiale
med optimal tykkelse, s& afspilleren bliver stabil.



Fastsaette afspi"eren pé 1 ——

installationsbraettet Nulstilling af afspilleren
Skyd afspilleren ind pa breettet, indtil den . )
sidder stabilt. Inden du betjener afspilleren for forste gang,

skal du nulstille afspilleren.

Tryk pa med en spids genstand,
f.eks. en kuglepen. Hvis du trykker hardt pa
den med en nal, kan det beskadige afspilleren.

Nar afspilleren er fastsat bag ved
saedet

Afspilleren er installeret med bunden i vejret.
Folg fremgangsmaden nedenfor for at vende RESET
billedet pa skeermen om og skifte lydkanaler

for at bruge afspilleren.

Bemarkninger

A . . e Nar du trykker pa (RESET), kan nogle af de
1 Abn afspillerens skaerm, drej den tidligere yndstilﬁnger ga tabt. Hvis get sker, skal

180 grader, og luk den derefter med du lave indstillingerne igen.
skaermen vendende opad. e Det tager ca. 10 sekunder for afspilleren at
nulstille sig selv efter tryk pd (RESET). Iseet ikke
en disk i Ipbet af dette tidsrum. | modsat fald kan
afspilleren ikke nulstilles korrekt.

2 Tend afspilleren, og tryk derefter pa
pa skaermen.

For at annullere dette skal du trykke pa
igen.

1"



Knappernes placering

MV-650STR

Se de naevnte sider for neermere oplysninger.

E skaerm

Hojttalere (venstre/hgjre)

VOLUME -/+ knapper 14, 31, 32, 34
Til at skrue op eller ned for lydstyrken
eller til at veelge punktet ved menu-
betjening.

1 PUSH OPEN 14
Til at abne og lukke diskdaekslet .

POWER (til/fra) -knap 14, 31, 34
Til at teende/slukke afspilleren.

@ s-MENU-knap 32
Til at lave forskellige display-indstillinger.

Reverse-knap 11, 34
Til at vende billeder om og omvende
udgangssignalet for lydkanaler.

El Modtager til kort-fiernbetjeningen

E] RESET-knap 11

¢« (foregdende)/»»l (nzeste)
-knapper 15

M (stop) -knap 15, 16, 17, 20

»I (afspil/pause) -knap 14, 15, 16, 17

fortsaettes pa naeste side —



Kort-fjernbetjening RM-X708
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Se de naevnte sider for neermere oplysninger.

SOURCE-knap 31
Til at vaelge indgangskilden.
¢« />»l (foregdende/nzeste)
-knapper 15, 25
<« (tilbagespoling)/»» (fremspoling) -
knapper 15
Bl AUDIO-knap 24, 25
Til at skifte lydudgang/lydsprog.
SUBTITLE-knap 22
Til at skifte undertekstsproget ved
afspilning af en dvd.
@ SETUP-knap 26, 27, 30, 31
Bruges til at udfere menubetjening.
TOP MENU-knap 23, 25
Til at vise top-menuen for en optaget dvd.
El SEARCH-knap 15
Til at angive et onsket sted pa en disk efter
kapitel, titel eller spor.
El PROGRAM-knap 17, 20
Til at aktivere programafspilning.
Talknapper 14, 15, 20, 25

De tilsvarende knapper pa kort-
fjernbetjeningen styrer de samme
funktioner som knapperne pa
afspilleren.

Anvisningerne i denne vejledning beskriver,
hvordan du betjener afspilleren ved primeert at
bruge kort-fiernbetjeningen.

Rad

Se “Udskiftning af kort-fijernbetjeningens

litiumbatteri” for naermere oplysninger om
udskiftning af batteriet (side 35).

[fl CLEAR-knap 20, 30

M (stop) -knap 15, 16, 17, 20

I/ -knap 14

[ »n (afspil/pause) -knap 14, 15, 16, 17

<l (langsomt tilbage)/I» (langsomt
fremad) -knapper 15

8 REP-knap 18, 19
Til at vaelge gentage-indstilling (dvd/
video-cd/lyd-cd) eller
afspilningsindstilling (MP3/JPEG/DivX).

ANGLE-knap 24
Til at veelge flere forskellige synsvinkler
ved afspilning af en dvd.

[l MENU-knap 17, 23
Til at vise den optagede dvd-menu.

[ 4/3/4=/=> -knapper 15, 17, 20, 23, 26,
30, 31

& (tilbage) -knap 25

ENTER-knap 15, 17, 20, 23, 26, 27, 30, 31
Til at indfere en indstilling.

VOL (+/-) knapper 14

DSPL-knap 17, 21
Til at vise diskens tidsdata.

13




Forskellig afspilning

Dette kapitel beskriver forskellige funktioner
til afspilning.

Afspilning af en disk
U & W GBS Wz

—
p— -
SOURCE |$]
0]
et />pl (=l 9 >l
<= =)=
LE ANGLE
OO =3 REP
SEARCHl — 4/ ¥/ w/>
PROGRAM
Tal- ENTER
knapper
—\VOL

1 Abn skaermen, og juster haeldning og
drejning.

2 Tryk pa for at taende
afspilleren.
Tryk pd pé kort-fiernbetjeningen.
Skeermen teendes, og POWER-kontaktens
gronne lys pa afspilleren lyser.

3 Tryk pa for at abne
diskdaekslet.

14

4 Laeg en disk i med etiketsiden opad, og
tryk pa midten af den.

5 Luk diskdakslet ved at trykke p&
(PUSH OPEND.
Afspilning begynder automatisk.
Hvis der allerede er isat en disk, eller
afspilning ikke begynder automatisk, skal
du trykke pa P for at begynde afspilning.

6 Tryk pa (+) eller @)
((VOLUME) (+) eller ) pa

skaermen) for at justere lydstyrken.

Sadan slas strammen fra

Tryk pa (eller pé kort-
fjernbetjeningen), sa POWER-kontaktens
gronne lys pa afspilleren slukkes.

Efter brug

Sluk afspilleren, og afbryd stromledningen fra
stromkilden.

Bemeaeerkning om brug af afspilleren
i bilen
Brug af afspilleren mens teendingsneglen er i

ACC-position og motoren er standset, kan fa
bilbatteriet til at lobe tor.

Bemezerkninger

e Lees betjeningsvejledningen til disken for at
afspille med afspilleren.

o Abn ikke diskdaekslet ved afspilning.

* Afhaengigt af den optagemetode, der bruges pa
disken, kan der ga et minut eller mere, inden
afspilning gar i gang.

* Afheengigt af diskens tilstand, kan den ikke altid
afspilles (side 37).

e En MP3-fil med hgj bithastighed, f.eks. 320 kbps,
afspilles ikke altid korrekt.

* Det kan tage nogen tid, for en stor JPEG-fil bliver
vist.



Betjening ved afspilning

For at Gor dette

Standse afspilning Tryk pa l*!

Udkaste disken Tryk pa PUSH OPEN
pa afspilleren, efter
disken er standset.

Holde pause Tryk pa B1%2.

Tryk igen for at
fortseette afspilning.

Ga til det neeste kapitel, Tryk pa »»l

spor eller sekvens

Ga tilbage til det Tryk pé <«

foregaende kapitel,

spor eller sekvens

Rykke hurtigt frem/ Trykke pa »p»/ <4<

hurtigt tilbage ved afspilning*3 #4
Hvert tryk eendrer
afspilningshastigheden
som folger: 2 gange
normal hastighed —
4 gange normal
hastighed — 8 gange
normal hastighed —
16 gange normal
hastighed —

32 gange normal
hastighed — normal
afspilnings hastighed.

Rykke langsomt frem  Trykke pa b»/<tved

(kun dvd/video-cd)/ afspilning *4

Langsomt tilbage Hvert tryk eendrer

(kun dvd) afspilnings-

hastigheden som
folger: 1/2 gang
normal hastighed —
1/4 gang normal
hastighed—

1/8 gang normal
hastighed—

1/16 gang normal
hastighed— normal
afspilnings-
hastighed.

*1 Hyis fortseet-afspilningsfunktionen er aktiveret,
kan du fortsaette afspilning senere ved at trykke
pé PI. Se "Fortsaet-afspilning" (side 16) for
naermere oplysninger.
*2 Dvd/video-cd/JPEG
"Il" vises pa skeermen.

*3 Dvd/video-cd/JPEG/DivX
Der udsendes ingen lyd ved fremspoling eller
tilbagespoling.

*+ En MP3-disk vender tilbage til normal afspilning,
nar en MP3-fil slutter.

Direkte sogning efter et
kapitel/titel/spor

1 Tryk pa for at vise
sogeskarmen.
e Dvd
Hver gang du trykker pa (SEARCH),
endres spgeskeermen som folger:

Titel- og kapitelsegningsdisplay
Titel- og tidssegningsdisplay

Kapitel- og tidssegningsdisplay

Du kan veelge de viste punkter ved at
trykke pa <= eller =% -knappen.

¢ Video-cd/lyd-cd* Hver gang du trykker
pa (SEARCH), @endres sogeskarmen som
folger:

Sporsegningsdisplay
Tid for sporsegningsdisplay
Tid for disksegningsdisplay

Du kan veelge de viste punkter ved at
trykke pa <= eller = -knappen.
2 Tryk pa talknapperne for at indfere det
onskede kapitel/titel/spornummer.

Naér "Title" og "Chapter" vises
[Title 01/01 Chaprter [--[/01]

Nar "Title" og "Time" vises

[Title 01/01 Time [-:1——:--]

3 Tryk pa (ENTER.

* Du kan bruge talknapperne pa kort-
fjernbetjeningen til at veelge sporet.

Bemaerk
Du kan ikke veaelge "0".
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Fortsaet-afspilning

Du kan fortseette afspilning fra det sted, hvor
afspilning er blevet standset. Afspilleren
husker stedet, selv efter strammen er sléet fra.

1 Ved afspilning skal du trykke pa M for at
standse.
Afspilleren husker det sted, hvor afspilning
blev standset.
® Dvd/video-cd/lyd-cd
"Press Play Key To Continue" vises pa
skaermen.

2 Tryk pa »I for at begynde afspilning.
Afspilning begynder fra det sted, hvor
afspilning er blevet standset.
*MP3/JPEG/DivX

Nar fortseet-afspilning er aktiveret,
begynder afspilning fra begyndelsen af
den MP3/JPEG/DivX-fil (spor), hvor du
har standset afspilning.

Bemeerkninger

e For at desaktivere fortsaet-funktionen skal du
trykke pa B igen, mens afspilning er standset.
"Press Play Key To Continue" vises pa skaermen
pa dette tidspunkt.

¢ Funktionen til fortsaettelse af afspilning
desaktiveres, nar disken udkastes.

Brug af MP3/JPG/DivX®-menu

1 Iseten disk, der indeholder MP3-, JPEG-
eller DivX-filer.
Skaerm-eksempel:
o for MP3
Aktuelt filnummer/Samlet antal filer

Aktuel status

|
]

00:00 ] 00:00
00i/016

(CghAtibunt
frackol 1

[(#5)Track02
(FZ)Trackos
(Z3Tracko4
(#5)Track0s
(#¢5)Track0b

(

o for JPEG
Aktuelt filnummer/Samlet antal filer

Aktuel status
00:00 | 00:00
001/016

(Co etibunt

01 Flower 0

02 Tree

03 mountain
04 Car
Bycicle
My Friend

e

[Resolution 1152 x _765|

Oplosning for aktuel fil

o for DivX

Aktuelt filnummer/Samlet antal filer

Aktuel status
00:00 J 00:00
001/004

(Co etibunt

%
i

Scene 02
Scene 03
yJjScene 04




2 Tryk pa »I.
Afspilning begynder, og MP3/JPEG/DivX-
menuen vises pa skeermen.
Skaerm-eksempel for MP3:

Aktuelt filnummer/Samlet antal filer

Forlgbet afspilningstid/Samlet
afspilningstid for aktuel fil

Bithastighed

Aktuel status

I
128k E:i]

Track01
Various

Track03
Track04
Track05S
Track06

Best Selection

[ rackol 1

ID3-tag-data*

* Denne afspiller understgtter ID3-tag for
MP3-filer, version 1.0.

Sadan vaelges en mappe eller en fil

Mens afspilleren er standset, skal du bruge

4 /¥ -knapperne til at veelge mappen eller en
fil, og derefter trykke pa (ENTER).

Nér du trykker pa efter valg af en
mappe, vises filer inden i mappen.

Sadan vaelges display-indstilling
Tryk pa (PROGRAM). For MP3 skal du trykke
pa i stop-indstilling.

Hver gang du trykker pa (PROGRAM), @endres
skeermen til mappe-indstilling eller filliste-
indstilling. I filliste-indstilling kan du se alle
filerne pa disken.

Hvis du trykker pa (BSPL), kan du eendre
display-indstillingen til den aktuelle status.

N\
60700 00700 FoTa 50700 00700
ﬁ Foiger > [0 % = |
v
L
00:00 00:00 ®
001/016
[ J\Albumi )
[Tra:le F!H ]
Trarvno

Brug af miniature-indstilling pa
JPEG-disk

1 Tryk pa B mens JPEG-billedet vises.
Der vises billeder af filer pa 12
underskeerme.

2 Veelg det billede, du vil se, ved at trykke
pa 4/¥/4=/=> -knapperne, og tryk pa
(ENTERD.

Der vises et JPEG-billede pé skeermen.

For at ga til den neeste eller foregdende JPEG-
billedliste, skal du trykke pa 4/¥/4=/= for
at veelge "< Prev" eller "Next >>", og derefter
trykke pa (ENTERD.

For at se billederne som en
billedfremvisning skal du trykke p&

4/¥ /4= /= for at vaelge Slide Show, og
derefter trykke p& (ENTER).
Billedfremvisningen begynder fra det valgte
billede.

For at vende tilbage til MP3/JPG/DivX-
menuen skal du trykke pa (MEND).

Sadan ser du de vigtigste
fjernbetjeningsfunktioner

Du kan se de vigtigste fjernbetjenings-
funktioner i miniature-indstilling.

Tryk pa 4/ /4= /=> for at veelge "Menu", og
tryk derefter pa (ENTER).

Key Function

Prosram Transition Effect

Stop Thumbnail Mode

(CY) Next Picture
Previous Picture

Play Picture Mode

A Invert

v Mirror

\ 4

Key Function

Contrarolate
Rotate Clockwise

VA

Exit Help

fortsaettes pa naeste side —

17



Sadan vaelges afspilningsindstilling
Tryk pa for at veelge afspilnings-
indstilling.

Hver gang du trykker pa (REP), eendres
afspilningsindstillingen som felger:

«MP3/JPEG

—p Folder (afspiller alle sporene i mappen)

v

Shuffle (afspiller spor vilkarligt; spor afspilles
kun en gang)

v

Random (afspiller spor vilkarligt; det samme
spor kan afspilles mere end en gang)

v

Single (afspiller et spor)

M

Repeat One (gentager et spor)

L— Repeat Folder (gentager alle sporene i
mappen)

e DivX
—» Single (afspiller et spor)

v

Repeat One (gentager et spor)

v

Repeat All (gentager alle sporene pa disken)

v

Repeat Off (vender tilbage til normal
afspilning)

v

Shuffle (afspiller spor vilkarligt; spor afspilles
kun en gang)

v

L— Random (afspiller spor vilkarligt; det samme
spor kan afspilles mere end en gang)

Bemeaerkninger

e Ved afspilning kan du ikke aendre en mappe eller
fil med MP3/JPG/DivX-menuen. Kun filerne i den
valgte mappe kan vaelges med <44/l -
knappen. For at skifte mappe skal du standse
afspilning.

® Navne pd MP3-mapper og filer vises korrekt, ndr
de kun bestar af bogstaver, tal eller symboler.
Tegn, som denne enhed ikke understgtter, vises
som "-".

18

DivX®-videofiler, som afspilleren
kan afspille

Afspilleren kan afspille data optaget i DivX-
format og data med filtypenavnet ".AVI" eller
".DIVX". Afspilleren afspiller ikke filer med
filtypenavnet ".AVI" eller ".DIVX", hvis de ikke
indeholder en DivX-video.

Bemeaerkninger

e Afspilleren kan ikke altid afspille en DivX-video-
fil, nér filen er sammensat af to eller flere DivX-
videofiler.

e Afspilleren kan ikke afspille en DivX-videofil med
en starrelse pa over 720 (bredde) x 576 (hajde)/
2 GB.

e Afhaengigt af DivX-videofilen kan billedet vaere
uskarpt, eller lyden kan springe.

e Afspilleren kan ikke afspille visse DivX-videofiler
med en laengde pa over 3 timer.

e Afhaengigt af DivX-videofilen kan billedet g& i
pause eller vaere uskarpt. | sa fald anbefales det
at lave filen ved en lavere bithastighed. Hvis der
stadig er stgj pa lyden, er MP3 det anbefalede
lydformat. Bemeerk dog, at denne afspiller ikke
opfylder formatet WMA (Windows Media
Audio).

® Pga. den komprimeringsteknologi der bruges i
DivX-videofiler, kan det tage nogen tid, for
billedet vises, efter du har trykket pd =.

e Afhaengigt af DivX-videofilen falger lyden ikke
altid billedet pa skeermen.



Afspille gentaget
(Repeat Playback)

IOVERVC DPC Dg

Du kan afspille alle kapitler eller titler pa en
disk, eller et enkelt spor gentaget.

Du kan bruge en kombination af Program
Playback-indstilling.

SOURCE /0]

(R R

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

REP

SETUP  TOP MENU MENU

i s )
)
SEARCH PROGRAM Ex)

[ S
[N B N

Tryk pa ved afspilning.

¢OCharter

Hver gang du trykker pa knappen, aendres
gentage-afspilningsindstillingen som folger:

*Dvd

Chapter: gentager det aktuelle kapitel.
v

Title:  gentager den aktuelle titel pa en
disk.
\

ALL: gentager alle titler og kapitler pa
disken.

e Video-cd (kun nér PBC er sléet fra)/lyd-cd
I-: Track: gentager det spor, der afspilles nu.
v

ALL: gentager alle spor pa disken.

Sadan vendes tilbage til normal
afspilning

Tryk gentagne gange pa (REP), indtil gentage-
ikonen forsvinder.
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Lave dit eget program
(Program Playback)

iy Yde 2eh

Du kan afspille indholdet af en disk i en ensket
reekkefolge ved at ordne reekkefolgen af titler,
kapitler eller spor pa disken og lave dit eget
program. Du kan programmere op til 20 titler,
kapitler og spor.

—

SOURCE 0]

(=06
(BRI
AUDIO  SUBTITLE ANGLE
SETUP  TOP MENU MENU
(-
/Y / e/
PROGRAM
Tal- ENTER
knapper —
CLEAR
1 Tryk pa (PROGRAWD.
Programmenu-skeermen vises.
Program:T(05)/C(--)
i C: T C:
: T C:
. . C:
: B
T C: T C:
Exit NEXT ()

2 Veelg titel, kapitel eller spor, du vil
programmere.

e Dvd
Eksempel: for at vaelge kapitel "03" i
titel “02".
Tryk pa 0, 2, 0 og 3 pa talknapperne.

}

rogram:T(02)/C(01)
103 C:02 06
N C:

BE B EE
afls[leo]™f| -

C:

C: 0

C: 1 :
Exit Start

NEXT ()

¢ Video-cd/lyd-cd
Eksempel: for at veelge spor "02".
Tryk pa 0 og 2 pa talknapperne.

T

rogram:Track (01-10)

102

o oflo
o wl|n)
T
|

Exit

NEXT ()

3 Gentag trin 2 for at programmere andre
titler, kapitler eller spor.
For at ga til den neeste programliste skal du
trykke pa 4/ ¥ /<= /=» knapperne for at
vaelge "NEXT (»»1]", og derefter trykke pa
ENTERD.

4 Tryk pa 4/4/4=/=> -knapperne for at
vaelge "Start", og tryk derefter pa
(ENTER).

Sadan gentages programafspilning
Tryk pa for at veelge (€3] ALL"
ved programafspilning. Afspilleren gentager
alle programmerede spor.

Sadan vendes tilbage til normal
afspilningsindstilling
Tryk pa @ ved programafspilning.

Sadan sendres et program
1 Tryk pa (PROGRAWD.

2 Tryk pa 4/¥/4=/=> -knapperne for at
vaelge "Stop", og tryk derefter pa
(ENTER).

3 Folg trin 2 i "Lave dit eget program
(Program Playback)" for mere
programmering.

Sadan annulleres programmet
Tryk pa (PROGRAMD, ndr programmenu-

skeermen vises.



Vise forlgbet tid
Y g ur

Du kan vise forlebet tid og resterende tid for
dvd’er, video-cd’er og lyd-cd’er.

SOURCE /0]

<OEEOET
[ERYEC

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

=)

SETUP  TOP MENU MENU
[ e )

SEARCH PROGRAM ERY
=

)

e

]

CLEAR DSPL !

E | WO B

DSPL

Ved afspilning skal du trykke pa (BSpPD).
Den forlebne tid eller resterende tid vises
overst til venstre.

Hver gang du trykker pa (BSPL), eendres
displayet som folger:

° Dvd
—» Title Elapsed (Forlgbet tid for titlen)

v

Title Remain (Resterende tid for titlen)
v

Chapter Elapsed (Forlgbet tid for kapitlet)
v

Chapter Remain (Resterende tid for kapitlet)
v

L— Display Off (standarddisplay)

¢ Video-cd (nar PBC er slaet til)/DivX
Single Elapsed (Forlgbet tid for disken)

v

Single Remain (Resterende tid for sporet)

v

Display Off (standarddisplay)

¢ Video-cd (nér PBC er sléet fra)/lyd-cd
—» Single Elapsed (Forlgbet tid for disken)

v

Single Remain (Resterende tid for sporet)

v

Total Elapsed (Forlgbet tid for disken)

v
Total Remain (Resterende tid for disken)
- v
Display Off (standarddisplay)*
* Det vises ikke ved afspilning af en lyd-cd.

Sadan slas tidsdataene fra

Tryk gentagne gange pa for at veelge
"OFE."
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Andring af
undertekstsproget

Pa nogle dvd’er er der optaget undertekster pa
et eller flere sprog. Pa den type dvd’er kan du
sla underteksterne til eller fra eller eendre
undertekstsproget.

SOURCE /0]

<=3
(R

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

SUBTITLE et

[ —
=)

SEARCH PROGRAM 2l

[
[BEN ) e )

Tryk pa ved afspilning.

Undertekstsproget vises overst til venstre.
Eksempel: et undertekstsprog-display

Disken indeholder 2 undertekstsprog, og
det forste sprog er valgt nu.

|subtit1e [01/02:[Japanese] |
|

Nar underteksten er et sprog, som ikke kan
vaelges pa Setup-menuen, bliver "Others"
vist.

Hver gang du trykker pa (SUBTITLE), skifter
sproget inden for listen over undertekstsprog
optaget pa disken.

Sadan slas underteksten fra

Tryk gentagne gange pa for at
vaelge "Off."

Bemeerkninger
* Du kan ogsa skifte undertekstsprog ved at eendre

opseetning*. Se "Subtitle" (side 29).

*Du kan kun skifte til et bestemt
undertekstsprog vha. DVD SETUP-menuen,
hvis sproget findes bade pa disken og menuen.
P4 nogle diske er det sprog, der fgrst vises,
specificeret uanset DVD SETUP-menuind-
stillingen.

® Det aftheenger af dvd’erne, om funktionen er
tilgeengelig.



Brug af en dvd-menu

Med nogle dvd’er kan du bruge den originale
menu, f.eks. titel-menu og dvd-menu. I titel-
menu kan du afspille din yndlingssekvens
eller sang ved at veelge titler pa sange og
sekvenser. Du kan velge et punkt, undertekst-
sprog, lydsprog osv. ved at velge en dvd-
menu. Indholdet af titel-menuer og dvd-
menuer er forskelligt, atheengigt af dvd’en.
Ikke alle dvd’er har optagede menuer.

S —
SOURCE [0}
1= 060
CJG3
AUDIO  SUBTITLE  ANGLE
SETUP  TOP MENU MENU
MEN
TOP MENU v
/Y />

SEARCH  PROGRAN

—J
[N B B ENTER
COE31E
G v
CLEAR DSPL 1

[

Brug af TOP MENU-knappen

Nogle dvd’er har en titelmenu. Fra
titelmenuen kan du veelge en titel til
afspilning. Titler er de leengste afsnit af et
billede eller musik pa en dvd, f.eks. en film
eller et album med lydsoftware osv. TOP
MENU-knappen kan bruges til at vise den
indledende menuskaerm.

1 Tryk pa ved dvd-afspilning.
Titel-menuen* (top-menu) vises.
*Indholdet af titlen varierer aftheengigt af

dvd’en.

2 Tryk pa #/=>/§/4= for at velge den
onskede titel.

3 Tryk pa (ENTER.
Den valgte titel begynder afspilning.

Brug af MENU-knappen

Nogle dvd’er har mere en omfattende menu,
der f.eks. indeholder lydsprog,
undertekstsprog, titler, kapitler osv.

1 Tryk pa ved dvd-afspilning.

Dvd-menuen vises.

2 Tryk pa 4/=>/4/4= for at vaelge det
onskede punkt.

3 Tryk pa (ENTER.
Gentag trin 2 og 3, hvis yderligere
valgskeerme vises.

Bemeaerkninger

* Nogle dvd’er har ikke en dvd-menu, og pa nogle
dvd’er er indholdet af dvd-menuen og
titelmenuen det samme.

® P4 nogle dvd’er kaldes "DVD Menu" for
"MENU".

® P3 nogle dvd’er kan "Tryk pa ENTER" veere
udtrykt som "Tryk pa SELECT" j trin 3.

e Dvd-menuens indhold kan veere forskelligt,
afheengigt af dvd’erne.

e Laes betjeningsvejledningen til dvd’en.
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Andring af lydsproget

Pa nogle dvd’er kan du vealge mellem flere
lydsprog.

SOURCE /]

<O &J
(R

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

AUDIO o .|

SETUP  TOP MENU MENU
[ [
SEARCH  PROGRAM £y
[ ./
COEIE3
[BEN ) R N
G vo

CLEAR DSPL 1

OO

Ved afspilning skal du trykke gentagne
gange pa for at vaelge det
onskede lydsprog.

Det aktuelle lydsprog vises overst til
venstre.

Eksempel: et lydsprog-display

[pudio 1/2]Dolbs-D] 2CH English]|

Formatet pa lydkilden
(Dolby D, DTS eller LPCM) vises
muligvis.

Nar displayet for sprogkoden vises, skal du
indfere den sprogkode, der svarer til det
onskede sprog (side 41).

Bemezerkninger

e Du kan kun skifte lydsproget, hvis der er optaget
flere lydsprog pa dvd’en.

e Du kan ogséa eendre lydsprogene ved at bruge
dvd-menuen (side 23) eller DVD SETUP-menuen*
(side 29).

* Du kan kun skifte til et bestemt lydsprog vha.
DVD SETUP-menuen, hvis sproget findes pa
bade disken og menuen. Pa nogle diske er det
sprog, der fgrst udsendes, specificeret uanset
DVD SETUP-menuindstillingen.

¢ Det atheenger af dvd’erne, om funktionen er
tilgeengelig.

Andring af vinkler

Nogle dvd’er har flere forskellige vinkler
optaget for bestemte sekvenser. Hvis du har
indstillet "Angle Mark" pa "On" (side 27), vises
en meddelelse ved sekvensen.

SOURCE /0]

() &0 (30 1)
G0 )
AUDIO  SUBTITLE ANGLE
SETUP % D
SEARCH |——
o
O
O

1
COEIC] v

CLEAR DSPL 1

ANGLE

1 ved afspilning af en dvd med flere
forskellige vinkler, skal du trykke pa
(ANGLE), nar en meddelelse vises.
Nummeret pa den aktuelt valgte vinkel
vises overst til hojre.

2 Tryk gentagne gange pa for at
vaelge nummeret pa din yndlingsvinkel,
mens vinkelnummeret vises.

Hver gang du trykker pd (ANGLE)), skifter
vinkelnummeret.

xl1/2

Det aktuelt valgte vinkel-
nummer/det samlede antal
alternative flervinkler

Bemeerkninger

e Du kan kun skifte vinklen, hvis der er optaget
flere vinkler pa dvd’en.

¢ Det samlede antal optagede vinkler er
forskelligt, afthaengigt af dvd’erne og
sekvenserne.

e Du kan kun skifte vinkel ved normal afspilning.
Du kan ikke skifte vinkel, mens du afspiller
hurtigt frem/tilbage.

e Nar den valgte sekvens med flervinkler vises,
skiftes vinklen automatisk til det vinkelnummer,
du valgte i trin 2.

¢ Det athaenger af dvd’erne, om funktionen er
tilgsengelig.



Andring af lydudgangen
VC DIPC D4

Du kan veelge den enskede lydudgang blandt
"Stereo", "Mono Left", "Mono Right" eller
"Mix-Mono" ved afspilning af video-cd eller
lyd-cd.

SOURCE 0]

<=3
[N

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

AUDIO G .|

SETUP  TOP MENU MENU

i [ )
SEARCH PROGRAM k)

[ )
[BEN ) e )

1 Tryk pa ved afspilning.

Den aktuelle lyd vises overst til venstre.

Eksempel: et lydtype-display
Mono Right

2 Tryk pa for at vaelge den
onskede udgang blandt "Stereo", "Mono
Left", "Mono Right" eller "Mix-Mono",
mens udgangen vises.

Hver gang du trykker pd (AUDIO)), skifter
udgangen.

Brug af PBC-funktionen
(afspilningskontrol) yg»

Ved afspilning af en PBC-kompatibel video-cd
kan du vise PBC-menuen og vaelge punktet fra

menuen.

SOURCE o

et/ ——{E= ) GO

(=R
AUDIO  SUBTITLE ANGLE
(-
SETUP  TOP MENU MENU
] 3
SEARCH PROGRAM R n
PROGRAM
Tal-
knapper —-+ (=] (53 =)

1 Begynd afspilning af en video-cd med
PBC-funktioner.
Menuen for dit valg vises.

2 Tryk pa talknapperne for at vaelge
nummeret for det onskede punkt.

3 Folg instruktionerne i menuen for
interaktiv betjening.
Se vejledningen til disken, da fremgangs-
maden kan veere forskellig atheengigt af
video-cd’erne.

Sadan vendes tilbage til menuen
Tryk pa &™s.

Rad

For at afspille uden brug af PBC skal du trykke pa
(TOP MENDD.

"PBC Off" vises pa tv-skaermen, og afspilleren
begynder uafbrudt afspilning.

For at vende tilbage til PBC-afspilning skal du
trykke pa igen.

Bemeaerkninger

e Ved afspilning af en video-cd med "PBC ON" skal

du trykke p& I4</»»l for at eendre punktet.
PBC-menuen vises ikke, men det valgte punkt
begynder afspilning.

e Ved afspilning af en video-cd med "PBC ON" skal

du trykke pa & for at vise PBC-menuen og
»-meerket.
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Andring af
opsatning

Du kan opseette og justere afspilleren vha.
opsetningsmenuerne pa skeermen. De fleste
indstillinger skal angives, forste gang du
bruger afspilleren.

Opsetningsmenuer er:

® General Setup Page (systemindstillinger)

e Audio Setup Page (indstillinger for digital
lydudgang)

¢ Language Page (sprogindstillinger)

e Parental Setup Page (indstilling for censur)

SOURCE /0]

(R R

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

SETUP  TOP MENU MENU

SETUP

4/ Y/ />

ENTER

Se BIndstillinger med brug af SSMENU-
knappen pa skeermen" (side 32) vedrerende
indstillinger af skeermen.

1 Tryk pa GGETUP.
(&[> 2a

-- Beneral Setur Page --
Monitor Ture

Angle Mark on
Screen Saver On

Color System NTSC
Default

m )

@Elect:h» Set:Enter Quit:SETUP

2 Tryk pa <= eller =» -knappen for at
vaelge det gnskede punkt.

Lo General Setup Page
D: Audio Setup Page
é &:Language Page
L@ Parental Setup Page

3 Tryk pa (ENTER.

4 Tryk pa 4 eller ¥ -knappen for at velge
den gnskede indstilling.

5 Tryk pa ENTER.

6 Tryk pa 4 eller § eller <= eller =» for at
vaelge (justere) indstillingsvalget.

7 Tryk pa (ENTER.

8 Tryk pa (sETUP.



Indstilling for dvd-
afspiller - General Setup Page

'd . N\
(=N Az [@

-- General Setur Pase --

Monitor TyPe

Angle Mark Oon

Screen Saver on

Color System NTSC

Default

DivX

éelect:!—-} Set:Enter Quit:SETUP Y,

¢ Skaermtype

Nar du tilslutter afspilleren til et tv for at se
dvd’en pa tv-skeermen, skal du lave denne
indstilling i overensstemmelse med tv-
skeermtypen.

Standardindstillingerne er understreget.

4:3/Pan Scan Valg denne, nar du tilslutter
et tv med 4:3-format. Bred-
formatbilledet bliver auto-
matisk vist pa hele skeermen,
og dele, der ikke passer ind,
skeeres fra.

4:3/Letter Box Valg denne, nar du tilslutter
et tv med 4:3-format. Bred-
formatbilledet bliver vist med
band pa skeermens ovre og
nedre dele.

—
o

Velg denne, nar du tilslutter et
bredformat-tv eller et tv med
bredformat-funktion.

¢ Vinkelmaerke

Hvis der er optaget forskellige vinkler
(flervinkler) af en sekvens pa dvd’en, og du
indstiller "Angle Mark" pa "ON", vises en
meddelelse ved sekvensen.

On Der vises en meddelelse ved sekvensen.

Off Der vises ikke en meddelelse ved
sekvensen.

4 Pauseskzerm

Hvis du indstiller "Screen Saver" til "On", vises
pauseskaermbilledet, nar afspilleren er i pause-
eller stopindstilling i mere end ca. 15 minutter.
Pauseskaermen forhindrer skader pa skeermen.

On Slar pauseskeermen til.

Off Slér pauseskaermen fra.

¢ Farvesystem

Nar du tilslutter afspilleren til et tv for at se
dvd’en pa tv-skeermen, skal du lave denne
indstilling i overensstemmelse med farve-
systemet i dit land.

Bemeerk, at denne indstilling ikke pavirker
afspillerens skeerm.

PAL Udsender altid PAL-signalet.

AUTO  Skifter automatisk farvesystemet for
det videosignal, der udsendes fra
afspilleren, i overensstemmelse med
farvesystemet optaget pa dvd’en.

NTSC Udsender altid NTSC-signalet.

4 Standard

Du kan nulstille opseetningsmenuer til
standardindstillingen.

1 Tryk pa (SETUP), og tryk derefter
gentagne gange pa <= eller = -
knappen, indtil "General Setup Page"
vises pa skaarmen.

2 Tryk pa (ENTER.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ -
knappen for at veelge "Default".

4 Tryk pa ENTER).

4 DivX

Viser registreringskoden for denne afspiller.
Ga til http://www.divx.com/vod pa
internettet for flere oplysninger.
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Indstillinger for digital
Iydudgang - Audio Setup Page

4 . N\
EEERIEES a

-- Audio Seturp Page --

Downmix

SPDIF Output

Audio DRC

éelect:!—-’ Set:!Enter Quit:SETUP

4 Downmix

Du kan veelge Downmix-indstillingen blandt
"Surround" eller "Normal". Downmix-
funktionen bruges til at danne stereo (2-kanals)
signaler fra mere end 5 separate digitale
signaler fra en kilde. Denne indstilling
pavirker lyden fra AUDIO OUTPUT.

Surround Vzlg denne, nar det tilsluttede
lydudstyr understetter Dolby
Surround (Pro Logic).

Normal  Velg denne, nér det tilsluttede
lydudstyr ikke understetter Dolby

Surround (Pro Logic).

4 SPDIF-udgang

Du kan indstille indstillingen for lydsignaler
udsendt fra OPTICAL OUTPUT-stikket.

Ooff

Der udsendes ikke noget signal fra
OPTICAL OUTPUT-stikket.

Velg denne, nar du tilslutter en
lydkomponent med en indbygget
Dolby Digital-dekoder eller DTS-
dekoder.

Veelg denne, nar du ikke tilslutter
en lydkomponent med en
indbygget Dolby Digital-dekoder
eller DTS-dekoder.

RAW

PCM 48K

Bemeaerkninger

e Nar "Off" er valgt, udsendes der ikke noget
signal fra OPTICAL OUTPUT-stikket.

e Nar du forbinder afspilleren og en digital
optageenhed f.eks. en md-afspiller via et optisk
kabel for at optage cd-indholdet med den
enhed, bliver indholdet optaget som et uafbrudt
spor.

4 Audio DRC

Gor lyden tydelig, nér der skrues ned for
lydstyrken ved afspilning af en dvd, der
opfylder "Audio DRC". Du kan indstille DRC
(Dynamic Range Control) -niveauet blandt 8
trin. Denne indstilling pavirker lyden fra
AUDIO OUTPUT.

FULL: Gor lave lyde tydelige, selv om du skruer
ned for lydstyrken.
OFF



Sprogindstillinger for
dvd-afspilning - Language Page

'd N\
Ca D Aa|  [@
-- Langsuage Seturp Page --
0sD ENG
Menu ENG
Sebtitle ENG
Audio ENG
éelect:d—-} Set:Enter Quit:SETUP Y,

¢ OSD (Skaermdisplay)

Skifter det sprog, der bruges til menuerne pa
skaermen.

¢ Menu

Du kan veelge det enskede sprog til diskens
menu.

Bemaerk
Afhaengigt af dvd’en kan et andet sprog aktiveres
automatisk, uanset hvilket sprog du har valgt.

4 Undertekst

Skifter sproget for underteksten optaget pa
dvd-videoen.

Bemaerk
Afhaengigt af dvd’en kan et andet sprog aktiveres
automatisk, uanset hvilket sprog du har valgt.

4 Lyd

Skifter sproget for lydsporet.

Nar du veelger "Original", veelges det sprog,
der har forrang pa disken.

Bemeerkninger

e Afhaengigt af dvd’erne kan et andet sprog
aktiveres automatisk, uanset hvilket sprog du har
valgt.

® P4 nogle dvd’er er det ikke tilladt at sendre
lydsproget, selvom der er optaget flere sprog.
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Indstillinger for censur

- Parental Setup page

Nar du indstiller adgangskoden for forste

gang, skal du serge for samtidig at indstille
censuren.

Sla censur-indstilling til og
fra - Parental Control

1 Tryk pa GGETUP.

(& 5 & @)

-- Parental Setur Page --

Parental Control Off
Password
Level -

éele:t 4==p SetiEnter Quit:SETUP

2 Tryk gentagne gange pa <= eller =» -
knappen, indtil "Parental Setup Page"
vises pa skarmen.

3 Tryk pa (ENTER.

4 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ -
knappen for at veelge "Parental Control",
og tryk derefter pa (ENTER).

5 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ -
knappen for at veelge "On" eller "Off",
og tryk derefter pa (ENTER).

6 Tryk pa for at afslutte Setup-
menuen.

30

Indstilling af adgangskoden

- Password

1

7

Tryk gentagne gange pa (SETUP), og
tryk derefter pa <= eller =» -knappen,
indtil "Parental Setup Page" vises pa
skaermen.

Tryk pa (ENTER).

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ -
knappen for at vaelge "Password", og
tryk derefter pa (ENTER).

Tryk pa talknapperne for at indfore
"5370".

Afspilleren er klar til at acceptere den nye
adgangskode.

0ld Password | |
New Password I
Confirm PWD |

Tryk pa talknapperne for at indfere en
ny adgangskode.

Tryk pa talknapperne for at indfore
adgangskoden igen som bekraeftelse.

Tryk pa for at afslutte Setup-
menuen.

Bemeaerk
Hvis du glemmer din registrerede adgangskode,
skal du indfgre "5370".



Forberedelse til indledende
censurindstilling - Level

Afspilning af visse dvd’er kan begraenses efter
et pa forhand fastlagt niveau, f.eks. brugernes
alder. Med Parental Control-funktionen kan
du indstille et niveau for afspilnings-
begraensning.

Denne indstilling er kun mulig, nér der er
indfort en adgangskode som beskrevet i
"Indstilling af adgangskoden - Password"
(side 30).

1 Tryk gentagne gange pa (SETUP), og
tryk derefter pa <= eller =» -knappen,
indtil "Parental Setup Page" vises pa
skaermen.

2 Tryk pa (ENTER.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ -
knappen for at vaelge "Level”, og tryk
derefter pa (ENTER).

4 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ -
knappen for at veelge begraensnings-
niveauet, og tryk derefter pa (ENTER).

5 Tryk pa for at afslutte Setup-
menuen.

Se folgende tabel. Censurniveauerne i tabellen
anvender MPAA-systemet (Motion Picture
Association of America). Hvis du f.eks.
indstiller afspilleren til niveau "4", kan dvd’er
med niveau "5", "6", "7" og "8" ikke afspilles.

Denne afspiller MPAA-systemet

TR "G": For det brede
publikum

o _

3 "PG": Ledsagelse af
foraeldre anbefales

g "PG13": Foraeldre bor
udvise storste forsigtighed

g _

g "R": Begraenset

ez "NC17": Ingen adgang
for personer pa 17 og
derunder

g Ingen begraensning

Kontrollere videosignaler
modtaget fra den
tilsluttede enhed

Skift indgangskanalen for at kontrollere
videosignaler modtaget fra enheden tilsluttet
afspillerens VIDEO INPUT-stik.

1 Tryk pa for at teende
afspilleren.
Den aktuelle indgangskanal (dvd) vises pa
skeermen i 5 sekunder.

2 Tryk gentagne gange pa (SOURCE) pa
kort-fiernbetjeningen for at vaelge
"VIDEO."

Hver gang du trykker pa knappen, skifter
"DVD" og "VIDEO".

Serg for at skifte indstillingen af
indgangskanal til "DVD" for at afspille
dvd’en med afspilleren.

Valg af farvesystem for
indgangsvideosignalet

Afspilleren registrerer indgangsvideosignalets
farvesystem (PAL eller NTSC), og skifter
automatisk indstillingen (auto-indstilling).
Folg fremgangsmaden nedenfor for at skifte
indstillingen af farvesystem for indgangs-
videosignalet manuelt.

1 Tryk pa for at teende
afspilleren.
Den aktuelle indgangskanal (dvd) vises pa
skeermen i 5 sekunder.

2 Tryk gentagne gange pa +/- pa
skaermen for at vaelge "PAL" eller
"NTSC".

Bemaerk

Nar der skiftes manuelt, vender farvesystem-
indstillingen for indgangsvideosignalet ikke
tilbage til auto-indstilling, for afspilleren slukkes,
eller der skiftes indgangskanalindstilling. Nér den
er indstillet pa "PAL", kan en dvd optaget i NTSC-
systemet derfor ikke ses pa afspillerens skaerm,
med mindre du slukker afspilleren, og derefter
taender den igen.
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Indstillinger med brug af
S-MENU-knappen pa
skaermen

Du kan lave indstillinger for skeermen ved at
bruge pa skeermen.

Hver gang du trykker pa (§-MENUD)), skifter
indstillingsskeermen som folger: Billede —
Lysstyrke — Farve — Farvetone*' —
Daemper — Videojustering — Indstilling —
Bla baggrund — Infrared hovedtelefon —
DVD LEVEL REVISION — SYSTEM MENU
fra.

*1 "Hue" vises kun, nar NTSC-farvesystemet
er valgt som indgangskilde (side 31).

Bemaerk

Mens du laver fglgende indstillinger, kan VOL +/-
knapperne pé kort-fiernbetjeningen bruges til at
justere lydstyrken.

Sadan indstilles praeference

1 Tryk gentagne gange pa pa
skaermen for at vaelge det enskede
punkt.

Picture 28
i

Press +/- or S-MENU.

2 Trykpa (+) eller -)
pa skaermen for at vaelge (eller justere)
indstillingsvalget.

32

Afslutning af menubetjening

1 Tryk gentagne gange pa pa
skaermen, indtil "SYSTEM MENU OFF"
vises.

2 Tryk pa pa skaermen igen.

Normal skaerm fortseaetter.

Nar der er géet 5 sekunder, uden at du har
trykket pa en knap, fortseetter normal
visning.



Standardindstillingerne er understreget.

Indstillinger Indstillingsvalg

Billede Der kan indstilles i omradet: 0 til 63 (standardindstillingen er "36")
Justering af kontrast.

Lysstyrke Der kan indstilles i omradet: 0 til 63 (standardindstillingen er "30")
Justering af lysstyrke.

Farve Der kan indstilles i omradet: 0 til 63 (standardindstillingen er "36")
Justering af farven.

Farvetone Juster denne, hvis billedet er rodligt eller gronligt. Standardindstillingen
er "CTR (center)".
e "Farvetone" vises kun for NTSC-systemet.

Daemper Til, Fra

Justering af deemperen.

Videojustering

Nulstilling af billede, lysstyrke, farve, farvetone og deemper med en enkelt
betjening.

Bemeaerk

Indstilling af indgangskanal, farvesystem for indgangsvideosignal

(PAL/NTSC), skeermindstilling, og bla baggrund nulstilles ikke, nar du
nulstiller justeringerne.

Indstilling

Normal, Bred, Fuld, Zoom

Indstille skeermindstilling.

Normal: Et billede med et formatforhold pa 4:3 (almindeligt billede).

Bred: Etbillede med et formatforhold pa 16:9.

Fuld:  Etbillede med et formatforhold pa 4:3 forsterres til skeermens
venstre og hejre hjorner.

Zoom: Etbillede med et formatforhold pa 4:3 forsterres til skeermens
venstre og hejre hjorner, og de overskydende dele (top og bund)
afskeeres, sa skeermen fyldes ud.

Bla baggrund Til, Fra
Indstilling af den bla baggrundsskaerm.
Infrared hovedtelefon Til, Fra

Sla den infrarede hovedtelefon til og fra. Nér dette punkt er indstillet pa
"Til", kan du bruge den infrarede hovedtelefon.

DVD LEVEL REVISION

Til, Fra

Mindske forskellen i lydudgangsniveau. Hvis dvd’ens afspilningslyd er
lavt, skal du indstille dette punkt til "Fra". Afspilleren mindsker forskellen
ilydudgangsniveau.

33



34

Vende billedet om

For at bruge afspilleren i stdende position, skal
du ga frem som felger for at vende billederne
pa skeermen om og skifte lydkanaler.

Tryk pa pa skaermen.
"Reverse On" vises i 5 sekunder, og billedet
pa skeermen vendes om.

For at fortsaette de normal billeder skal du

trykke pa (REVERSE) pa skaermen igen.

"Reverse Off" vises i 5 sekunder.

Indstilling af
referencelydstyrke

Du kan indstille referencelydstyrkeniveauet til

justering af lydstyrken vha. +/-pa
skaermen.

Tryk pa (FOWER), og tryk pa
+/- pa skaermen, mens der ikke vises en
menuskarm.

Der kan indstilles i omradet 0 til 47, og
standardindstillingen er 10.

Nar du holder knappen trykket ned,
endres veerdien lobende.



Yderligere
oplysninger

Vedligeholdelse

Udskiftning af sikringen

Nar du udskifter sikringen pa stremledningen,
skal du serge for at bruge en med et amperetal,
der svarer til den originale sikring. Hvis
sikringen springer, skal du kontrollere
stromtilslutningen og udskifte sikringen. Hvis
sikringen springer igen efter udskiftningen,
kan der veere en intern funktionsfejl. Kontakt i
sa fald neermeste Sony-forhandler.

M
‘l’a@)

Advarsel

Brug aldrig en sikring med et amperetal, der er
hojere end den sikring, der folger med
afspilleren, da det kan beskadige afspilleren.

Udskiftning af kort-
fjernbetjeningens litiumbatteri

Nar batteriet bliver svagt, formindskes kort-
fijernbetjeningens raekkevidde. Udskift batteriet
med et nyt CR2025-lithiumbatteri. Der opstér
brand- eller eksplosionsfare, hvis du bruger en
anden type batteri.

Mens du skubber
til laseknappen
(@), skal du
traekke batteri-
holderen (®) ud.

\/@’
\ 2

+ siden vendende

Bemaerkninger om
litiumbatteriet

® Opbevar litiumbatteriet utilgeengeligt for
born. Seg omgaende laege, hvis batteriet
sluges.

o Aftor batteriet med en tor klud, sa kontakten
bliver god.

e Serg for, at batteriets poler vender rigtigt, nar
det isaettes.

* Batteriet ma ikke holdes med en metalpincet,
da der kan opsta kortslutning.

ADVARSEL

Batteriet kan eksplodere, hvis det behandles
forkert.

Batteriet ma ikke genoplades, demonteres
eller breendes.
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Bemarkninger om diske

e Undga at berore overfladen, sa disken holdes
ren. Hold om diskens kanter.

® Opbevar diskene i deres hylstre eller
diskmagasiner, nar de ikke er i brug. Udseet
ikke diskene for varme/hgje temperaturer.
Lad dem ikke ligge pa instrumentbreettet/
baghylden i en parkeret bil.

¢ Undga at paseette etiketter eller at bruge diske
med tryksveerte/klisterrester. Diskene kan
holde op med at dreje rundt, kan forarsage
funktionsfejl eller kan blive beskadiget.

¢ Undga at bruge diske med paklistrede
etiketter eller meerkater.

Der kan opsta felgende funktionsfejl ved

brug af sddanne diske:

— Disken kan ikke udkastes (fordi etiketten
eller merkaten skaller af og tilstopper
mekanismen).

- Lyddata kan ikke leeses korrekt (f.eks.
spring i afspilning eller ingen afspilning),
fordi etiketten eller meerkaten krymper
pga. varme, sa disken bgjes.

¢ Diske der ikke er af standardform (f.eks. kort
eller hjerte), kan ikke afspilles pa afspilleren.

Hvis du forseger afspilning, kan det beskadige

afspilleren. Brug ikke den type diske.

® Rens diskene med en almindelig renseklud
inden afspilning. Tor disken af fra midten og
udad. Brug ikke oplesningsmidler, f.eks.
rensebenzin, fortynder, almindelige
rengeringsmidler eller antistatisk spray
beregnet til vinylplader.

Musikdiske kodet med
ophavsretsbeskyttelse

Dette produkt er designet til at afspille diske,
der opfylder cd-standarden (Compact Disc). Pa
det seneste har nogle pladeselskaber
markedsfert forskellige musikdiske kodet med
beskyttelse af ophavsret. Vaer opmeerksom pa,
at der blandt disse diske er nogle, som ikke
opfylder cd-standarden og ikke kan afspilles
med dette produkt.



Om MP3-filer

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) er en
standardteknologi og et standardformat til
komprimering af lydsekvenser. Filen
komprimeres til ca. 1/10 af den oprindelige
storrelse. Lyde uden for det frekvensomrade,
som mennesket kan here, komprimeres, mens
de herbare lyde ikke komprimeres.

Anbefalet MP3-filformat

Samplingfrekvens 32k,44,1k,48k

(Hz)

Bithastighed (bps) 128 k

Bemezerkninger om diske

Du kan afspille MP3-filer, som er optaget pa
cd-rom, cd-r og cd-rw.

Disken skal veere i ISO 9660* niveau 1- eller
niveau 2-format, eller Joliet i udvidelsesformat.

* 15O 9660-format
Den mest almindelige internationale
standard for det logiske format af filer og
mapper pa en cd-rom.
Der findes flere specifikationsniveauer. Pa
niveau 1 skal filnavnene veere i 8.3-format
(hojst 8 tegn i navnet og hejst 3 tegn i
filtypenavnet ".MP3") og i store bogstaver.
Mappenavne mé heojst vaere pa 8 tegn. Der
kan hejst veere 8 indlejrede mappeniveauer.
Ved niveau 2-specifikationer ma filnavnene
indeholde op til 31 tegn.
Hver mappe kan have op til 8 traeer.
Ved Joliet i udvidelsesformat skal du
kontrollere skrivesoftwarens indhold osv.

Bemeaerkninger

® VVed andre formater end I1SO 9660 niveau 1 og
niveau 2 vises mappenavne og filnavne muligvis
ikke korrekt.

¢ Ved navngivning skal du huske at tilfgje filtypen
".MP3" til filnavnet.

e Hvis du fajer filtypen ".MP3" til en fil, der ikke er
en MP3-fil, kan afspilleren ikke aflzese filen, og
der udvikles stgj, som kan beskadige hgjttalerne.

¢ Ved folgende diske tager det laengere tid at
begynde afspilning:

- en disk, som er optaget med en kompliceret
traestruktur.
- en disk, som kan tilfgjes data.

e En MP3-fil med hgj bithastighed, f.eks. 320 kbps,

afspilles ikke altid korrekt.

Afspilningsreekkefalgen for MP3-
filerne

Afspilningsreekkefolgen for mapper og filer er
folgende:

0, O
@ (album)
MP3-fil

&

Trae 1
(rod)

Trae 2 Trae 3 Tre 4

Tree 5

Rad

For at angive en gnsket afspilningsreekkefalge
inden mappen eller filnavnet, skal du indtaste
reekkefglgen via et nummer (f.eks. "01", "02"), og
derefter optage indholdet pa en disk.
(Rekkefglgen er forskellig athaengigt af
skrivesoftwaren).
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Specifikationer
System Skaerm
Laser Halvlederlaser System Flydende krystal-
Signalformatsystem PAL/NTSC farvedisplay
Display Manuelt vippepanel
Drevsystem TFT-LCD active matrix-
system
Lydegenskaber Billedsterrelse 6,5 tommer bredskeerm
(16:9)
Frekvensreaktion 20 Hz til 20 kHz Billedsegment 280.800 (b 1200 x h 234)
Signal/stej-forhold 90 dB (A) prikker

Harmonisk forvreengning 0,03 %
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Dynamikomrade
Wow og flutter

90 dB
under malbare greenser
(0,001 % W PEAK)

Design og specifikationer kan andres uden
forudgaende meddelelse herom.

Generelt
Udgange Lydudgang
Video-udgang
Optisk udgang
Hovedtelefon-udgang x 2
Indgange Lydindgang
Video-indgang
DC 12 V-indgang
Stromkrav 12 V jeevnstrom
Mal Ca. 184,2x 59,5 x 232,5 mm
(b/h/d)
Veegt Ca. 1,4kg
Driftstemperatur 0°Ctil45°C
Medfelgende tilbehor Monteringsstropper
(2 typer x 2)

Installationsbreet (1)
Lysnetadapter (1)

(inkl. lysnetledninger (2))
Stremledning til
lighterkontakten (1)
Kort-fiernbetjening
RM-X708 (inkl.
littumbatteri (1))
Beeretaske (1)
Betjeningsvejledning (1)



Fejlsegning

Folgende kontrolliste kan hjeelpe dig med at lose
problemer, der opstar med afspilleren.

Inden du gér igennem nedenstaende
kontrolliste, ber du kontrollere fremgangs-
maden for tilslutning og betjening.

Generelt

Afspilleren taendes ikke.
¢ Kontroller, at lysnetadapteren eller
stromledningen til lighterkontakten er
tilsluttet korrekt.
® Hvis stremledningen til lighterkontakten
bruges, skal du kontrollere sikringen.

— Huvis sikringen er sprunget, skal du
udskifte den med en sikring med
korrekt amperetal.

— Kontakt den neermeste Sony-
forhandler, hvis sikringen springer
igen.

e Afspilleren kan vaere overophedet.

— Sorg for, at afspilleren er slukket.
Vent, indtil afspilleren afkeles, og tryk
derefter pa igen.

Diskafspilning

En disk kan ikke indlaeses.
¢ En anden disk er allerede indleaest.
e Disken er isat pa hovedet.

MP3-filer kan ikke afspilles.

® Optagelsen er ikke foretaget i overens-
stemmelse med ISO 9660 niveau 1- eller
niveau 2-formatet eller Joliet-konventionen
i udvidelsesformat.

e Filtypenavnet ".MP3" er ikke fojet til
filnavnet.

e Filer er ikke gemt i MP3-format.

Det tager laengere tid at afspille MP3-filer
end andre filer.
Ved folgende diske tager det laengere tid at
begynde afspilning.
— en disk, som er optaget med en
kompliceret traestruktur.
— en disk, som kan tilfejes data.

Afspilningsfunktioner, f.eks. pause, er slaet fra.
e Der er blevet trykket pa
nulstillingsknappen.
¢ Disken er udkastet.

Lyden springer.
¢ Defekt eller beskidt disk.
e Afspilleren er installeret pa et sted, som er
udsat for kraftige rystelser.

Billede

Der er ikke noget billede.

¢ Farvesystemindstillingen er blevet aendret
manuelt ved afspilning af en dvd.

— Skift indstillingen i overensstemmelse
med dvd’ens farvesystem, sluk
afspilleren, og teend den igen, eller skift
indgangskanalen til "VIDEO", og skift den
derefter til "DVD".

e Kontroller, at enheden tilsluttet AUDIO/
VIDEO INPUT-stikkene er tilsluttet
korrekt.

* Hvis der ikke er noget billede pa
tv-skeermen eller andre enheder tilsluttet
afspilleren, skal du kontrollere, at enheden
er tilsluttet AUDIO/VIDEO OUTPUT-
stikkene korrekt.

Der er forstyrrelser pa billedet.
Defekt eller beskidt disk.
e Afspilleren er installeret pa et sted, som er
udsat for kraftige rystelser.

Betjening

Kort-fiernbetjeningen virker ikke.

¢ Fjern eventuelle forhindringer mellem
kort-fiernbetjeningen og afspilleren.

¢ Brug kort-fijernbetjeningen teettere pa
fjernbetjeningssensoren.

* Ret fjernbetjeningens lysemitter mod
modtageren til kort-fijernbetjeningen pa
afspilleren.

e Udskift batteriet i fiernbetjeningen, hvis
det er svagt.

Afspilleren afspiller ikke fra begyndelsen
ved afspilning af en disk.
e Fortseet-afspilning er muligvis aktiveret.
— Tryk pa B igen, eller udkast disken.
¢ Afthaengigt af dvd’erne kan en titel-menu
eller en dvd-menu automatisk vises pa
skeermen ved afspilning. —Vaelg den
onskede menu (side 23).
¢ Athaengigt af video-cd’en vises PBC-
menudisplayet automatisk pa skeermen
ved afspilning. — Veelg den enskede
menu (side 25).

fortsaettes pa naeste side —
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Afspilning standser automatisk.
Disken indeholder muligvis et pausesignal.
Nar du afspiller en disk af denne type,
standses afspilning ved signalet.

Du kan ikke udfgre visse funktioner, f.eks.
stop eller sag i afspilningen.
Disse funktioner kan ikke aktiveres med alle
diske.

Sproget for lydsporet kan ikke sndres, nar
du afspiller en dvd.
® Der er ikke optaget spor med flere sprog
pa dvd’en.
® Det er ikke tilladt at eendre sprog for
lydsporet pa dvd’en.

Undertekstsproget kan ikke aendres, nar du
afspiller en dvd.
eDvd’en er ikke optaget med undertekster
pa flere sprog.
*Det er ikke tilladt at eendre
undertekstsproget pa dvd’en.

Underteksterne kan ikke slas fra, nar du
afspiller en dvd.
Afheengigt af dvd’erne kan du maske ikke
sla underteksterne fra.

Vinklerne kan ikke sendres, nar du afspiller
en dvd.
eDvd’en er ikke optaget med flere vinkler.
eSkift vinklerne pa en sekvens, der er
optaget med flere vinkler (side 24).
*Det er ikke tilladt at zendre vinkler pa
dvd’en.

Afspilleren fungerer ikke korrekt.
Statisk elektricitet el.lign. kan pavirke
afspillerens betjening.
— Sluk afspilleren, lad afspilleren kole af,
og tryk derefter pa igen.

Fejldisplay

Fejldisplay
Folgende meddelelser vises i ca. 8 sekunder.

POWER OFF OVERHEAT
Afspilleren kan veere overophedet.
— Lad afspilleren kole af, og tryk derefter
pa igen.

Wrong Region
Regionskoden pé den dvd, der er sat i
afspilleren, passer ikke til afspilleren.
— Serg for, at dvd’ens regionskode og
afspilleren passer sammen (side 7).

DISC ERROR
eDataene optaget pa disken er beskadiget.
¢ Afspilleren understotter ikke det format,
som dataene er optaget til disken i.

O

Betjeningen kan ikke udferes.




Sprogkodeliste

Stavemaden for sprogene er i overensstemmelse med ISO 639: 1988 (E/F) -standarden.

Kode Sprog Kode Sprog Kode Sprog Kode Sprog

6565 Afar 7089 Frisisk 7771 Malagasy 8382 Serbisk
6566 Abkhasisk 7165 Irsk 7773 Maori 8385 Sundanesisk

6570 Afrikaans
6577 Amharic
6582 Arabisk
6583 Assamesisk
6588 Aymara
6590 Aserbajdsjansk
6665 Bashkir
6669 Hviderussisk
6671 Bulgarsk
6672 Bislama
6678 Bengalsk
6679 Tibetansk
6682 Bretonsk
6765 Catalansk
6779 Korsikansk
6783 Tjekkisk
6789 Walisisk
6865 Dansk
6869 Tysk

6890 Bhutani
6976 Graesk
6978 Engelsk
6979 Esperanto
6983 Spansk
6984 Estisk
6985 Baskisk
7065 Persisk
7073 Finsk

7074 Fiji

7079 Feergsk
7082 Fransk

7168 Geelisk (Skotland)

7176 Galicisk
7178 Guarani
7185 Gujarati
7265 Hausa
7273 Hindi

7282 Kroatisk
7285 Ungarsk
7289 Armensk
7365 Interlingua
7378 Indonesisk
7383 Islandsk
7384 Italiensk
7387 Hebraisk
7465 Japansk
7473 Jiddisch
7487 Javanesisk
7565 Georgisk
7575 Kazakhisk
7576 Grenlandsk
7577 Cambodjansk
7578 Kannada
7579 Koreansk
7583 Kashmirsk
7585 Kurdisk
7589 Kirgisisk
7665 Latinsk
7678 Lingala
7679 Laotisk
7684 Litauisk
7686 Lettisk

7775 Makedonsk
7776 Malayalam
7778 Mongolsk
7779 Moldavisk
7782 Marathi
7783 Malay

7784 Maltesisk
7789 Burmesisk
7865 Nauru

7869 Nepalsk
7876 Hollandsk
7879 Norsk

7982 Oriya

8065 Punjabi

8076 Polsk

8083 Pushto/Pashto
8084 Portugisisk
8185 Quechua
8277 Reetoromansk
8279 Rumaensk
8285 Russisk

8365 Kinyarwanda
8368 Sanskrit
8372 Serbokroatisk
8373 Singalesisk
8375 Slovakisk
8376 Slovensk
8377 Samoansk
8378 Shona

8379 Somalisk
8381 Albansk

8386 Svensk
8387 Swahili
8465 Tamilsk
8469 Tegule
8471 Tadsjikisk
8472 Thai
8473 Tigrinya
8475 Turkmensk
8476 Tagalog
8479 Tonga
8482 Tyrkisk
8484 Tatar
8487 Twi

8575 Ukrainsk
8582 Urdu
8590 Usbekisk
8673 Vietnamesisk
8679 Volapuk
8779 Wolof
8872 Xhosa
8979 Yoruba
9072 Kinesisk
9085 Zulu
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Varoitus

Kéayttdjaa muistutetaan siitd, ettd kaikki
muutokset tai muunnokset, joita ei ole suoraan
hyviksytty nédissa kdyttoohjeissa, voivat
mitdtéida kayttdjan oikeuden kayttaa tata
laitetta.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Tdmad tarra sijaitsee laitteen pohjassa.

CAUTION :cLASS 1M VISIBLE/INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED.

DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS.

Tama tarra sijaitsee kdyttoyksikon sisélla
olevassa rungossa.

MUISTUTUS

® Muista kiinnittda laite kunnolla sita
asennettaessa.

e Laitetta kdytettdessa kiinnita turvavyot
vilttadksesi loukkaantumisen auton
liikahtaessa dkillisesti.
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Tervetuloa!

Onnittelut tdiméan Sonyn kannettavan

dvd-soittimen hankinnasta. Voit nauttia sen

lukuisista toiminnoista viela enemmaéan

kayttamalla:

e Dvd/video-cd /audio-cd-toistoa.

¢ Dts/Dolby Digital -ddnen tukea digitaalisen
optisen lahtoliitdnnan kautta.

* Mp3/jpg/DivX-tiedostojen toistoa (cd-rom/
r/rw-levyille tallennetut tiedostot).

* Mukana toimitettu kauko-ohjain
Kauko-ohjainkortti
RM-X708

Lue ennen tdimén soittimen kadyton aloittamista
huolella ldpi nima kéyttoohjeet ja aseta ne
varmaan talteen mahdollista tulevaa kayttoa
varten.

Tekijanoikeudet

Tamaén laitteen kdyttima kopioinninesto-
tekniikka on suojattu tiettyjen yhdys-
valtalaisten patenttien menetelméaoikeuksilla ja
muilla immateriaalioikeuksilla, jotka ovat
Macrovision Corporationin ja muiden
oikeuksien haltijoiden omistuksessa. Lupa
tamén kopioinninestotekniikan kaytt66n on
saatava Macrovision Corporationilta, ja se on
tarkoitettu ainoastaan kotikayttoon tai
muuhun rajoitettuun kayttoon, jollei muuta ole
sovittu Macrovision Corporationin kanssa.
Ohjelman purkukoodin tietotekninen
avaaminen tai soittimen purkaminen on
kielletty.

Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilla.
"Dolby", "Pro Logic" ja kaksois-D-symboli ovat
Dolby Laboratoriesin tavaramerkkeja.

"DTS", "DTS Digital Surround" ja "DTS Digital
Out" ovat Digital Theater Systems, Inc:n
tavaramerkkeja.

®

dits @i

DIGITAL OUT

DivX on DivXNetworks, Inc.:n rekisterdity

tavaramerkki.
v D [

DivX®-videotiedostojen kadytto
DivX-videotiedostoista

DivX® on videotiedostojen pakkaustekniikka,
jonka on kehittanyt DivXNetworks, Inc. TAma
tuote on virallinen DivX® -sertifioitu tuote, ja
silld voi toistaa DivX® 5, DivX® 4, DivX® 3 ja
DivX® VOD-videotallenteita.

Voit toistaa tdlld soittimella data-cd- ja data-
dvd-levyjd, joilla on DivX-videotiedostoja.

DivX-videotiedostot, joiden formaatti on
yhteensopiva standardin ISO 9660 taso 1/taso
2, tai sen laajennusformaatin Joliet kanssa.

— DivX-videotiedostot, joiden formaatti on
yhteensopiva UDF:n kanssa.

PORTABLE

Divyxe

Soittimen kanssa toistokelpoiset
data-cd- ja data-dvd-levyt
Data-cd-levyjen (cd-rom/r(w)-levyt) ja data-
dvd-levyjen (dvd-/+r(w)-levyt) toiston
onnistuminen talld soittimella riippuu tietyista
kayttdolosuhteista;

— DivX-videotiedostoja ja mp3-audioraitoja tai
jpeg-kuvatiedostoja sisaltavilla data-cd-
levyilld voit valita haluamasi tiedoston ja
kdynnistda sen toiston.

DivX-tiedostojen yksityiskohtaiset toisto-ohjeet
ons. 16.



Yleisia kayttoohjeita

Vilttaaksesi riskin vakavasta
loukkaantumisesta tai onnettomuudesta lue
seuraavat yleiset kdyttdohjeet ennen soittimen
asennusta ja kayttoa.

Turvallisuudesta

Al tyonnd mitaén vieraita esineitd DC IN 12V
-liitantaan.

Virtalahteista

* Kdyta verkkovirtaa tai autonakkua (12 voltin
tasavirta).

¢ Soitinta kotona kéyttdessisi kdytd sen
mukana toimitettua verkkolaitetta. Ald kayta
mitdan muuta verkkolaitetta, koska siita voi
aiheutua toimintahairiGita.

@—-@’0

¢ Kytke verkkolaite helposti kdytettdvissa
olevaan pistorasiaan. Mikali verkkolaitteen
kéytossa esiintyy ongelmia, irrota se
valittdmasti pistorasiasta.

¢ Vaikka laite kytkettaisiinkin p#alts, se ei ole
koskaan irti sahkoverkosta ennen kuin sen
virtajohto irrotetaan pistorasiasta.

*Jos tiedit, ettet tule kdyttdmaan soitinta
pitkédan aikaan, irrota sen virtapistoke
virtaldhteestd (verkkolaite tai autonakku).
Verkkolaitteen irrottamiseksi pistorasiasta
vedai se irti itse virtapistokkeesta kiinni
pitden, dld veda koskaan itse johdosta.

Pistokkeen
napaisuus

Lammon kerdantymisesta
soittimen sisadn

Soittimen sisddn saattaa kerdantya lampod, jos
sitd kdytetddn yhtdjaksoisesti pitemman ajan.
Téama ei ole kuitenkaan mikédan toimintavika.

Aja turvallisella tavalla

Noudata paikallisia liikennesdantdjd ja -
madrayksia.
¢ Ajon aikana

— Kuljettaja ei saa tarkkailla tai kayttaa
soitinta. Tama saattaa aiheuttaa huomion
herpaantumisen muusta liikenteestd ja
onnettomuuden.

— Ajaja ei saa kéyttda kuulokkeita. Tama
saattaa aiheuttaa huomion
herpaantumisen muusta liikenteestd ja
onnettomuuden. Pysikoéi auto turvalliseen
paikkaan silloin aiot kuljettajana katsella ja
kayttaa soitinta tai kuulokkeita.

¢ Kéyton aikana

— Al4 ty6nna késid, sormia tai vieraita
esineitd soittimeen. Voit saada haavan
Kkéteesi tai soitin saattaa vaurioitua.

— Varo kiertdimésta kuulokejohtoja kaulasi
ympadrille loukkaantumisen tai
tukehtumisen vélttamiseksi auton
akkindisen liikkeen johdosta.

— Pid4 pienet esineet lasten
ulottumattomissa.

* Jos soitin ei toimi, tarkista ensin liitinnat. Jos
kaikki on kunnossa, tarkista sulake.

e Jos auto on ollut pysakoityna suoraan
auringonvaloon, anna soittimen jadhtya
ennen kayttoa.

¢ Ald asenna soitinta paikkaan, joka on
— alttiina alle 0 °C:n tai yli 45 °C:n

lampotilalle.

— alttiina suoralle auringonpaisteelle

— lahelld lammonlahteita (kuten
lammittimid)

— alttiina sateelle tai kosteudelle

— alttiina polylle tai lialle

— alttiina kovalle tarinélle

— alttiina lammolle: Pida soitin etdalla
ajoneuvon kuumista osista, jotka ajan
mittaan lampenevat kuten letkut,
vahvavirtajohdot ja jarrujérjestelméan osat.
Tarkista, ettd laitteen tuuletusaukkojen
edessé on riittdvasti tyhjda tilaa sen
ylikuumenemisen vélttamiseksi.

Jos sinulla on tété soitinta koskevia ongelmia
tai kysymyksid, ota yhteys lahimpaan Sony-
jalleenmyyjaan.

Kosteuden tiivistyminen

Sateisena pdivana tai erittdin kosteassa
ymparistossa soittimen lukupdiden sisdan
saattaa tiivistya kosteutta. Jos ndin kdy, soitin
ei toimi oikein. Ota télloin levy ulos ja odota
noin tunnin ajan, ettd kosteus on haihtunut.

Korkean daanenlaadun
sailyttamiseksi

Vilta roiskuttamasta juomia, kuten mehuja ja
virvoitusjuomia soittimeen tai levyille.




Tasta kasikirjasta

Yleisohjeita

o Tassd kasikirjassa annetut ohjeet koskevat
taman soittimen kayttod padasiassa sen
mukana toimitetulla johdottomalla kauko-
ohjainkortilla.

¢ "Dvd"-nimitystd voidaan kayttaa dvd-video-
ja dvd-/+r(w)-levyista

o Tassd kasikirjassa kdytetdan seuraavia
kuvakkeita:

Kuvake | Merkitys

Talla soittimella
kayttokelpoisista levyista

Talla soittimella voi toistaa seuraavia levyja:

edvd

e dvd-r/dvd+r

e dvd-rw/dvd+rw
e video-cd

e audio-cd

e cd-r/cd-rw

Toiminto kaytettavissd dvd-video-
ja dvd-/+r(w) -levyilla
videotilassa ja dvd-rw-levyilla
VR-tilassa (videotallennus)

Toiminto kdytettdvissd video-cd-
levyilla tai video-cd-formaatin
cd-r/rw-levyilld

Toiminto kdytettavissda musiikki-
cd-levyilla tai musiikki-cd-
formaatin cd-r/rw-levyilla

Toiminto kaytettavissa cd-rom/r/
rw-levyille tallennettujen mp3-
formaatin tiedostojen kanssa

&
gy
PC Dg
s

Toiminto kaytettavissa cd-rom/r/
rw-levyille tallennettujen jpeg-
formaatin tiedostojen kanssa

Toiminto kaytettavissa DivX-
formaatin tiedostoissa, jotka on
tallennettu cd-rom/r/rw- ja
dvd-/+r(w)-levyille

Qz"

Levyn merkinta

o2
24 L4

Levytyyppi

VIDEO

Dvd-video-levyt %
RW

DVD +ReWritable DVD+R
COMPACT
Video-cd:t dl Dg@
VIDEOCD

COMPACT COMPACT
disciise
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
Audio-cd:t
COMPACT
diSE
DIGITAL AUDIO
COMPACT COMPACT
diScdiSE
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
Mp3-/jpeg-/
DivX®-tiedostot [jl COMPACT [ﬂ COMPACT
(ReWritable]

"DVD VIDEO", "DVD-R"ja "DVD-RW" ovat
tavaramerkkeja.



Huomautuksia cd-r-
(kertatallenteiset cd:t)/cd-rw-
(jatkuvatallenteiset cd:t)/dvd-r-
(kertatallenteiset dvd:t)/dvd+r/dvd-
rw- (jatkuvatallenteiset dvd:t)/
dvd+rw-levyista

¢ Joitakin cd-r(w)- ja dvd-/+r(w)-levyja
(riippuen niiden tallentamiseen kéytetysta
laitteesta tai levyn kunnosta) ei voi
valttamatta toistaa talld soittimella.

*Et voi toistaa cd-r/rw-levyja, joita ei ole
viimeistelty*.

e Et voit toistaa monitallennustilassa (Multi
Session) tallennettuja cd-r/rw-levyja.

*Voit toistaa mp3/jpeg/DivX-tiedostoja, jotka
on tallennettu cd-rom/r(w)- ja dvd-/+r(w)-
levyille

* toimenpide, joka tulee suorittaa, jotta

tallennettu cd-rirw-levy voitaisiin toistaa audio-
cd-soittimella.

Talla soittimella toistettavien
dvd-levyjen aluekoodi

Dvd-soittimessa on aluekoodi, joka on
painettu sen pohjaan ja soittimella voi toistaa
ainoastaan samalla aluekoodilla varustettuja
dvd-levyjd. My6s @ -tunnuksella varustettuja
dvd-levyji voi toistaa télla soittimella.
Yrittdessdsi toistaa mitd tahansa muuta dvd:ta
ndytolle ilmestyy vikailmoitus "Wrong Region"
(Vaara alue).

Dvd-levysta riippuen aluekoodi ei valttamatta
ilmesty naytolle, vaikka dvd:n toisto olisikin
estetty aluekoodirajoituksin.

Aluekoodi

Kuvien ohittamisesta

Jos dvd-levylld on naarmu, likaa tms., soitin ei
pysty lukemaan tai se saattaa siitd syysta jattaa
toistamatta jonkin kuvan.

Toistoddneen saattaa joskus, mutta hyvin
harvoin tulla katkoksia soittimen
yhteensopivuusongelmasta johtuen.

Ota tdssa tapauksessa levy pois soittimesta ja
vie soitin lahimpaan Sonya myyvaan
liilkkeeseen.

Muistutuksia

e Talld soittimella El VOI toistaa seuraavia levyja.

— DVD-Audio — DVD-RAM

— DVD-ROM — CD-G

— SvCD — CD-1

— Photo-CD — VSD

— Active-Audio (Data)

— CD-Extra (Data)

— Mixed CD (Data)

— CD-ROM (muu data kuin mp3/jpeg/DivX-
tiedostot)

Tamén laitteen kdyttdmé kopioinninesto-

tekniikka on suojattu tiettyjen yhdysvaltalaisten

patenttien menetelméoikeuksilla ja muilla

immateriaalioikeuksilla, jotka ovat Macrovision

Corporationin ja muiden oikeuksien haltijoiden

omistuksessa. Lupa tdmén kopioinninesto-

tekniikan kdytt66n on saatava Macrovision

Corporationilta, ja se on tarkoitettu ainoastaan

kotikédyttéon tai muuhun rajoitettuun kéyttéon,

jollei muuta ole sovittu Macrovision

Corporationin kanssa. Ohjelman purkukoodin

tietotekninen avaaminen tai soittimen

purkaminen on kielletty.

Huomautus PBC-toiminnosta
(toistonohjaus)

Tama laite noudattaa video-cd-normin
versioita 1.1 ja 2.0. Téllaisia levyja voi toistaa
levytyypistd riippuen kahdella eri tavalla.

Levytyyppi Mahdollistaa
Video-cd-levy Videon (liikkuva kuva) ja
ilman PBC- musiikin toiston.
toimintoja

(version 1.1 levyt)

Video-cd-levy, ® Vuorovaikutteisen

jossa on PBC- ohjelmiston kayton
toiminnot (version  ndytolla nakyvilla
2.0 levyt) valikkoruuduilla

(PBC-toisto, s. 25).
¢ Videotoistotoiminnot.
o Tarkan stillkuvien
toiston, jos sellaisia on
levylla.
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Dts-koodattuja levyja koskevia
huomautuksia

Toistettaessa dts*-koodattuja cd-levyja
analogisista stereoldhtoliitannoista kuuluu
voimakasta kohinaa. Adnentoistojarjestelman
mahdollisen vaurioitumisen vélttdmiseksi
kayttdjan tulee noudattaa varovaisuutta silloin
kun tdmén soittimen analogiset
stereoldhtoliitinndt on kytketty vahvistimeen.
Jos haluat nauttia DTS Digital Surround™ -
ddnestd, timéan soittimen digitaaliseen
lahtoliitantdan on kytkettava ulkoinen
5,1-kanavainen DTS Digital Surround™ -
dekooderi.

*"DTS", "DTS Digital Surround" ja "DTS Digital
Out" ovat Digital Theater Systems, Inc:n
tavaramerkkeja.

Levytermeja

Dvd-levyn rakenne

Levy
Nimike i
— > — >
Jakso
[—>—r - - —>—> -

Video-cd-/audio-cd-levyn rakenne

Levy

) N
Raita
— >

¢ Nimike (Title)
Pisin DVD-levyll4, esim. videoelokuvassa
tms. oleva kuva- ja musiikkiosuus, joka on
tallennettu video-ohjelman kuvajaksolle tai
audio-ohjelman albumille tms.

¢ Jakso (Chapter)
Nimikkeitd lyhyemmat kuva- tai musiikkio-
suudet. Nimike koostuu useista jaksoista.
Jokaiselle jaksolle annetaan jaksonumero,
jonka avulla voit paikantaa haluamasi jakson.
Levysta riippuen sille ei valttaimatta ole
tallennettu yhtédan erillistd jaksoa.

¢ Raita (Track)
Kuva- tai musiikkiosuuden osat video- tai
audio-cd:1la. Jokaisella raidalla on
raitanumero, jonka avulla voit paikantaa
haluamasi raidan.

* Kohtaus (Scene)
Valikkondytot, liilkkuvat kuvat ja stillkuvat
jaetaan PBC-toistonohjaustoiminnoilla
varustetulla video-cd-levylla osiin, joita
kutsutaan nimelld "kohtaus" (scene).
Jokaiselle kohtaukselle annetaan
kohtausnumero, jonka avulla voit paikantaa
haluamasi kohtauksen.



Liitannat

Téama soitin toimitetaan kahdella eri virtajohdolla. Jos kdytat soitinta autossa, kytke soittimen
virtajohto savukkeensytyttimeen; jos kédytat sitd kotona, kytke virtajohto pistorasiaan.

Digitaaliseen
vahvistimeen yms.

AUDIO/VIDEO INPUT

Optinen liitantajohto
(ei sisélly toimitukseen)

<=

HEADPHONES-liitdnnat

(9]

N

Verkkolaite
(sisaltyy

I:I toimitukseen) 5 *

L. Virtajohto
Virtajohto
(sisaltyy
toimitukseen)

savukkeensytyttimeen
(sisaltyy toimitukseen)

OPTICAL OUTPUT

AUDIO/VIDEO OUTPUT

AV-johto
(ei sisally
toimitukseen)

Tv, tms.

Soitinta autossa
kaytettdessa

Pisto-
rasiaan

L

Savukkeensytyttimeen

Lo >

AV-tuloliiténtiin

AUDIO/VIDEO OUTPUT -liitannista

Voit kytked tv:n soittimen AUDIO/VIDEO
OUTPUT -liitantiin soittimen toistokuvan ja -
adnen siirtamiseksi tv:hen. Kytke AV-johdon
keltaiset pistokkeet sekd tv:n ettd soittimen
videoliitantiin sekd valkoiset pistokkeet
valkoisiin (vasen audiokanava) ja vastaavasti
punaiset pistokkeet punaisiin (oikea
audiokanava) liitantiin.

AUDIO/VIDEO INPUT -liitannista

Voit kytked videolaitteen tms. AUDIO/VIDEO
INPUT -liitantiin toistaaksesi sen toistamaa
kuvaa ja danta. Voit kytked laitteen siten kuin
se on kuvattu edelld olevassa kappaleessa
"AUDIO/VIDEO OUTPUT -liitdnnista".

HEADPHONES-liitannista

Voit kytkea kahdet kuulokkeet
HEADPHONES-liitantiin.

Huomautuksia

¢ Jos kytket toisen laitteen tdhdn soittimeen, kytke
soitin virtaldhteeseen vasta sen jélkeen kun
kaikki liitdnnédt on tehty.

¢ Jos savukesytyttimen liitdnndssé on jokin este,
esim. savukkeen tuhkaa, virtajohdon pistokkeen
ja liitdnndn vélinen kosketus jéé vajanaiseksi,
jolloin pistoke voi limmeta darimmdisen
kuumaksi kdytén aikana. Tama vélttamiseksi
tarkista savukesytyttimen liitanté ja puhdista se
tarvittaessa ennen virtajohdon kytkemista.

* Pistokkeen napaisuus

@ﬁ@c




Soittimen asentaminen autoon

Soitin voidaan asentaa autoon toimitettua
asennuslevyd ja asennushihnoja kayttamalla.

1 Kiinnita asennushihna asennuslevyn
kiinnittimiin seuraavalla tavalla.
Niskatuen taakse kiinnitettdessa.

2 Kiinnits pyoreat koukut sopivan
paikkaan autossa.
Kiinnitad asennuslevy auton kiinteisiin osiin,
kuten istuimen niskatuen akseleihin tai
istuimen kiskoihin.

10

3 Kirists hihnojen 16ysat kohdat

asennuslevyn turvallisen kiinnityksen
takaamiseksi.

Esimerkki soittimen kiinnittidmisesta
niskatukeen.

o~

Esimerkki soittimen asentamisesta istuimen
taakse

N

Esimerkki soittimen asentamisesta
keskikonsoliin.

Jos soitin on asennettu keskikonsoliin

e Jos kuvassa esiintyy kuvakohinaa tai jos déneen
tulee katkoksia auton aiheuttamien térinéiden
Jjohdosta, aseta vaimennusmateriaalia soittimen
alle.

¢ Jos keskikonsolin yldreunan ja soittimen pohjan
vélissd on rako, tdyta se mahdollisimman
paksulla materiaalilla soittimen asennuksen
tukevoittamiseksi.



Soittimen kiinnittaminen

asennuslevyyn Alkuasetusten
Siirrd soitinta levylld, kunnes se olevan H
kunnolla kiinni. paIaUttamlnen

Soitin on palautettava alkuasetuksiin ennen
sen ensimmadista kayttoa.

Paina (RESET)-painiketta jollakin terdvalla
esineelld, kuten kuulakarkikynalla. Jos
painiketta painetaan voimakkaasti esim.
neulalla, soitin voi vahingoittua.

Jos soitin on asennettu istuimen

taakse

Soitin asennetaan ylosalaisin.

Suorita alla kuvattu menettely nayttékuvan
kdantamiseksi ylosalaisin ja audiokanavien
puolten vaihtamiseksi.

RESET

1 Avaa soittimen naytto ja kaanna sita
180 astetta ja sulje se naytt6 ylospain. Huomautuksia

o (RESET)-painiketta painettaessa jotkin
aikaisemmista asetuksista saattavat havita.
Jos ndin kdy, tee asetukset uudelleen.

¢ Soittimelta menee noin 10 sekuntia
alkuasetusten tekemiseen sen jélkeen kun
(RESET)-painiketta on painettu. Al4 aseta levys
soittimeen tdnd aikana. Jos teet niin, soittimen
alkuasetukset eivat palaudu kunnolla.

2 Kytke soitin paalle ja paina sen jdlkeen
nayton (REVERSE)-painiketta.

Toiminnon peruuttamiseksi paina

uudelleen (REVERSE)-painiketta.

11



Saadinten sijainti
=

Lue yksityiskohtaisempia tietoja nimien I4« (edellinen)/»» (seuraava) -
jalkeisilta sivuilta. painikkeet 15

H (pysaytys) -painike 15, 16, 17, 20
Naytto »I (toisto/tauko) -painike 14, 15, 16, 17

H Kaiuttimet (vasen/oikea)

VOLUME -/+ -painikkeet 14, 31, 32, 34
Aznenvoimakkuuden lisiamiseksi tai
laskemiseksi tai yksikon valitsemiseksi
valikkoja kéytettdessa.

PUSH OPEN 14
Levytilan kannen avaamiseksi ja
sulkemiseksi.

I POWER (paille/paalts) -painike 14, 31, 34
Soittimen paalle/paalta kytkemiseksi.

@ S-MENU-painike 32
Eri nédyttoasetusten tekemiseksi.

REVERSE-painike 11, 34
Kuvien kdantamiseksi ylosalaisin ja
audiokanavien vasen/oikea-asetuksen
vaihtamiseksi vastakkaiseksi.

Bl Kauko-ohjainkortin anturi

El RESET-painike 11

12

jatkuu seuraavalla sivulla —



Kauko-ohjainkortti RM-X708

Kauko-ohjainkortin vastaavat
painikkeet ohjaavat samoja toimintoja
kuin soittimen painikkeet.

Tamaén késikirjan ohjeissa kerrotaan, kuinka
tata soitinta ohjataan ldhinna sen mukana
toimitetulla kauko-ohjainkortilla.

]

SOURCE /9]

{[a) Do) (8] [oue

(= =)=
4]
5

Vihje

Lue kappaleesta "Kauko-ohjainkortin
litiumpariston vaihto" lisdohjeita pariston
vaihtamisesta (s. 35).

AUDIO  SUBTITLE ANGLE
REF®

H N EEEEEEEE B

Lue yksityiskohtaisempia tietoja nimien 10] Numeropainikkeet 14, 15, 20, 25
jalkeisiltd sivuilta. CLEAR-painike 20, 30
M -painike (pysédytys) 15, 16, 17, 20
SOURCE-painike 31 I/ -painike 14
Ohjelmanlédhteen valitsemiseksi P11 -painike (toisto/tauko) 14, 15, 16, 17
K 1<<«/» > -painikkeet (edellinen/ <l (hidastettu toisto taaksepain)/I»
seuraava) 15, 25 (hidastettu toisto eteenpain) -painikkeet
<« (pikatoisto taaksepain)/»» 15
(pikatoisto eteenpain) -painikkeet 15 REP-painike 18, 19
AUDIO-painike 24, 25 Jatkuvan toiston tilan (Dvd/video-cd/
Audiotoiston/aaniraidan kielen audio-cd), tai toistotilan (mp3/jpeg/DivX)
vaihtamiseksi. valitsemiseksi.
H SUBTITLE-painike 22 ANGLE-painike 24
Tekstityskielen vaihtamiseksi dvd-levyn Eri kamerakulmien valitsemiseksi dvd:n
toiston aikana toiston aikana.
[@ SETUP-painike 26, 27, 30, 31 MENU-painike 17, 23
Kaytetadn valikkotoimintojen Tallennetun dvd:n valikon esiin
suorittamiseksi. saamiseksi.
TOP MENU -painike 23, 25 4 /¥ /4=/=> -painikkeet 15, 17, 20, 23,
Tallennetun dvd-levyn ylavalikon 26, 30, 31
ndyttamiseksi. & -painike (peruutus) 25
Bl SEARCH-painike 15 ENTER-painike 15, 17, 20, 23, 26, 27, 30, 31
Halutun kohdan hakemiseksi levylta Asetuksen vahvistamiseksi.
jakson, nimikkeen tai raidan avulla. VOL (+/-) -painikkeet 14
El PROGRAM-painike 17, 20 DSPL-painike 17, 21

Ohjelman toistotilaan siirtymiseksi. Levyn aikatietojen nayttamiseksi. 13



Eri toistotavat

Tassd kappaleessa kuvataan soittimen eri
toistotoiminnot.

Levyn soittaminen

U &2 WE GE° U

SOURCE [0} u
lL %0

EEmeE

(E ) =)y

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

) =9 REP

SETUP  TOP MENU MENU

——t/V/«/>
SEARCHI —
PROGRAM -
ENTER
Numero-
painikkeet VOL

1 Avaa ndytto ja sdada sen pysty- ja
vaakakulma.

2 Kytke virta soittimeen painamalla
(POWER)-painiketta.
Paina kauko-ohjainkorttia kdytettdessa
-painiketta.
Naytto kytkeytyy péélle ja POWER-
kytkimen ilmaisimeen syttyy vihred valo.

3 Paina -painiketta levytilan
kannen aukaisemiseksi.

4 Aseta levy levytilaan sen etikettipuoli
yl6spéin ja paina se kiinni alustaan sen
keskikohdasta.

5 Sulje levytilan kansi -
painikkeella
Toisto kdynnistyy automaattisesti.
Jos levy on jo asetettu paikalleen tai ellei
toisto kdynnisty automaattisesti, paina
Pl -painiketta toiston kdynnistdmiseksi.

6 saida sanenvoimakkuus (+)
tai (-) -painikkeella (nayton
(VOLUME) (+) (VOLUME) (-) -
painikkeella) .

Virran paalta kytkemiseksi
Paina (POWER)-painiketta (tai kauko-

ohjainkortin (4®) -painiketta), jolloin
POWER-kytkimen vihred valo sammuu.

Kayton jalkeen
Kytke soitin péalta ja irrota sen virtajohto
virtaldhteesta.

Soittimen kadyttoa autossa koskeva
huomautus

Jos kaytat soitinta silloin kun virta-avain on
ACC-asennossa, eikd moottoria ole
kdynnistetty, voi seurauksena olla autonakun
tyhjentyminen.

Huomautuksia

¢ Lue levyn mukana toimitetut ohjeet ennen sen
toistamista télla soittimella.

o Al4 avaa levytilan kantta toiston aikana.

¢ Levyn tallennustavasta riippuen toiston
aloittaminen saattaa kestda yli minuutinkin.

e Levyn kunnosta riippuen sen toisto ei
vélttdméattéd onnistu (s. 37).

e Hyvin suurella bittinopeudella, kuten 320 kbps,
varustettua mp3-tiedostoa ei voi vélttamatta
toistaa kunnolla.

e Suurikokoisen jpeg-tiedoston esiin tuleminen
saattaa kestdd jonkin aikaa.



Toistotoiminnot

Halutessasi Paina painiketta
Keskeyttdd toiston |+
Ottaa ulos levyn PUSH OPEN
soittimen levyn pysdhdyttya.
Tauottaa toiminnon >1+2,
Paina uudelleen
toiston jatkamiseksi.
Siirtyd seuraavaan > raidalle
jaksoon, tai kohtaukseen
Siirtyd takaisin )|
edelliseen jaksoon,
raidalle tai
kohtaukseen
Pikatoistaaksesi >/ 4«
eteenpdin/taaksepdin  levyn toiston

aikana*3 4
Jokainen painallus
vaihtaa toisto-
nopeutta
seuraavasti: 2 x
normaali nopeus
— 4 x normaali
nopeus — 8 x
normaali nopeus
— 16 x normaali
nopeus — 32 x
normaali nopeus
— normaali
toistonopeus

Toistaaksesi hitaasti
eteenpdin

(vain dvd/video-cd)/
Jokainen painallus
vaihtaa (vain dvd)

Jr /=l
levyn toiston aikana *
Toistaaksesi hitaasti
taaksepdin
toistonopeutta
seuraavasti:
1/2 kertaa
normaali nopeus —
1/4 x normaali
nopeus— 1/8 x
normaali nopeus—
1/16 x normaali
nopeus— normaali
toistonopeus

Jakson/nimikkeen/raidan
suorahaku

1 Paina hakundyton esiinsaamiseksi

(SEARCH)-painiketta.

*DVD
Joka kerta kun painat (SEARCH)-
painiketta, hakundyttd vaihtuu
seuraavalla tavalla.

Nimikkeen ja jakson hakunaytto

v

Nimikkeen ja ajan hakunaytto

v

Jakson ja ajan hakunaytto

Voit valita naytettavat yksikot <= tai = -
painikkeella.

¢ Video-cd/audio-cd* Hakunédytt6 vaihtuu
seuraavaan tapaan joka kerta kun painat

-painiketta:

Raitahakunaytto

v

Raidan aikahakunéaytto

v

Levyn aikahakundytto

Voit valita naytettavat yksikot <= tai = -
painikkeella.

2 Syota haluamasi jakson/nimikkeen/

raidan numero numeropainikkeilla.

Kun néytélla ndkyvét ilmaisimet "Title"
(Nimike) ja "Chapter" (Jakso).

[Title 01/01 Charter [--|/01]

Kun néytélla ndkyvét ilmaisimet "Title"
(Nimike) ja "Time" (Aika).

[Title 01/01 Time [-:-—:--

*1 Jos toiston jatkaminen keskeytyskohdasta on
aktivoitu, voit jatkaa toistoa myéhemmin
painamalla ®I -painiketta. Yksityiskohtaisia
tietoja on kappaleessa "Toiston jatkaminen
keskeytyskohdasta" (s. 16).
*2 Dvd/video-cd/jpeg
"Il" ilmestyy ndytté6n.

*3 Dvd/video-cd/jpeg/DivX
Aénta ei toisteta eteen- tai taaksepéin
suoritettavan pikatoiston aikana.

*+ Mp3-levy levy palaa normaaliin toistoon
mp3-tiedoston toiston padttyessa.

3 Paina (ENTER)-painiketta.

* Voit kdyttdd kauko-ohjainkortin
numeropainikkeita raidan valitsemiseen.

Huomautus
"0" ei ole valittavissa.
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Toiston jatkaminen
keskeytyskohdasta.

Voit jatkaa levyn toistoa kohdasta, jossa toisto
viimeksi keskeytettiin. Soitin tallentaa muistiin
kohdan, jossa virta katkaistiin soittimesta.

1

Paina toiston aikana M -painiketta sen
keskeyttamiseksi.
Soitin tallentaa muistiin kohdan, jossa
toisto keskeytettiin.
eDvd/video-cd/audio-cd
Naytolle ilmestyy viesti "Press Play Key
To Continue" (Paina jatkaaksesi
toistondppdintd).

Paina Pl -painiketta toiston
kaynnistamiseksi.
Toisto kdynnistyy kohdasta, jossa se
edelliselld kerralla keskeytettiin.
*Mp3/Jpeg/DivX
Kun toistomuistotoiminto (toiston
jatkaminen keskeytyskohdasta) on
aktivoitu, toisto kdynnistyy sen
mp3/jpeg/DivX-tiedoston (raita) alusta,
jonka toiston aikana toisto keskeytettiin.

Huomautuksia

16

Paina toistomuistitoiminnon passivoimiseksi
B -painiketta uudelleen toiston ollessa

pysadytettyna. Naytolle ilmestyy télld kertaa viesti

"Press Play Key To Continue" (Paina jatkaaksesi
toistondppdainta).

Toistomuistitoiminto passivoituu, kun levy
otetaan pois soittimesta.

MP3/JPG/DivX® -valikon kaytto

1 Aseta soittimeen mp3-, jpeg- tai
DivX-tiedostoja sisaltava levy.

Nayttéesimerkki:

*Mp3

Nykyisen raidan numero/Raitojen
kokonaismaara

Nykyinen tila
00:00 | 00:00
001/016

(Coatbumi

:
(ZTrack0z
(¢5)Tracko3
(#z)Tracko4
[(F7)Trackos
(Z9Track0s

*Jpeg

Nykyisen raidan numero/Raitojen
kokonaisméaara

Nykyinen tila

00:00 | 00:00
001/016

(Coatbumi

Tree
mountain

Bycicle

My Friend

1152 % _765]

[Resolution
1

Naytettavan kuvatiedoston
resoluutio

* DivX

Nykyisen raidan numero/Raitojen
kokonaismaara

Nykyinen tila

00:00 | 00:00
001,004

(Coatbumi

Scene 02
Scene 03
yJScene 04

%
&




2 Paina I -painiketta.
Toisto kdynnistyy ja MP3/JPEG/DivX-
valikko tulee esiin.

Esimerkki mp3-ndytosta:

Nykyisen raidan numero/Raitojen
kokonaismaara
Kulunut toistoaika/Nykyisen
tiedoston kokonaistoistoaika

Bittinopeus

Nykyinen tila

L
128k @]

(Cg\atlbum: )
- )

Track02 Track0!
(F7)Trackos vari

(Z3Tracko4 arious
(Z5)Trackos
(#¢z)Track06

Best Selection

ID3-tagitiedot*

* Tdmd soitin tukee mp3-tiedostojen
ID3-tageja, versio 1.0.

Kansion tai tiedoston valinta

Valitse soittimen ollessa pysdhtyneena

4 /¥ -painikkeilla kansio tai tiedosto ja paina
sen jalkeen (ENTER)-painiketta.

Jos painat (ENTER)-painiketta kansion
valitsemisen jalkeen, kansion tiedostot tulevat
esiin.

Nayttotilan valitsemiseksi

Paina (PROGRAM)-painiketta. Valitse
mp3-tiedostojen valitsemiseksi (PROGRAM) -
painiketta soittimen ollessa pysaytystilassa.
Joka kerta kun painat (PROGRAM)-painiketta,
ndyttd vaihtuu kansio- tai tiedostolistatilaan.
Tiedostolistatilassa esiin tulee kaikki levyn
tiedostot.

My6s (DSPL)-painiketta painamalla voit
vaihtaa néyttotilan nykyiseksi.

60 00 0000 Folder 4y [00700 00700 ®
[[DDV/EI\S [D

Folder 01/016

1—
l.ru:un 00:00 ® ||

-/

001/016

[(J\albumi )
[Trecle F'” ]
Trarvno

Jpeg-levyn pienoiskuvatoiminnon
kdytto

1 Painam -painiketta jpeg-kuvan ollessa
esilla.
Tiedostojen kuvat tulevat nékyviin
12 pienoisndytossa.

>

7
ki

EIE
Bl B

hou Qprev Next]>

2 valitse katseltava kuva -painikkeilla
4/¥/4=/=> ja paina sen jilkeen
(ENTER)-painiketta.

Jpeg-kuva ilmestyy nayttoon.

Siirtydksesi seuraavaan tai edelliseen jpeg-
kuvalistaan, paina -painikkeita 4/¥/¢= /=
valitaksesi "<l Prev" (edellinen) tai "Next >"
seuraava, ja paina sen jalkeen (ENTER)-
painiketta.

Kuvien katselemiseksi diaesityksena valitse
painikkeilla 4/¥/4=/=> Slide Show
(diaesitys), ja paina sen jalkeen (ENTER)-
painiketta. Diaesitys kdynnistyy valitusta
kuvasta.

Paina MP3/JPG/DivX-valikkoon palataksesi
(MENU)-painiketta.

Kauko-ohjaimen
nappdintoimintojen tarkistaminen
Voit saada nakyviin kauko-ohjaimen
nappéaintoiminnot pienoiskuvana.

Valitse "Menu" painikkeilla /¥ /==
"Menu', ja paina sen jalkeen (ENTER)-
painiketta.

Key Function

Transition Effect

Stop Thumbnail Mode
Next Picture

(] Previous Picture

Play Picture Mode

A Invert

v Mirror

\ 4

Contrarolate
Rotate Clockwise

Key Function

VA

Exit Help

jatkuu seuraavalla sivulla —
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Toistotilan valinta

Valitse toistotila (REP)-painiketta painamalla.

Joka kerta kun painat (REP)-painiketta,
toistotila vaihtuu seuraavan kaavan
mukaisesti:

«MP3/JPEG

—» Kansio (toistaa kaikki kansion raidat)

v

Shuffle-satunnaissoitto (toistaa raitoja
arvotussa jarjestyksessa, raidat toistetaan
vain kerran)

v

Random-satunnaissoitto (toistaa raitoja
arvotussa jarjestyksessa, sama raita voi
toistua useamminkin)

v

Normaali toisto (toistaa yhden raidan)

v

Yhden raidan jatkuva toisto (toistaa yhta
raitaa jatkuvalla toistolla)

v

|__ Kansion jatkuva toisto (toistaa kansion
kaikkia raitoja jatkuvalla toistolla).

DivX
—» Normaali toisto (toistaa yhden raidan)

v

Yhden raidan jatkuva toisto (toistaa yhta
raitaa jatkuvalla toistolla)

v

Kaikki jatkuva toisto (toistaa levyn kaikkia
raitoja jatkuvalla toistolla)

v

Jatkuva toisto paalta (palaa normaaliin
toistoon)

v

Shuffle-satunnaissoitto (toistaa raitoja
arvotussa jarjestyksessa, raidat toistetaan
vain kerran)

v

Random-satunnaissoitto (toistaa raitoja
L arvotussa jarjestyksessd, sama raita voi
toistua useamminkin)

Huomautuksia

¢ Et voi toiston aikana vaihtaa kansiota tai
tiedostoa MP3/JPG/DivX-valikolla. Ainoastaan
valitusta kansiosta voidaan valita tiedostoja
44 /»® -painikkeilla. Keskeyté toisto
halutessasi vaihtaa kansiota.

® Mp3-kansioiden ja -tiedostojen nimet ndytetdan
kunnolla ainoastaan silloin kun niiden nimet

koostuvat kirjaimista, numeroista tai symboleista.

Kirjainmerkit, joita tdmd laite ei tue, ndytetddn
muodossa "-".

Soittimelle toistokelpoiset
DivX®-videotiedostot

Talla soittimella voi toistaa DivX-formaattiin
tallennettua dataa, ja tiedostotunnisteilla
".AVI" tai ".DIVX" varustettua data. Soittimella
ei voi toistaa tiedostotunnisteilla ".AVI" tai

" DIVX" varustettua dataa, mikali niissa ei ole
DivX-videokuvaa.

Huomautuksia

® Soitin ei vélttdmatta toista DivX-videotiedostoja
silloin kun tiedosto on koottu kahdesta tai
useammasta DivX-videotiedostosta.

e Télla soittimella ei voi toistaa DivX-video-
tiedostoa, jonka koko on suurempi kuin
720 (leveys) x 576 (korkeus)/2 GB.

¢ DivX-videotiedostosta riippuen kuva saattaa olla
epdtarkka tai sen déni saattaa hyppia.

® Soittimella ei voi toistaa joitakin DivX-video-
tiedostoja, jotka ovat pitempié kuin 3 tuntia.

¢ DivX-videotiedostosta riippuen kuvantoisto
saattaa pysahtya tai olla epdtarkka. Siind
tapauksessa suositellaan tiedoston luomista
pienemmdlla bittinopeudella. Mikéli &anessé
esiintyy yha kohinaa, mp3 on suositeltava
audioformaatti. Pidé kuitenkin mielests, ettei
tdmd soitin ole yhteensopiva WMA-formaatin
(Windows Media Audio) kanssa.

¢ DivX-videotiedostojen luomisessa kdytettdvian
pakkaustekniikan johdosta kuvan esiintuleminen
saattaa kestdd jonkin aikaa = -painikkeen
painamisesta.

* DivX-videotiedostosta riippuen déni ei
vélttdmétta seuraa tarkasti naytélld nakyvad
kuvaa.



Toiston uusiminen
(Jatkuva toisto)

i g (A

Voit toistaa levyn kaikkia jaksoja tai nimikkeita
tai yksittdistd raitaa jatkuvalla toistolla.

Voit toistaa my&s ohjelmoitua toistoa
jatkuvalla toistolla.

SOURCE o

O]
a6

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

) =9 REP

SETUP  TOP MENU MENU
i e [
SEARCH PROGRAM Ry
i o o
D
(e farw

1
COEICG] v

CLEAR DSPL !

Paina toiston aikana (REP)-painiketta.

¢OCharter

Jatkuvan toiston tila vaihtuu seuraavasti joka
kerta painiketta painettaessa:

*DVD

Jakso:  Toistaa jatkuvalla nykyista
jaksoa.

v

Nimike: Toistaa jatkuvalla toistolla levyn
nykyistd raitaa.
v

KAIKKI: Toistaa jatkuvalla toistolla
kaikkia levyn nimikkeitd ja
jaksoja.

¢ Video-cd (vain silloin kun PBC-toiminto on
paaltd) / Audio-cd

Raita  Toistaa jatkuvalla toistolla
parhaillaan toistettavaa raitaa.

v
KAIKKI: Toistaa jatkuvalla toistolla
kaikkia levyn raitoja.

Normaaliin toistoon palaamiseksi

Paina (REP)-painiketta, kunnes jatkuvan
toiston kuvake katoaa.
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Oman ohjelman
laatiminen (Ohjelmoitu

toisto) g 4w G

Voit toistaa levyn sisdllon haluamassasi
jarjestyksessa jarjestelmalld levyn nimikkeet,
jaksot tai raidat haluttuun jarjestykseen oman
ohjelman luomiseksi. Voit ohjelmoida aina

20 nimikettd, jaksoa ja raitaa.

—

SOURCE [0}
I =]
I
AUDIO  SUBTITLE ANGLE
SETUP  TOP MENU MENU
—J
—— 4/ ¥/ />
PROGRAM
ENTER
Numero- _I_
painikkeet
CLEAR

1 Paina (PROGRAM)-painiketta.
Ohjelmavalikkondytto tulee esiin.

Program:T(05)/C(--)
HCH T C.
HGH :_C:
_C _C
—— —¢
T C T C
Exit NEXT ()

2 Vvalitse nimike, jakso tai raita, jonka
haluat ohjelmoida.

*DVD
Esimerkki: Nimikkeen "02" jakson "03"
valinta
Paina numeropainikkeita 0, 2, 0 ja 3.

Prosram:T(02)/C(01)
[0 ][osc.o2 6
| | 7
T C
_C T
. C: 1 B C:
Exit Start NEXT ()

e Video-cd/Audio-cd
Esimerkki: Raidan "02" valinta.
Paina numeropainikkeita 0 ja 2.

o

rogram:Track (01-10)

102

o oflo|
[ %[N
T
|

Exit

NEXT ()

3 Toista kohta 2 viela muiden nimikkeiden,
jaksojen tai raitojen ohjelmoimiseksi.
Valitse seuraavalla ohjelmalistalle
siirtymiseksi "NEXT (»»1)" painikkeilla
4/d/ €= /= ja paina sen jalkeen
(ENTER)-painiketta.

Valitse "Start" painikkeilla <=/=p ja
4 valitse s inikkeilla /4 /<4=/=p j
paina sen jalkeen (ENTER)-painiketta.

Ohjelmoidun toiston toistamiseksi
jatkuvalla toistolla

Valitse ohjelmoidun toiston aikana "(€3] ALL"
(REPEAT)-painikkeella. Soitin alkaa toistaa
jatkuvalla toistolla kaikkia ohjelmoituja raitoja.

Normaaliin toistoon palaamiseksi

Paina ohjelmoidun toiston aikana
Ml -painiketta.

Ohjelman muuttamiseksi
1 Paina (PROGRAM)-painiketta.

2 Valitse "Stop" painikkeilla 4/4/4=/=> ja
paina sen jalkeen (ENTER)-painiketta.

3 suorita kappaleen "Oman ohjelman
laatiminen (Ohjelmoitu toisto)" kohta 2
uuden ohjelmoinnin tekemiseksi.

Ohjelman peruuttaminen
Paina (PROGRAM)-painiketta

ohjelmavalikkondyton tullessa esiin.



Kaytetyn ajan naytto
U & Q2"

Voit nédyttdd naytolla dvd- ja video/audio-cd-

levyjen kuluneen ja jadnnosajan.

SOURCE /0]

O]

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

=)

SETUP  TOP MENU MENU
i o )
SEARCH PROGRAM Ex)

[ B
[BEER e )

DSPL

Paina toiston aikana (DSPL)-painiketta.
Kulunut tai jéljelld oleva aika nédytetdan
vasemmassa ylakulmassa.

Joka kerta kun painat (DSPL)-painiketta,
ndyttétila vaihtuu seuraavan kaavan
mukaisesti:

*DVD

—p Nimikkeesta kulunut
(Nimikkeesta kulunut aika)

v
v

Jaksosta kulunut (Jaksosta kulunut aika)

v

Jaksosta jaljella oleva aika
(Jakson jaannosaika)

v

— Naytto paalta (oletusnaytto)

* Video-cd (PBC-toiminnon ollessa paalld)/
DivX
Levysta kulunut (Levysta kulunut aika)

v

Raidasta jaljella (Raidan jaannosaika)

v

Naytto paalta (oletusnaytto)

Nimikkeesta jaljella (Nimikkeen jadnnosaika)

* Video-cd (PBC-toiminnon ollessa paaltd)/
Audio-cd

—» Levysta kulunut (Levysta kulunut aika)

v

Raidasta jaljella (Raidan jaannosaika)

v

Levysta kulunut (Levysta kulunut aika)

v

Levysta jaljella (Levyn jaénnosaika)

v

— Naytto paalta (oletusnadytto)*

* Ei ndytetd audio-cd:ta toistettaessa

Aikatietojen paalta kytkemiseksi

Valitse "OFF" painamalla (DSPL)-painiketta
niin monta kertaa kuin tarvitaan.
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Tekstityskielen
vaihtaminen

Joillekin dvd-levyille on tallennettu tekstitys
yhdelld tai useammalla kielelld. Voit kytkea
tekstityksen pédalle tai paaltd, tai vaihtaa
tekstityskielta tallaisilla dvd-levyilla.

SOURCE [0}

=06
SR

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

(-
SUBTITLE MENY MENU

s e
SEARCH PROGRAM )

[
[BEN) BEN )

Paina toiston aikana (SUBTITLE)-painiketta.

Tekstityskieli ndkyy vasemmassa ylareunassa.
Esimerkki: tekstityskielindytto

Levylla on 2 tekstityskieltd ja ensimmainen
niista on juuri valittu.

subtitle |01 /02:|Jarpanese| |

Jos tekstityskieli on kieli, jota ei voi valita
asetusvalikosta (Setup), naytolle ilmestyy
"Others"-ilmaisin.

Joka kerta kun painat (SUBTITLE)-painiketta,
kieliasetus siirtyy levylle tallennettujen
tekstityskielten valilla.

Tekstityksen paalta kytkemiseksi
Paina (SUBTITLE)-painiketta niin monta kertaa

kuin tarvitaan valitaksesi kohdan "Off".

Huomautuksia
* Voit myds vaihtaa tekstityskieltd asetusndytdsta

Setup*. Lue kappale "Tekstitys" (s. 29).

*Voit vaihtaa asetukseksi haluamasi
tekstityskielen DVD SETUP -valikosta
ainoastaan silloin kun kieli siséltyy seka levyyn
ettd valikkoon. Joillakin levyilld ndytettdva
alkuperéiskieli valitaan automaattisesti
DVD SETUP -valikkoasetuksista riippumatta.

e Témaé toiminto vaihtelee levylta toiselle eikd
vélttamétta ole kdytettavissa dvd-levysta
riijppuen.



Dvd-valikon kaytto

Joillakin dvd-levyilld voi kdyttaa
alkuperaisvalikkoa, kuten nimikevalikkoa
(Title) tai dvd-valikkoa. Voit toistaa
nimikevalikosta suosikkikohtauksesi tai -
kappaleesi valitsemalla kappaleiden nimikkeet
ja kohtaukset. Voit valita yksikon, esim.
tekstitys- tai ddniraidan kielen, valitsemalla sen
dvd-valikosta. Nimike- ja dvd-valikkojen
sisdltd eroaa toisistaan dvd-levysta riippuen.
Kaikille dvd-levyille ei ole valttamatta
tallennettu valikkoja.

<O EOE]
(RN

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

SETUP  TOP MENU

MENU
——t/V/e/>

TOP MENU

ENTER

TOP MENU -painikkeen kaytto

Joillakin dvd-levyilld on nimikevalikko (title
menu). Voit valita nimikkeen toistettavaksi
nimikevalikosta. Nimikkeet ovat pisin dvd-
levylla oleva kuva- tai musiikkiosuus, ts.
elokuva tai musiikkialbumi. TOP MENU -
painikkeella voi tuoda nékyviin aloitusvalikon.

1 Paina dvd-toiston aikana -
painiketta.
Nimikevalikko* (ylavalikko) tulee esiin.
* Nimikevalikon sisalté vaihtelee dvd-levystd
riippuen.

2 valitse haluttu nimike 4/=>/¥ /4= -
painikkeilla.

3 Paina (ENTER)-painiketta.

Valitsemasi nimikkeen toisto kdynnistyy.

MENU-painikkeen kaytto

Joillakin dvd-levyilld on laajempi valikko,
johon sisaltyvét daniraidan ja tekstitysten
kielet, nimikkeet ja jaksot yms.

1 Paina dvd-toiston aikana

(MENU)-painiketta.
Dvd-valikko ilmestyy naytolle.

2 Vvalitse haluttu yksikkd 4/=b/¥ /4= -
painikkeilla.

3 Paina (ENTER)-painiketta.
Jos yliméaardinen valintandytto ilmestyy
néytolle, toista kohdat 2 ja 3.

Huomautuksia

e Joillakin dvd-levyilld ei ole dvd-valikkoa, ja
joillakin dvd-levyilld nimike- ja dvd-valikkojen
sisalté on sama.

e Joillakin dvd-levyillé dvd-valikkoa "DVD menu"
kutsutaan nimelld "MENU".

e Joillakin dvd-levyilld "Paina ENTER" ("Press
ENTER") -komentoa vastaa kohdassa 3 komento
"Paina SELECT" (Press SELECT).

e Dvd-valikon sisélté on erilainen eri dvd-levyill.

¢ Lue dvd-levyn mukana toimitetut ohjeet.
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Aaniraidan kielen
vaihtaminen

Joillakin dvd-levyillad on useita erikielisid
ddniraitoja, joista voit valita mieleisesi.

SOURCE [0}

<]
CJ0a

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

AUDIO o |

SETUP  TOP MENU MENU

e )
SEARCH PROGRAM )

OO d3
COEIEd

Paina toiston aikana (AUDIO)-painiketta
niin monta kertaa kuin tarvitaan halutun
aaniraidan kielen valitsemiseksi.
Parhaillaan valittu déniraidan kieli nékyy
ndyton vasemmassa yléreunassa.

Esimerkki: aaniraidan kielen naytto

1/2|Dolby-D| 2CH Englishl

Aanilahteen daniformaatti
(Dolby D, dts tai Ipcm) saattaa
tulla nakyviin.

[pudio

Kun kielikoodin naytto tulee esiin, kirjoita
haluttua kieltd vastaava kielikoodi (s. 41).

Huomautuksia

* Voit vaihtaa halutun déniraidan kielen
ainoastaan silloin kun dvd:lle on tallennettu
useita daniraidan kielia.

* Voit vaihtaa dédniraidan kieltd dvd-valikosta

(s. 23) tai DVD SETUP -valikosta* (s. 29).

* Voit vaihtaa daniraidan kieleksi haluamasi
kielen DVD SETUP -valikosta ainoastaan silloin
kun kieli siséltyy sekd levyyn ettd valikkoon.
Joillakin levyilla nédytettava alkuperéiskieli
valitaan automaattisesti DVD SETUP -
valikkoasetuksista rijppumatta.

e Tdma toiminto vaihtelee levylté toiselle eika
valttimétta ole kaytettavissd dvd-levysta
riippuen.
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Kamerakulman
vaihtaminen

Jotkin DVD-levyn kohtauksista on tallennettu
useista vaihtoehtoisista kamerakulmista. Jos
olet asettanut "ANGLE MARK" -asetukseksi
"ON" (s. 27), kohtauksessa nékyy téstd kertova
ilmaisin.

SOURCE /0]

I E=00J
I 03
COEIE]
O]
) w

CLEAR DSPL !

[

ANGLE

1 Kun toistat dvd-levys, jolle on
tallennettu useita kamerakulmia, paina
(ANGLE)-painiketta ilmaisimen nakyessa
naytolla.

Parhaillaan valitun kamerakulman numero
nikyy oikeassa ylareunassa.

2 Paina (ANGLE)-painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan haluamasi
kamerakulman valitsemiseksi
kamerakulman numeron ollessa esilla.
Joka kerta kun painat (ANGLE)-painiketta,

kamerakulman numero vaihtuu.

e%n 1/2 Juuri valitun kamerakulman
numero/vaihtoehtoisten
kamerakulmien maara

Huomautuksia

¢ Voit vaihtaa kamerakulmaa ainoastaan silloin
kun useita kamerakulmia on tallennettu
dvd-levylle.

e Tallennettujen kamerakulmien kokonaismééra
vaihtelee dvd-levystd ja kohtauksista riippuen.

e Kamerakulmaa voi vaihtaa ainoastaan normaalin
toiston aikana. Kamerakulmaa ei voi vaihtaa
eteen/taaksepdain tapahtuvan pikatoiston aikana.

e Kun monilla eri kamerakulmilla tallennettua
kohtausta toistetaan, kamerakulma vaihtuu
automaattisesti kohdassa 2 valitulla numerolla
varustetuksi kamerakulmaksi.

e Tdmaé toiminto vaihtelee levylti toiselle eikd
valttdmétta ole kaytettavissd dvd-levysta
rijppuen.



Audiotoistotilan

vaihtaminen g» @»

Voit valita halutun audiotoistotilan
vaihtoehdoista "Stereo", "Mono Left", "Mono
Right" tai "Mix-Mono" video/audio-cd:n
toiston aikana.

SOURCE /0]

[ R T

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

&)

SETUP  TOP MENU MENY

o=,
=
SEARCH PROGRAM Ex)

[
COEEd

AUDIO

1 Paina toiston aikana (AUDIO)-painiketta.
Valittu toistotila nékyy ndyton vasemmassa
yldreunassa.

Esimerkki: audiotoistotilan nédytto

Mono Right

2 valitse (AUDIO)-painikkeella haluttu
audiotoistotila vaihtoehdoista "Stereo",
"Mono Left", "Mono Right" tai "Mix-
Mono" toistotilan ollessa esilla.

Joka kerta kun painat CAUDIO)-painiketta,

audiotoistotila vaihtuu.

PBC-toiminnon
(toistonohjaus) kaytto

g

PBC-yhteensopivaa video-cd-levya
toistettaessa voit tuoda PBC-valikon nakyviin
ja valita halutun yksikon valikosta.

—
SOURCE [0}
[
et/ —{E=0 | &) 0
([
AUDIO  SUBTITLE ANGLE
SETUP  TOP MENU MENU
(- (-
SEARCH  PROGRAM - L2y r}
i -* ]
PROGRAM
Numero- ——
painikkeet
1 Kdynnista PBC-toiminnoilla varustetun

video-cd:n toisto.
Valintandytto tulee esiin.

2 Vvalitse halutun yksikén numero
numeropainikkeilla.

3 Kayta vuorovaikutteisia toimintoja
valikon ohjeiden mukaisesti.
Tarkista levyn mukana toimitetut ohjeet,
koska menettely saattaa poiketa video-
cd:std riippuen.

Valikkoon palaamiseksi
Paina ™% -painiketta.

Vihje
Toiston suorittamiseksi ilman PBC-toimintoja paina
-painiketta.

Tv-ruutuun ilmestyy "PBC Off" ja soitin kdynnistaa
normaalin toiston.

PBC-toistoon palaamiseksi paina -
painiketta uudelleen.

Huomautuksia

¢ Video-cd:n toiston aikana ja toistonohjauksen
asetuksen ollessa "PBC ON" paina l<4/»»1 -
painikkeita yksikén vaihtamiseksi. PBC-valikko ei
tule esiin, mutta valitsemasi yksikén toisto
kdynnistyy.

e Video-cd:n toiston aikana ja toistonohjauksen
asetuksen ollessa "PBC ON" paina ™ -painiketta
PBC-valikon ja merkin » esiin saamiseksi.
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Asetusten
muuttaminen

Voit muuttaa soittimen asetuksia ja sdataa sita
kuvaruudussa niakyvien asetusvalikkojen
avulla. Useimmat asetukset on tehtdva silloin
kun kéytat soitinta ensimmadisté kertaa.

Asetusvalikot ovat:

® General Setup Page (jarjestelmén asetukset)
® Audio Setup Page (digitaalisen audiotoiston

asetukset)

¢ Language Page (kieliasetukset)

e Parental Setup Page (kdytonrajoitusasetus)

SOURCE /0]

< EO&J

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

SETUP  TOP MENU MENU

SETUP

/¥ /e/>

ENTER

Lue lisdtietoja ndyton asetuksista kappaleesta
"Nayton S-MENU-painikkeella tehtavat

asetukset” (s. 32).

1 Paina (SETUP)-painiketta.

(J&[ »  2a @

-- Beneral Seturp Page --

Monitor Ture

Angle Mark Oon
Screen Saver Oon
Color System NTSC
Default

éelect:!—-’ Set:Enter Quit:SETUP

2 Valitse = tai => -painikkeella haluttu

yksikko.

Lo General Setup Page
D: Audio Setup Page
é a:Language Page
CQ: Parental Setup Page

3 Paina (ENTER)-painiketta.

4 valitse 4 tai ¥ -painikkeella haluttu

asetus.

5 Paina (ENTER)-painiketta.

6 Vvalitse (tai siads) 4, ¥, €= tai = -

painikkeella haluttu asetus.
7 Paina (ENTER)-painiketta.

8 Paina (SETUP)-painiketta.



Dvd-soittimen asetukset
- General Setup Page

'd N\
—
(=N As [@

-- General Setur Pase --
Monitor TyrPe

Angle Mark on
Screen Saver on
Color System NTSC
Default

DivX

éelect i4mw=p Set:Enter Quit:SETUP

4 Monitor Type (Nayttotyyppi)

Jos kytket soittimen tv:hen katsellaksesi
dvd-levyn toistokuvaa tv-ruudusta, tee
asetukset kdytettivan tv-ruudun tyypin
mukaisesti.

Oletusasetukset on alleviivattu.
4:3/Pan Scan

Valitse tima asetus, mikali
kytket soittimen 4:3-kuva-
suhteen tv:hen. Koko nédyton
tayttava kuva automaattisesti
esiin ja ndytolle mahtumat-
tomat osat leikataan pois.

4:3/Letter Box Valitse tama asetus, mikali
kytket soittimen 4:3-kuva-
suhteen tv:hen. Naytossa
nikyy laajakuva ja palkit
kuvan yla- ja alaosassa.

—
(=]

Valitse tdima asetus silloin kun
kytket soittimeen laajakuva-
tv:n tai tvin, jossa on
laajakuvatoiminto.

¢ Angle Mark (Kamerakulman
merkki)

Jos jotkin dvd-levyn kohtauksista on

tallennettu useista vaihtoehtoisista

kamerakulmista ja jos olet valinnut "Angle

Mark" -asetukseksi "On", ilmaisin nékyy

kohtauksen aikana.

On
Off Tlmaisinta ei ndy kohtauksen aikana.

IImaisin nékyy kohtauksen aikana.

¢ Naytonsdastija

Jos asetat "Screen Saver" -asetukseksi "On",
ndytonsaastdja tulee esiin jattdessési soittimen
tauko- tai pysdytystilaan vahintdan

15 minuutiksi. Naytonsaastdja estdd nayttoa
vaurioitumasta.

On Kytkee paille ndytonsadstéjan.

Off Kytkee paalta ndytonsadstajan.

¢ Varijarjestelma (Color System)

Jos kytket soittimen tv:hen katsellaksesi
dvd-levyn toistoa tv-ruudusta, tee tima asetus
maassasi kdytettavan tv-varijarjestelman
mukaisesti.

Tama asetus ei kuitenkaan vaikuta soittimen
nayttoasetuksiin.

PAL Toistaa aina PAL-signaalia.

AUTO Vaihtaa soittimen toistaman video-
signaalin automaattisesti dvd-levylle
tallennetun virijarjestelméan
mukaiseksi.

NTSC Toistaa aina NTSC-signaalia.

4 Oletusasetus (Default)

Voit palauttaa asetusvalikot tehdasasetuksiin.

1 Paina (SETUP)-painiketta, ja sen jalkeen
<= tai =» -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan "General Setup Page" -
ndyton saamiseksi esiin.

2 Paina (ENTER)-painiketta.

3 Paina 4 tai ¥ -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan valitaksesi
"Default".

4 Ppaina (ENTER)-painiketta.
4 DivX

Nayttdd timan soittimen rekisteréintikoodin.
Lisdtietoja saa Internetissd olevalta kotisivulta
http://www.divx.com/vod.
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———————————— ¢, Audio DRC (Dynamiikka-alueen

Digitaalisen audiotoiston rajoitin)

asetukset - Audio Setup Page Aéni kuuluu selvempéna danenvoimakkuuden
P Fag laskemisen jalkeen DVD-levylld, joka on

yhteensopiva "Audio DRC" -jrjestelman

= | > | Aa ) kanssa. Voit asettaa DRC-tason (Dynamic
e e Range Control) 8-portaisella asteikolla. Taméa
Dounmix asetus vaikuttaa AUDIO OUTPUT -
SPDIF Output . eqeeges . .
Audio DRC lahtoliitantien toistoon.

FULL: Matalat taajuuden kuuluvat selvsti, vaikka
E aanenvoimakkuutta laskettaisiinkin.

OFF

éelect:!—-’ Set:Enter Quit:SETUP

4 Downmix (Miksaus)

Voit valita miksaustavan vaihtoehdoista
"Surround" ja "Normal". Miksaustoimintoa
kéytetddn (2-kanavaisten) stereosignaalien
luomiseksi danildhteen useammasta kuin

5 erillisestd digitaalisignaalista. TAma asetus
vaikuttaa AUDIO OUTPUT -lahtoliitantien
toistoon.

Surround Valitse timd asetus silloin kun
soittimeen kytketty audiolaite
tukee Dolby Surround -
jarjestelmaa (Pro Logic).

Normal Valitse tima asetus silloin kun
soittimeen kytketty audiolaite ei
tue Dolby Surround (Pro Logic) -
jarjestelmaa.

4 SPDIF Output (SPDIF-toisto)

Voit asettaa OPTICAL OUTPUT -liitinnasta
toistettavien audiosignaalien toistotilan.

Ooff Signaaleita ei toisteta OPTICAL
OUTPUT -liitannasta.
RAW Valitse tama asetus silloin kun

kytket soittimeen sisdan-
rakennetulla Dolby Digital- tai
dts-dekooderilla varustetun
audiolaitteen.

PCM 48K Valitse tama asetus silloin kun et
kytke soittimeen sisddn-
rakennetulla Dolby Digital- tai
dts-dekooderilla varustettua
audiolaitetta.

Huomautuksia

e Jos olet valinnut "OFF", signaalia ei toisteta
OPTICAL OUTPUT -liitdnnésta.

¢ Jos kytket soittimeen optisella johdolla
digitaalisen tallennuslaitteen, kuten md-
soittimen, cd:n dénittdmiseksi tuolla
tallennuslaitteella, levyn sisélté tallennetaan
yhtena keskeytymattémana raitana.
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| ‘ Audio (Aéniraidan kieli)

DVd -tOiSton ki e I i asetu kset Vaihtaa daniraidan kielta.

Jos valitset asetukseksi "Original”, levyn

- Language Setup Page alkuperiiskieli valitaan asetuskieleksi.
~ N Huomautuksia
Ca D» [aa] & o Asetuksesta riippumatta voi jokin muu kuin
—_tonsusse setup Pase - asettamasi kieli aktivoitua automaattisesti
Menu ENG dvd-levysta riippuen.
zj:;‘;“e Ezg e Joillakin dvd-levyilld ei voi vaihtaa toistettavaa
ddniraidan kielta, vaikka useita déniraidan
kielivaihtoehtoja olisikin tallennettu sille.
\SElect 4==p Set:Enter Quit:SETUP Y,

4 OSD (Nayttokieli)

Vaihtaa valikkonayttojen kielen.

4 Menu (Valikko)

Voit valita haluamasi kielen levyn
valikkokieleksi.

Huomautus

Asetuksesta riippumatta voi jokin muu kuin
asettamasi kieli aktivoitua automaattisesti
dvd-levysté riippuen.

¢ Subtitle (Tekstitys)

Vaihtaa DVD VIDEO -levylle tallennetun
tekstityksen kielen.

Huomautus

Riippumatta halutun kielen asetuksesta toinen
kieli voi tulla automaattisesti valituksi dvd-levysta
riippuen.
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Kaytonrajoituksen
asetukset - Parental Setup Page

Kun olet asettanut salasanan ensimmaéisen
kerran, aseta samalla myds
kéaytonrajoitusasetus.

Kaytonrajoitustilan
valitseminen paidlle tai paalta
- Parental Control

1 Paina (SETUP)-painiketta.

( B
Ca p Qa

cal )

-- Parental Setup Page --
Parental Control Off
Password

Level -

éelect 4==p Set:Enter Quit:SETUP

2 Paina €= tai = -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan "Parental Setup
Page" -ndyton saamiseksi esiin.

3 Paina (ENTER)-painiketta.

4 valitse "Parental Control” painamalla 4
tai ¥ -painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ja paina sen jalkeen (ENTER)-
painiketta.

5 valitse "On* tai "Off" painamalla 4 tai
¥ -painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan ja paina sen jilkeen (ENTER)-
painiketta.

6 Ssulje Setup-asetusvalikko (SETUP)-
painikkeella.

Salasanan asetus - Password

1 Paina (SETUP)-painiketta, ja sen jalkeen
<= tai =» -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan "Parental Setup Page" -
nadyton saamiseksi esiin.

2 Paina (ENTER)-painiketta.

3 valitse "Password" painamalla 4 tai
¥ -painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ja paina sen jalkeen (ENTER)-
painiketta.

4 Kirjoita numeronappaimilla "5370".
Soitin on nyt valmis hyvaksymaan uuden
salasanan.

0ld Password | |
New Password
Confirm PWD

5 Nappaile numeropainikkeilla uusi
salasana.

6 Nappaile numeropainikkeilla salasana
uudelleen sen vahvistamiseksi.

7 sulje Setup-asetusvalikko (SETUP)-
painikkeella.

Huomautus
Jos olet unohtanut rekisteréidyn salasanasi,
néppdile "5370".



Kaytonrajoituksen
alkuasetuksen valmistelu
- Level

Joidenkin dvd-levyjen toistoa voidaan rajoittaa
esiasetetulle tasolle, esimerkiksi kdyttdjien idn
perusteella. Kdytonrajoitustoiminnon (Parental
Control) avulla voit asettaa levylle
toistorajoitustason.

Téama asetus on mahdollista ainoastaan silloin
kun salasana on ilmoitettu kappaleen
"Salasanan asetus - Password" (s. 30)
kuvauksen mukaisesti.

1 Paina (SETUP)-painiketta, ja sen jalkeen
<= tai =» -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan "Parental Setup Page" -
ndyton saamiseksi esiin.

2 Paina (ENTER)-painiketta.

3 valitse "Level" painamalla 4 tai
¥ -painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ja paina sen jalkeen
(ENTER)-painiketta.

4 valitse rajoitustaso painamalla 4 tai
¥ -painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ja paina sen jalkeen
(ENTER)-painiketta.

5 Sulje Setup-asetusvalikko
(SETUP)-painikkeella.

Tutustu seuraavaan taulukkoon. Taulukossa
olevat rajoitustasot vastaavat MPAA:m
(yhdysvaltalaisen elokuva-alan jarjeston)
ikdrajaluokituksia. Jos asetat timéan soittimen
rajoitustasoksi esimerkiksi "4", et voi toistaa
dvd-levyjd, joiden luokitus on "5", "6", "7"

tai "8".

Tama soitin  MPAA-luokitus

" "G": Ei valvontaa

o _

g "PG": Vanhempien valvonta
suositeltavaa

g "PG13": Vanhempien tarkassa
valvonnassa

5 _

6" "R": Rajoitettu

e "NC17": Kielletty 17-vuotiailta
ja nuoremmilta

g Ei rajoituksia

Lisdlaitteesta syotettyjen
videosignaalien tarkkailu

Vaihda tulokanavaa tarkkaillaksesi soittimen
VIDEO INPUT -liitantaan kytketysta laitteesta
syotettidvid videosignaaleja.

1 Kytke virta soittimeen painamalla
(POWER)-painiketta.
Nykyinen toistokanava (DVD) ilmestyy
naytolle 5 sekunniksi.

2 valitse "VIDEO" painamalla kauko-
ohjainkortin (SOURCE)-painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan.

Joka kerta kun painat painiketta naytolla
nakyvat vuorotellen "DVD" ja "VIDEO".

Vaihda dvd-levyn toistamiseksi talla
soittimella tulokanavan asetukseksi "DVD".

Syotettavan
videosignaalin
varijarjestelman valinta

Soitin tunnistaa syotettdvan videosignaalin
tyypin (PAL tai NTSC) ja vaihtaa asetusta
tarvittaessa automaattisesti (auto-tila).
Suorita seuraava menettely vaihtaaksesi
syotettdvan videosignaalin véarijarjestelman
kasikayttoisesti.

1 Kytke virta soittimeen painamalla
(POWER)-painiketta.
Nykyinen toistokanava (DVD) ilmestyy
naytolle 5 sekunniksi.

2 Valitse "PAL" tai "NTSC" painamalla
ndyton +/- -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan.

Huomautus

Jos asetusta muutetaan manuaalisesti, syGtettdvéan
videosignaalin vérijérjestelmdasetus palaa auto-
tilaan vasta sen jélkeen kun soittimesta
katkaistaan virta, tai syéttékanavan asetusta
seuraavan kerran muutettaessa. Jos asetukseksi on
sen vuoksi asetettu "PAL", NTSC-jérjestelmélla
tallennettuja dvd-levyé ei voi katsella NTSC-
jarjestelmélla soittimen nédytélta, ellet ensin
katkaise virtaa soittimesta ja kytke sitd uudelleen
pdélle.
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Nayton S-MENU-
painikkeella tehtavat
asetukset

Voit tehdd ndyton asetukset kayttamalla
(8-MENU)-painiketta.

Joka kerta kun painat (S-MENU)-painiketta,
asetusndytto vaihtuu seuraavana kaavan
mukaisesti: Picture (Kuva) — Brightness
(Kirkkaus) — Color (Véri) — Hue
(Vérisavy)*' — Dimmer (Himmennin) —
Video Adjust (Kuvan sdit6) — Mode (Tila) —
Blue Back (Sininen tausta) — IR Headphone
(IR-kuulokkeet) — DVD LEVEL REVISION
(Dvd-tason tarkistus) — SYSTEM MENU Off
(Jarjestelmévalikko paaltd).

*1 "Hue" tulee nadkyviin ainoastaan kun
NTSC-vérijérjestelmé on valittu toistolahteeksi
(sivu 31).

Huomautus

Seuraavia asetuksia tehtdessa kauko-ohjainkortin
VOL +/- -painikkeita voidaan kédyttéda
ddnenvoimakkuuden saatoéén.

Kayttajaasetusten tekeminen

1 valitse haluttu yksikko painamalla
nayton (S-MENU)-painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan.

Picture 28

Press +/- or S-MENU.

2 Valitse haluttu vaihtoehto (tai saada sita)

painamalla ndyton (+) tai
(-) -painiketta.

Valikkotoiminnon sulkeminen

1 Paina ndyton (S-MENU)-painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan "SYSTEM
MENU OFF" -ndyton esiin saamiseksi.

2 Paina uudelleen niytén (S-MEND)-
painiketta.
Normaalindytto tulee esiin.

Jos mitdédn painiketta ei ole painettu
5 sekuntiin, normaalindytto tulee esiin.



Oletusasetukset on alleviivattu.

Asetus Asetusvaihtoehdot

Picture (Kuva) Asetusalue: 0-63 (oletusasetus on "36")
Kontrastin asetus.

Brightness (Kirkkaus) Asetusalue: 0-63 (oletusasetus "30")
Kirkkauden saato.

Color (Vari) Oletusalue: 0-63 (oletusasetus "36")
Varin saato.

Hue (Varisavy) Saada tatd asetusta, mikili kuva on punertava tai vihertava. Oletusasetus
"CTR (keskiasento)".
® "Hue"-ilmaisin tulee nidkyviin ainoastaan NTSC-jdrjestelméssa.
Dimmer (Himmennin) On (paalta), Off(Paalta)
Himmentimen s&dato.

Video Adjust Kuva-, kirkkaus-, véri-, varisavy- ja himmenninasetusten palauttaminen
(Kuvan saato) tehdasasetuksiin yhdell kertaa.
Huomautus

Tulokanava-, videotulosignaalin virijdrjestelma- (PAL/NTSC), nayttotila-
ja sininen tausta -asetuksia ei palauteta tehdasasetuksiin muut asetukset
tehdasasetuksiin palautettaessa.

Mode (Tila) Normal (Normaali), Wide (Laajakuva), Full (Tdyskuva), Zoom

Nayttotilan asetus

Normal: Kuva, jonka kuvasuhde on 4:3 (normaali kuva).

Wide: Kuvasuhteen 16:9 -kuva.

Full: Kuvasuhteen 4:3 kuvaa suurennetaan ndytén vasemmista ja
oikeista reunoista.

Zoom: Kuvasuhteen 4:3 kuvaa suurennetaan ndytetdan vasemmasta ja
oikeasta reunasta, ja yli jadvat osat (yla- ja alaosat) leikataan pois
ruudun tayttdmiseksi.

Sininen tausta On (Paalla), Off (Paalta)

Sinisen taustavérin asettaminen

IR Headphone (IR-kuulokkeet) On (Paalla), Off (Paalta)
IR-kuulokkeiden (Infrapuna) péélle- ja paaltikytkeminen. Jos timan
yksikon asetukseksi on asetettu "On", voit kdyttda IR-kuulokkeita.

DVD LEVEL REVISION On (Paalla), Off(Paalta)

(Dvd-tason tarkistus) Audiotoistotason sadtaminen. Jos dvd-levyn toistoddni on hiljainen, aseta
taman yksikon asetukseksi "On". Soitin tasoittaa audiotoistotasojen eroja.
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Kuvan kaantaminen Aanen
ylosalaisin normaalivoimakkuuden
Suorita seuraavat kohdat soittimen asettaminen
kayttamiseksi pystyasennossa ja kdantadksesi ) o
ndyton kuvat ylosalaisin sekd vaihtaaksesi Voit asettaa normaahvczgrﬁkkuuden tason
vasemman ja oikean audiokanavan keskindista dénenvoimakkuuden sddt6d varten
sijaintia. kayttamalla nayton +/- -
painikkeita.
Paina ndyton (REVERSE)-painiketta. . . L
Naytolle ilmestyy 5 sekunniksi "Reverse Paina 'Pa.""_' ket!:a Ja nayton
On" ja ndyton kuva kédantyy ylosalaisin. +/- -painikkeita silloin kun
mitaan valikkoa ei ole naytolla.
Paina normaaliin kuvaan palaamiseksi Asetusalue on 0-47, ja oletgsas.etus. on 10.
uudelleen néyton (REVERSE)-painiketta. Arvo “\{.alhtu.u koko ajan, mikéli painiketta
Naytolle ilmestyy 5 sekunniksi "Reverse pidetddn painettuna.
Off".

34



Lisatietoja

Huolto ja kunnossapito

Sulakkeen vaihto

Vaihtaessasi savukkeensytytinliitintaan
kytkettdavan virtajohdon sulaketta tarkista, ettd
kéaytat saman ampeeriluvun sulaketta kuin
alkuperiisessd sulakkeessa on mainittu. Jos
sulake palaa, tarkista virtaliitdnta ja vaihda
sulake. Jos sulake palaa uudelleen vaihdon
jalkeen, vika saattaa olla itse soittimessa. Ota
siind tapauksessa yhteys ldhimpéaan Sonyn
jalleenmyyjaan.

Sulake

Varoitus

Ala koskaan kéyté sulaketta, jonka
ampeeriluku on suurempi kuin soittimen
mukana toimitetussa, koska soitin voi talloin
vaurioitua.

Kauko-ohjainkortin litiumpariston
vaihto

Pariston varauksen heikentyessa
kaukosdatimen toiminta-alue supistuu. Vaihda
paristo uuteen CR2025-litiumparistoon. Minka
tahansa muun pariston kdytto merkitsee
tulipalo- tai rdjahdysvaaraa.

S

Samalla kun painat
lukitusvipua (@),
veda paristopidike

¢ (®) ulos.

+ -puoli ylospdin

=

Litiumparistoa koskevia

huomautuksia

e Pid4 paristo lasten ulottumattomissa. Jos
joku sattuisi nielaisemaan sen, ota
valittomasti yhteys ladkariin.

e Pyyhi paristo puhtaaksi kuivalla liinalla
hyvan kosketuspinnan varmistamiseksi.

e Tarkista, ettd pariston navat tulevat oikein
pdin sitd paristotilaan asetettaessa.

e Ald tartu paristoon metallipinseteilla.
Seurauksena voi olla oikosulku.

VAROITUS

Paristo voi rédjahtaa, jos sitd kasitellaan
véarin.

Ald yritd ladata paristoa, purkaa sitd, tai
heitd sité tuleen.
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Levyja koskevia
huomautuksia

¢ Levyjen pitdmiseksi puhtaina 4ld kosketa
niiden pintaa. Tartu levyyn sen laidoista.

* Séilyta levyjé koteloissaan tai levymaka-
siineissa silloin kun niita ei kdyteta. Ala

altista levyja lampimalle tai kuumalle ilmalle.

Vilta niiden sdilyttamistéd kojelaudalla tai
hattuhyllylla.

@ f@

\

¢ Ala kiinnita levyihin tarroja tai kiyta
tahmeaa mustetta/liimanjaédnteita sisaltavia
levyja. Tallaiset levyt saattavat kiytettdessa
lakata pyo6riméstd ja aiheuttaa toimintavian
tai tuhoutua.

o Ala kaytd levyja, joihin on kiinnitetty nimi-
tai muita tarroja.

Téllaisten levyjen kdytosta voi seurata

seuraavia vikoja:

— Levya ei voi ottaa ulos soittimesta (mika
johtuu etiketin tai tarran laidan
irtoamisesta, mika taas saattaa jumiuttaa
poistomekanismin).

— Audiodatan lukemisen epdonnistuminen
(esim. toistossa esiintyvat hyppaykset tai
toiston epdonnistuminen kokonaan), mika
johtuu etiketin tai tarran kutistumisesta
lammon johdosta, jolloin seurauksena voi
olla levyn vaantyminen.

* Ala kaytd levyja, joihin on kiinnitetty nimi-
tai muita tarroja.

Téllaisten levyjen kdytostd voi seurata

seuraavia vikoja:

— Levya ei voi ottaa ulos soittimesta (mika
johtuu etiketin tai tarran laidan
irtoamisesta, mika taas saattaa jumiuttaa
poistomekanismin).

— Audiodatan lukemisen epdonnistuminen
(esim. toistossa esiintyvat hyppéaykset tai
toiston epdonnistuminen kokonaan), mika
johtuu etiketin tai tarran kutistumisesta
lammén johdosta, jolloin seurauksena voi
olla levyn vaantyminen.

e Et voi toistaa talld laitteella epasdadnnollisen
muotoisia levyjd (kuten syddmen-, nelion tai
tdhdenmuotoisia levyjd), koska ne saattavat
aiheuttaa soittimeen toimintavian. Al kayta
téllaisia levyja.

® Ennen levyn toiston aloittamista pyyhi se
kuluttajakdyttoon myytavalla puhdistus-
liinalla. Pyyhi jokainen levy sen keski-
kohdasta laidoille edeten. Ala kayta
liuottimia, kuten puhdistusbensiinid, tinneria
tai kuluttajakdyttoon myytavia puhdistus-
sarjoja tai vinyylilevyjen puhdistukseen
kéytettdvid antistaattisia sprayta.

Kopiosuojalla koodatut
musiikkilevyt

Tama tuote on suunniteltu toistamaan
Compact Disc (CD) -standardin mukaisia
levyja. Jotkin levy-yhtiot markkinoivat erilaisia
kopiosuojalla varustettuja musiikki-cd:itd. Pida
mielessd, ettd ndiden levyjen joukossa on
joitakin cd-standardin kanssa
yhteensopimattomia levyja, joita ei valttamatta
voi soittaa télld laitteella.



Mp3-tiedostoista

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) on danijaksojen
pakkauksessa kéytetty standarditekniikka ja -
formaatti. Tiedosto pakataan noin 1/10:aan
alkuperaisestd koostaan. Ihmiskorvan
kuuloalueen ulkopuoliset d4dnet pakataan,
mutta ihmisen kuulemia &&nié ei.

Suositeltu mp3-tiedostomuoto

Néytetaajuus 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz
Bittinopeus 128 kbps

Levyjd koskevia huomautuksia

Voit toistaa mp3-tiedostoja, jotka on
tallennettu cd-rom/r/rw-levyille.

Levyn pitda olla ISO 9660* -tason 1 tai tason
2 formaatin tai Joliet-laajennusformaatin
mukainen

* 150 9660 -formaatti
Yleisin kansainvélinen standardi tiedostojen
ja kansioiden loogisesta rakenteesta cd-rom-
levylla.
Standardissa on useita eri tasoja. Tasossa 1
tiedostojen nimien pitdd olla formaatissa 8,3
(nimi saa sisaltdd korkeintaan 8 kirjain-
merkkid, tiedostotunniste ".MP3"
korkeintaan 3 merkkid) ja isoilla kirjaimilla
kirjoitettuna. Kansioiden nimien
enimmaispituus on 8 kirjainmerkkia.
Kansiorakenteessa voi olla korkeintaan
8 kansiotasoa. Taso 2 mahdollistaa jopa
31 kirjainmerkkia pitkat tiedostonimet.
Jokaisessa kansiossa voi olla aina 8 puuta.
Joliet-laajennusformaattia kiytettdessa
tarkista kirjoitusohjelman tms. sisalto.

Huomautuksia

® Kansioiden ja tiedostojen nimet eivét valttamatta
nay oikein muissa formaateissa kuin I1SO 9660
taso 1 ja taso 2.

* Nimi& antaessasi muista liséta tiedoston nimeen
tiedostotarkenne ".MP3".

¢ Jos lisaat ".MP3"-tiedostotunnisteen tiedostoon,
joka ei ole mp3-formaatin mukainen, soitin ei
tunnista tiedostoa oikein, vaan synnyttda
satunnaista kohinaa, joka voi vahingoittaa
kaiuttimia.

® Seuraavien levyjen toiston aloittaminen kestéa
kauemmin:
— monimutkaisella puurakenteella tallennettu

levy.

— levy, jolle voi lisdtad dataa.

e Hyvin suurella bittinopeudella, kuten 320 kbps,
varustettua MP3-tiedostoa ei voi vélttamatta
toistaa kunnolla.

Mp3-tiedostojen toistojarjestys
Kansioiden ja tiedostojen toistojarjestys on

seuraava:

Kansio
(albumi)

Mp3-
tiedosto
(raita)

Puu 1
(juuri)

Puu 2 Puu 3

Puu 4

Puu 5

Vihje

Jos haluat valita tietyn toistojérjestyksen, kirjoita
kansion tai tiedoston nimen eteen sen
jarjestysnumero (esim. "01", "02"), ja tallenna sen
jalkeen levyn haluttu sisalté levylle. (Jarjestys
vaihtelee kirjoitusohjelman mukaisesti.)
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Tekniset tiedot

Jarjestelma

Laser
Signaalin
formaattijarjestelma

Puolijohdelaser
PAL/NTSC

Audio-ominaisuudet

Taajuusvaste
Hairidetaisyys
Harmoninen sir6
Dynamiikka-alue
Huojunta ja vérina

Yleista

Lahtoliitannat

Tuloliitannat

Kayttojannite
Mitat

Paino

Kayttolampatila
Toimitetut tarvikkeet
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20 Hz - 20 kHz

90 dB (A)

0,03 %

90 dB

alle mitattavan raja-arvon
(£0,001 % W PEAK)

Audiolahtoliitanta
Videoldhtoliitanta
Optinen lahtoliitanta
Kuulokeldhtoliitanta x 2
Audiotuloliitanta
Videotuloliitinta
Tasavirta 12 V:n
syottdvirta

12 voltin tasavirta

Noin 184,2 x 59,5 x 232,5 mm
(w/h/d)

Noin 1,4 kg
0°Cto45°C
Asennushihnat

(2 tyyppid x 2)
Asennuslevy (1)
Verkkolaite (1) (mukaan
lukien virtajohdot (2))
Savukkeensytytinliitinnan
virtajohto (1)
Kaukosaadin RM-X708
(mukaan lukien
littumparisto (1))
Kantokassi (1)
Kayttoohjeet (1)

Naytto

Jarjestelma

Nestekidendytto Manuaalinen kdantopaneeli
Kayttojarjestelma Tft-led—aktiivimatriisijarjestelma
Kuvakoko 6,5"n laajakuvandytto (16:9)
Kuvapisteita 280 800 (11200 x k 234) pistetta

Ulkonékdd ja teknisié yksityiskohtia voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.



. . g Kuva

Vianetsinta

Seuraavan tarkistuslistan tarkoituksena on Ku:'\a/,?', tule nalky_vun. ihd
tarjota apua soittimen kaytossa ilmeneviin ar1]ar]e§te man asetus.ta on var ettu
ongelmiin. manuaalisesti dvd:n toiston aikana.
Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan - Valﬂd.a as?tEStidVd.:r} Vali.lﬁfe..t gsten
lapikdymista liitinnét ja kayttomenettelyt. mukaisesti, kytke soitin paaltd ja

uudelleen péille, tai vaihda sen
tulokanavaksi "VIDEO," ja vaihda sen

Yleista jdlkeen tulokanavaksi "DVD."

e Tarkista, ettd laitteen kytkentd AUDIO/
VIDEO INPUT -liitdntiin on tehty
kunnolla.

e Ellei tv-ruudulla tai muussa soittimeen
kytketyssé laitteessa ndy kuvaa, tarkista,

¢ Jos kaytat savukkeensytytinliitantdan etté kyseinen laite on kytkett.}.f .lfur)polla
kytket}éévéé virtajohto.z, }t’arkista sulake. AUDIO/VIDEO OUTPUT -liiténtiin.

— Jos sulake on palanut, vaihda se Kuvassa on kuvakohinaa.
oikealla arvolla varustettuun e Viallinen tai likainen levy.
sulakkeeseen. * Soitin on asennettu paikkaan, joka on

— Jos sulake palaa uudelleen, ota yhteys alttiina voimakkaalle tarinille.
lahimp&an Sonya myyvéaan liikkeeseen.

e Soitin on saattanut ylikuumentua.

Soitin ei kytkeydy paalle.
¢ Tarkista, ettd verkkolaite tai
savukkeensytyttimen virtajohto on
kytketty kunnolla paikalleen.

— Tarkista, ettd soitin on kytketty paalta. e =
Odota, kunnes soitin on ehtinyt Kaytto
jaahtyd, ja paina sen jalkeen uudelleen Kauko-ohjainkortti ei toimi.
(POWER)-painiketta. e Siirrd pois kaikki esineet kauko-

ohjainkortin ja timéan soittimen valilta.
e Siirrd kauko-ohjainkorttia lahemméksi

Levyn toisto taman laitteen kauko-ohjainanturia.
¢ Suuntaa kaukosadatimen IR-lahetin kohti
Levya ei voi ladata soittimeen. soittimen kauko-ohjainkortin
*Soittimessa on jo toinen levy. IR—.léihettlmen vagtqanottoanturlg.
*Levy on asetettu soittimeen vadrin pain. ¢ Vaihda kauko-ohjaimen paristo, jos sen

varaus on heikko.
Mp3-tiedostojen toisto ei onnistu.

e Tallennusta ei ole tehty ISO 9660 tason 1 Soitin ei toista alusta asti levya
tai tason 2 formaatissa tai Joliet- toistettaessa.
laajennusformaatissa. ¢ Toistomuistitoiminto (Resume Playback)
* Tiedoston nimeen ei ole lisdtty saattaa olla kaytf)s_sa. )
tiedostotunnistetta ".MP3". — Paina M -painiketta uudelleen tai ota
¢ Tiedostoja ei ole tallennettu levy ul(.).s.“ o
mp3-formaattiin. ® Dvd-levysta riippuen néytolle saattaa
toiston aikana ilmestyd automaattisesti
Mp3-tiedostojen toiston kdynnistyminen nimike- tai dvd-valikko
kestda kauemmin kuin muiden tiedostojen. — Valitse haluttu valikko (s. 23).
Seuraavien levyjen toiston aloittaminen ¢ Video-cd-levysta riippuen PBC-valikko
kestaa kauemmin. saattaa ilmestyd automaattisesti naytolle
— monimutkaisella puurakenteella toiston aikana.
tallennettu levy. — Valitse haluttu valikko (s. 25).

— levy, jolle voi lisdta dataa.

B . ] . - jatkuu seuraavalla sivulla —
Toistotoiminnot, esimerkiksi tauko, eivat

ole kaytettavissa.
® RESET-painiketta on painettu.
® Levy on poistettu soittimesta.

Aani hypihtelee.
e Likainen tai viallinen levy.
e Soitin on asennettu paikkaan, joka on
alttiina voimakkaalle tarinalle.
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Toisto keskeytyy automaattisesti.
Levyssd saattaa olla automaattinen
taukosignaali. Tuollaista levya toistettaessa
soitin keskeyttda toiston automaattisesti
signaalin kohdalla.

Et voi suorittaa tiettyja toimintoja,

esimerkiksi pysdytysta tai hakutoistoa.
Naita toimintoja ei voi aktivoida kaikilla
levyilla.

Aaniraidan kielt3 ei voi vaihtaa dvd-levya
toistettaessa.
® Dvd-levylle ei ole tallennettu raitoja
useammalla kielella.
e Aaniraidan kielen vaihtaminen on estetty
talla dvd-levylla.

Tekstityskielta ei voi vaihtaa dvd:ta
toistettaessa.
® Dvd-levylle ei ole tallennettu
tekstityskieltd useammalla kielella.
e Tekstityskieltd ei voi vaihtaa talld
dvd-levylla.

Tekstitysta ei saa kytkettya paalta
dvd-levya toistettaessa.
Dvd-levysta riippuen et voi valttamatta
kytked paalta tekstitysta.

Kamerakulmaa ei voi vaihtaa dvd:ta
toistettaessa.

eTille dvd-levylle ei ole tallennettu
useampia kamerakulmia.

*Vaihda kamerakulmaa kohtauksessa, joka
on tallennettu useammasta
kamerakulmasta (s. 24).

oTilla dvd:1la kamerakulman vaihtaminen
on estetty.

Soitin ei toimi oikein.
Staattinen sahko, tms. saattaa vaikuttaa
tdman soittimen toimintaan.
— Kytke soitin paaltd ja odota sen
jadhtymistd, ja paina sen jdlkeen

uudelleen (POWER)-painiketta.
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Vikanaytto

Vikandytot

Seuraavat ilmaisimet nakyvét noin 8 sekunnin
ajan.
POWER OFF OVERHEAT

Soitin on saattanut ylikuumentua.

— Odota soittimen jadhtymista ja paina sen

jalkeen uudelleen sen (POWER)-
painiketta.

Wrong Region
Soittimeen ladatun dvd-levyn aluekoodi ei
vastaa soittimen aluekoodia.
— Tarkista dvd-levyn ja soittimen
aluekoodit (s. 7).

DISC ERROR
eLevylle tallennettu data on vaurioitunut.
eSoitin ei tue formaattia, jolla data on
tallennettu levylle.

©

Toimintoa ei voi suorittaa.




Kielikoodiluettelo

Kielten kirjoitusasut ovat ISO 639: 1988 (E/F) -standardin mukaisia.

Koodi Kieli Koodi Kieli Koodi Kieli Koodi Kieli
6565 Afar 7089 Friisi 7771 Malagasi 8382 Serbia
6566 Abhaasi 7165 liri 7773 Maori 8385 Sunda
6570 Afrikaans 7168 Skotti/Gaeli 7775 Makedonia 8386 Ruotsi
6577 Amhara 7176 Galicia 7776 Malajalam 8387 Suahili
6582 Arabia 7178 Guarani 7778 Mongoli 8465 Tamili
6583 Assami 7185 Gudzarati 7779 Moldavia 8469 Telugu
6588 Aimara 7265 Hausa 7782 Marathi 8471 Tadzik
6590 Azeri 7273 Hindi 7783 Malaiji 8472 Thai
6665 Baskiiri 7282 Kroatia 7784 Malta 8473 Tigrinja
6669 Valkovendja 7285 Unkari 7789 Burma 8475 Turkmeeni
6671 Bulgaria 7289 Armenia 7865 Nauru 8476 Tagalog
6672 Bislama 7365 Interlingua 7869 Nepali 8479 Tonga
6678 Bengali 7378 Indonesia 7876 Hollanti 8482 Turkki
6679 Tiibet 7383 Islanti 7879 Norja 8484 Tataari
6682 Bretoni 7384 ltalia 7982 Orija 8487 Twi
6765 Katalaani 7387 Heprea 8065 Pandzabi 8575 Ukraina
6779 Korsika 7465 Japani 8076 Puola 8582 Urdu
6783 Tsekki 7473 Jiddi 8083 Afgaani/Pasto 8590 Uzbekki
6789 Kymri 7487 Jaava 8084 Portugali 8673 Vietnam
6865 Tanska 7565 Georgia 8185 Ketsua 8679 Volapuk
6869 Saksa 7575 Kazakki 8277 Retoromaani 8779 Wolof
6890 Bhutani 7576 Gronlanti 8279 Romania 8872 Xhosa
6976 Kreikka 7577 Khmer 8285 Venaja 8979 Joruba
6978 Englanti 7578 Kannada 8365 Ruanda 9072 Kiina
6979 Esperanto 7579 Korea 8368 Sanskrit 9085 Zulu
6983 Espanja 7583 Kasmiri 8372 Serbokroatia

6984 Viro 7585 Kurdi 8373 Singali

6985 Baski 7589 Kirgiisi 8375 Slovakki

7065 Persia 7665 Latina 8376 Sloveeni

7073 Suomi 7678 Lingala 8377 Samoa

7074 Fidzi 7679 Lao 8378 Shona

7079 Faari 7684 Liettua 8379 Somali

7082 Ranska 7686 Latvian latti 8381 Albania
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Varning!

Tank pa att eventuella dndringar eller
modifieringar som inte uttryckligen godkanns
i den hér bruksanvisningen kan upphéva din
ratt att anvanda utrustningen.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Denna etikett finns pa undersidan av
holjet.

CAUTION :cLASS 1M VISIBLE/INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED.

DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS.

Denna etikett finns pa insidan av enhetens
holje.

VARNING!

¢ Vid installation kontrollerar du att du faster
ordentligt.

e Under anvédndning ser du till att sitta fast
sakerhetsbiltena ordentligt f6r att undvika
skada vid plotsliga rorelser av fordonet.



Innehallsforteckning

Valkommen !......oooviiiiie 4
Visa DivX°®-videofilmer .. 4
Sakerhetsforeskrifter
Om den hér bruksanvisningen ............cccccev.... 6
Skivor som kan spelas upp ... .
ANSIUNINGAT c.cvvvirisi s
Aterstallning av spelaren ...............rrerrrreeeen

Kontrollernas placering

Diverse om uppspelning
Spela en skiva
Soka ett kapitel /titel /spar direkt
Ateruppta uppspelning
Anvinda MP3/JPG/DivX®-menyn .
Upprepad uppspelning (Repeat Playback) .... 19
Skapa dina egna program

(Program Playback) .......ccccocevrvnininininnnes 20
Visa speltid som forflutit ..o, 21
Andra sprak for undertexter ... 22

Anvénda dvd-menyn
Anvinda TOP MENU-knappen
Anvanda MENU-knappen

Byta sprak pa ljudsparet ...

Byta bildvinkel ..........cccoooiiiii

Byta ljudkanal ........ccoooovoiiii

Anvianda PBC-funktionen

(uppspelningskontroll) ..........coeuevverivriininns 25

Andra instillningar
Installningar for dvd-spelare

- General Setup Page ........cccoovveveieirininn. 27
Installningar for digital ljudutgang
- Audio Setup Page .......cccoovvririiieiiinnnn 28
Sprékinstallningar for dvd
- Language Setup Page.........ccocoooerrirnnnnen. 29
Installningar for foraldrakontroll
- Parental Setup Page .........ccooveveiiirinnnn. 30
Aktivera och inaktivera fordldrakontroll
- Parental Control 30
Stélla in 16senord - Password ..........ccceeevuriennns 30
Forbereda for initiala installningar for
foraldrakontroll - Level .......cccooovveiviirinnnnes 31
Overvaka videosignaler fran
ansluten enhet ........c.cccocoovvinininninc 31

Vilja fargsystem for ingdende videosignal .... 31
Installnmgar med hjalp av S-MENU- knappen
pa monitorn
Hur du stéller in preferens ..
Vinda bilden upp och ned
Stélla in referensvolym ..........cccccovveiciciininnnn.

Ovrig information
Underhall
Om skivor
Om mp3-filer ...
Specifikationer
FelsOKNINg ......coovovuevieiieiicccce
Felmeddelanden
Lista ver sprakkoder ...........ccccocvvviuniininrinninnn. 41




Valkommen!

Tack for att du kopt denna portabla
dvd-spelare frdn Sony. Du kommer att ha &n
mer glddje av dess egenskaper med:
* uppspelning av dvd/video-cd /ljud-cd.
o Stodjer DTS/ Dolby Digital via optisk digital
utgang.
* MP3/JPG/DivX-uppspelning (inspelade pa
cd-rom/cd-r/cd-rw).
* Medfédljande fjarrkontroll
Card remote commander
RM-X708

Las noga igenom denna bruksanvisning innan
du borjar anvdnda spelaren och behall den
som framtida referens.

Skydd av upphovsratt

Den hér enheten innehaller upphovsrétts-
skyddande teknik som i sin tur skyddas av
amerikanska patent, 6vriga immateriella
rattigheter tillhérande Macrovision
Corporation samt innehavare av andra
rattigheter. Denna upphovsrattsskyddande
teknik anvinds efter godkdnnande av
Macrovision Corporation och ar avsedd endast
for hemmabruk och andra begransade
visningar om inte annat har godkénts av
Macrovision Corporation. Reverse engineering
eller demontering forbjudet.

Tillverkad pa licens frén Dolby Laboratories.
"Dolby", "Pro Logic" och dubbel-D-symbolen
dr varumaérken som tillhér Dolby Laboratories.

DTS, DTS Digital Surround och DTS Digital
Out dr varumirken som tillhér Digital Theater
Systems, Inc.

dits s

DIGITAL OUT IGITAL

DivX &r ett registrerat varumérke som tillhor
DivXNetworks, Inc.

Visa DivX®-videofilmer

Om DivX-videofiler

DivX® dr en komprimeringsteknik for
videofiler som utvecklats av DivXNetworks,
Inc. Detta &r en DivX®-certifierad produkt och
den kan spela DivX® 5-, DivX® 4-, DivX® 3- och
DivX® VOD-videoinnehall.

Du kan spela upp data-cd- och data-dvd-
skivor som innehaller DivX-videofiler.

DivX-videofiler i format som foljer ISO9660
Level 1, Level 2 eller dess utokade format,
Joliet

— DivX-videofiler i format som foljer UDF.

PORTABLE

D1V

CERTIFIED

Data-cd- och data-dvd-skivor som

spelaren kan spela upp

Uppspelning av data-cd-skivor (cd-rom/cd-r/

cd-rw) och data-dvd-skivor (dvd-r/dvd-rw/

dvd+r/dvd+rw) pa spelaren forutsétter vissa
forhallanden:

— Med data-cd-skivor som innehaller
DivX-videofiler och mp3-ljudspar eller
JPEG-bildfiler kan du vilja filen och spela
den.

Information om hur du spelar DivX-filer finns
pa sidan 16.



Sakerhetsforeskrifter

For att undvika risken for allvarliga skador
eller olyckor bor du lasa foljande forsiktighets-
atgédrder innan du installerar och anvander
spelaren.

Om sdkerhet

For inte in nagot fraimmande féremal i DC IN
12 V-uttaget.

Om stromkallor

* Anvand normal nitspanning eller bilbatteri
(12 V likstrom).

¢ Inomhus ska du anvinda den natadapter
som medféljer spelaren. Anvind inte ndgon
annan natadapter eftersom det kan gora att
spelaren slutar fungera.

Proppens 8 ,@r_@

polaritet

* Anslut ndtadaptern till ett lattatkomligt
vagguttag. Om du marker nagot onormalt
med nitadaptern maste du omedelbart
koppla bort den fran vigguttaget.

* Spelaren dr inte bortkopplad fran stréom-
kéllan (elnétet) s& ldnge som den dr ansluten
till vagguttaget, &ven om spelaren i sig &ar
avstangd.

* Om du inte tdnker anvianda spelaren under
en langre period, se till att koppla bort den
fran stromkallan (ndtadaptern eller bil-
batteriet). Hall i sjdlva kontakten, ej nét-
kabeln, nir du ska dra den ur vigguttaget.

Om varmebildning

Viarme kan utvecklas i spelaren om den
anvands under langa perioder. Det ar helt
normalt.

For forarens sakerhet

Folj alltid de lokala trafiksdkerhets-
foreskrifterna.

¢ Vid bilkérning

— Foraren far inte titta pa eller stélla in
spelaren nar han kor. Det kan leda till
distraktioner och en olyckor.

— Foraren ska inte anvanda horlurar. Det
kan leda till distraktioner och orsaka
olyckor. Bilen ska parkeras pa en saker
plats nér foraren tittar och anvander
spelarens funktioner eller anvander
hérlurarna.

* Nér du anvénder spelaren

— For inte in hander, fingrar eller
fraimmande foéremal i spelaren. Du kan
skada dig och skador kan uppsta pa
spelaren.

— Var forsiktig sa du inte snor horlursladden
runt nacken eftersom strypskador kan
uppstd om bilen plotsligt ror sig.

— Smadelar ska hallas utom rackhall for
barn.

* Om spelaren inte fungerar, kontrollera forst
anslutningarna. Om allt &r som det ska,
kontrollera sakringen.

* Om bilen har statt parkerad i direkt solljus,
lat spelaren svalna innan du anviander den.

e Installera inte spelaren sa att den:

— utsétts for temperaturer under 0 °C eller
over 45 °C

— dér de utsatts for direkt solljus,

— ndra en varmekalla (till exempel
kupévirmare),

— dér de utsitts for regn eller fukt,

— dér de utsatts for mycket damm eller
smuts,

— dar de utsétts for starka vibrationer

— dar de utsitts for varme. Placera inte
spelaren ndra varma fordonskomponenter
som blir varma med tiden, t ex slangar,
hogstromskablar och bromssystem-
komponenter. Limna tillrackligt mycket
utrymme for ventilation for att skydda
fran 6verhettning.

Om du har fragor eller problem med spelaren,
kontakta narmaste Sony-aterforséljare.

Kondens

Nar det regnar eller vid fuktig vaderlek kan
kondens bildas inuti linserna. Spelaren
fungerar da ev. inte som den ska. Ta ur skivan
och lat spelaren sta ndgon timme till dess
kondensen har avdunstat.

Bibehall den héga ljudkvaliteten

Var forsiktig sa att du inte spiller juice eller
andra laskedrycker pa enheten eller skivorna.



Den har bruksanvisningen

Konventioner

e Instruktionerna i den hér bruksanvisning
beskriver hur man anvéander spelaren med
den tradlosa fjarrkontrollen.

* DVD anvinds generellt for dvd-video,
dvd-r/dvd+r och dvd-rw/dvd+rw.

e Foljande ikoner anvdnds i bruksanvisningen:

Ilkon | Beskrivning
Funktioner tillgangliga for
[olvyp) | dvd-video-skivor, dvd-r/dvd+r-

skivor eller dvd-rw/dvd+rw-
skivor i videoinspelningslage.

Funktioner for video-cd eller
cd-r/cd-rw i video cd-format

Funktioner for musik-cd eller
cd-r/cd-rw i musik cd-format

Skivor som kan spelas upp

Foljande skivor kan spelas pa den har
spelaren:

*DVD

e DVD-R/DVD+R

e DVD-RW/DVD+RW

e Video CD

e Audio CD

e CD-R/CD-RW

Skivtyp Etikett pa skivan

Dvd video- M M
skivor

VIDEO

7w

DVD +ReWritable DVD+R

Funktioner for filer i mp3-format
som lagrats pa cd-rom/cd-r/cd-rw

YPEG,

Funktioner for filer i jpeg-format
som lagrats pa cd-rom/cd-r/cd-rw

€ 6 6 & 6

Funktioner tillgangliga for DivX-
filer pa cd-rom-/cd-r/cd-rw-
skivor, dvd-r/dvd+r- eller
dvd-rw/dvd+rw-skivor

COMPACT
Video cd-skivor @Dg@

VIDEO CD

COMPACT | ICDMPACT

@ ”5@ DIGI1|;|\LAUDIO
DIGITAL AUDIO

Ljud cd-skivor Recordable

s

ReWritable

iSRS

Mp3-filer/ jpeg- RECEY] ([ReWritable

filer/ DivX®-filer
HISERISE

Recordable ertable

DVD VIDEO, DVD-R och DVD-RW ar
varumarken.



Om cd-r-skivor (inspelningsbara
cd-skivor)/cd-rw-skivor
(aterskrivningsbara cd-skivor)/
DVD-Rs (inspelningsbara
dvd-skivor)/dvd+r/dvd-rw-skivor
(aterskrivningsbara dvd-skivor)/
dvd+rw-skivor

e Vissa cd-r/cd-rw/dvd-r/dvd+r/dvd-rw/
dvd+rw-skivor (beroende pa inspelnings-
utrustningen och skivans skick) kan inte
spelas upp pa spelaren.

*Det gér inte att spela upp en cd-r/cd-rw som
inte dr stangd*.

*Det gér inte att spela en cd-r-/cd-rw-skiva
som spelats in i Multi Session.

*Du kan spela mp3-/jpeg-/DivX-filer
inspelade pa cd-rom-, cd-r- och cd-rw-,
dvd-r-, dvd+r-, dvd-rw- och dvd+r-skivor.

* En nédvéndig process for att en inspelningsbar/

éverspelningsbar skiva ska kunna spelas upp pa
en cd-spelare.

Regionkoder for de dvd-skivor som
kan spelas upp med den har
spelaren

Spelaren har regionkoden tryckt pa
undersidan och du kan endast spela dvd-
skivor som dr markta med den regionkoden.

A kommer kan

spelas upp med den hér spelare.

Om du férsdker spela upp nagon annan
dvd-skiva visas meddelandet "Wrong Region"
pa skdrmen.

For vissa dvd-skivor visas inte regionkods-
markning trots att uppspelning ar sparrad av
omrédesrestriktioner.

Regionkod

Om bilder som hoppas éver
Om en dvd-skiva har en spricka, smuts etc.

kan spelaren eventuellt inte ldsa informationen

eller en bild kan hoppas 6ver.

Mera sillsynt kan ljudet avbrytas pa grund av
kompatibilitet med spelaren.

I detta fall tar du skivan och spelaren till
nadrmaste Sony-aterforséljare.

Varningar

e Den hér spelaren KAN INTE spela upp féljande

skivor.

— DVD-Audio — DVD-RAM

— DVD-ROM — CD-G

— SvCD — CD-I

— Photo-CD  — VSD

— Active-Audio (Data)

— CD-Extra (Data)

— Mixed CD (Data)

— CD-ROM (annan information &n
MP3-/JPEG-/DivX-fil)

Den hér enheten innehéller

upphovsréttsskyddande teknik som i sin tur

skyddas av amerikanska patent och évriga

immateriella rattigheter tillhérande Macrovision

Corporation samt innehavare av andra

réttigheter. Denna upphovsréttsskyddande

teknik anvénds efter godkannande av

Macrovision Corporation och &r avsedd endast

fér hemmabruk och andra begrénsade visningar,

om inte annat har godkénts av Macrovision

Corporation. Reverse engineering eller

demontering férbjudet.

Om PBC (Playback Control) W

Denna spelare f6ljer video-cd-standard version
1.1 och 2.0. Du kan anvinda tva olika typer av
uppspelning beroende pa typ av skiva.

Skivtyp Du kan

Video cd-skivor
utan PBC-
funktioner
(version 1.1
skivor)

Spela upp video (rorliga
bilder) samt musik.

Video cd-skivor e Interaktiv programvara

med PBC- som visar menybilder
funktioner pa skdrmen
(version 2,0- (PBC-uppspelning,
skivor) sidan 25).
¢ Anvénda video-
funktioner.

e Spela upp stillbilder i
hoégupplosningsformat,
om sadana finns pa
skivan.




Om DTS-kodade cd-skivor

Naér du spelar DTS*-kodade cd-skivor, kan
alltfér mycket storningar horas fran de analoga
stereoutgdngarna. Anvandare bor iaktta
lampliga sdkerhetsatgarder nér de analoga
stereoutgdngarna pa spelaren &r anslutna till
en forstarkare, for att undvika skada pa
ljudsystemet. For att spela upp med DTS
Digital Surround™, maste en extern avkodare
for 5.1-kanals DTS Digital Surround™ anslutas
till den digitala utgangen pa spelaren.

*"DTS", "DTS Digital Surround" och "DTS Digital

Out" &r varumérken som tillhér Digital Theater
Systems, Inc.

Skivtermer

Dvd-struktur

P Skiva N
Rubrik
— >
Kapitel

Struktur for video cd- eller ljud cd-skiva

Skiva

& ;l
<

Spar

4 —>

o Titel
De langsta film- eller ljudavsnitten pa en
dvd-skiva, till exempel en film pé en
videoskiva, ett album pa en ljudskiva, osv.

o Kapitel
Film- eller ljudavsnitt som &r kortare &n titlar.
En titel bestar av flera kapitel. Varje kapitel
har ett nummer som gor det majligt att hitta
det kapitel som soks. Vissa skivor har inga
kapitel inspelade.

® Spar
Film- eller ljudavsnitt pa video cd-skivor
eller ljud cd-skivor. Varje spar tilldelas ett
sparnummer som gor det mojligt att
lokalisera det spar som soks.

¢ Bildsekvens
Pa en video cd-skiva med PBC-funktioner
(Playback control) &r menyfonstren, rorliga
bilder och stillbilder indelade i avsnitt som
kallas bildsekvenser. Varje bildsekvens har
ett nummer som gor det mojligt att hitta den
bildsekvens som soks.



Anslutning

Spelaren levereras med tva olika nétsladdar. Nar du anvander spelaren i bilen; anslut den till
uttaget fOr cigaretttindare; nar du anvander den i hemmet, anslut den till ett vagguttag.

Optokabel (ingar ej)

Till digital «

forstarkare, etc.

AUDIO/VIDEO-ingangar

HEADPHONES-uttag
(hérlurar)

)

DCIN 12V (ingang
for 12 V likstrom)

Natadapter

I:I (medfaljer) ! %

. Natsladd till uttag
Nétsladd for cigarettdndare
(medfoljer) (medfoljer)

OPTOUTGANG

AUDIO/VIDEO-
utgangar

Ljud-/videokabel
(medfoljer ej)

Tv, etc.

Nar du anvander
spelaren i bilen

Till ett

o=

vagg- Till kontakt for cigarettdndare

Lo >

Till audio-/
videoingangar

uttag

Om AUDIO/VIDEO-utgangarna

Du kan ansluta en tv till AUDIO/VIDEO
OUTPUT-kontakterna for att visa vad som
spelas upp pa spelaren. Anslut de gula
kontakterna pa audio-/videokabeln till
videouttagen pa bade tv-apparaten och
spelaren och anslut de vita kontakterna till de
vita (vanster audio) uttagen samt de roda
kontakterna till de roda (héger audio) uttagen.

Om AUDIO/VIDEO-ingangarna

Du kan ansluta en videobandspelare, etc. till
AUDIO/VIDEO-ingéngarna for att visa vad
som spelas upp pé enheten. Du kan ansluta
enheten pa samma sitt som beskrivs i "Om
AUDIO/VIDEO-utgangar" ovan.

Om uttag fér horlurar
(HEADPHONES)

Du kan ansluta tva uppséttningar horlurar till
HEADPHONES-uttagen.

Observera!

e Kontrollera att du ansluter spelaren till
strémkéllan efter att alla andra anslutningar har
gjorts, nédr du ansluter den andra enheten till
spelaren.

* Om ett hinder, t ex cigarraska har fastnat inuti
uttaget for cigarettdndare, kan kontakten mellan
nétsladdens kontakt och uttaget vara
ofullsténdigt och kontakten kan bli véldigt varm
under anvandning. Kontrollera uttaget och
rengér vid behov innan du ansluter natsladden
for att undvika detta.

* Proppens polaritet

%@'c




Installera spelaren i en bil
Spelaren kan installeras i en bil med den
medféljande fastplattan och monterings-
remmarna.

1 Haka fast monteringsremmarna i fastena
pa fastplattan pa foljande satt.
Om du faster bakom nackstodet

2 sitt fast de rundade hakarna i bilen.
Se till att fasta fastplattan till ett stadigt
foremal till exempel nackstoden eller
sdtesskenorna.

10

3 Anvind biltena fér att sikra spelarens
fastplatta.

Exempel nér spelaren har fésts bakom
nackstédet

Exempel nér spelaren har fasts pa satets
baksida

Exempel nér spelaren har fést pa mittkonsolen

J

Nér spelaren har fasts pa mittkonsolen

e Nér bildstérningar syns eller ljudet férsvinner pa
grund av vibrationer frén bilden, placera ndgot
stétddmpande under spelaren.

® Om du har ett mellanrum mellan mittkonsolens
ovansida och spelarens undersida, fyll det
mellanrummet med nagot tjockt material sa
spelaren ér stabil.



Fasta spelaren pa fastplattan o —
Skjut spelaren pa fastplattan tills den sitter Atersta I I I‘lll‘lg av Spelaren
stabilt.

Innan du forsta gangen anvander spelaren
maste du aterstilla den.

Tryck pa med ett spetsigt foremal,
t ex en kulspetspenna. Om du trycker pa den
med kraft med en nal kan du skada spelaren.

Om spelaren har installerats bakom
sdtet

Spelaren installeras upp och ner.
Folj forfarandet nedan for att vanda bilden pa
skdarmen upp och ner och vixla ljudkanalerna

for att anvanda spelaren. RESET

1 Oppna spelarens monitor och vrid den Observera!
180 grader, sting den sedan med ® Nér du trycker pa kan vissa tidigare
skarmen uppat instéllningar férsvinna. Gér dessa installningar

igen om detta intréffar.

e Det tar cirka 10 sekunder innan spelaren &r
aterstélld efter att du trycker pd (RESET). S&tt
inte i nagon skiva under denna tid. Om du gér
detta aterstélls spelaren eventuellt inte pa ratt
satt.

2 starta spelaren och tryck darefter pa
pa monitorn.

REVERSE

Tryck igen pa for att avbryta
detta.

11



Kontrollernas placering

MV-650STR

Pa angivna sidor finns mer information. 4« (féregaende)-/»»l
(nasta)-knappar 15

E Wonitor M (stopp)-knapp 15, 16, 17, 20

Hégtalare (vanster/hoger) >l (spela/paus)-knapp 14, 15, 16, 17

VOLUME —/+ knapp 14, 31, 32, 34
Vrida upp eller ner volymen eller for att
vilja ett alternativ i en meny.

1 PUSH OPEN 14
Oppna och stinga skivluckan.

POWER (pa/av)-knapp 14, 31, 34
Starta eller stanga av spelaren.

@ S-MENU-knapp 32
Gora olika skdarminstallningar.

REVERSE-knapp 11, 34
Vénda bilder upp och ner och vixla
utgéngarna for ljudkanalerna.

Bl Mottagare for fjarrkontrollen

El RESET-knapp 11

fortsattning pa nasta sida —
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Fjarrkontroll (Card remote
commander) RM-X708

]

e

SOURCE /0]

(e | (oo | (&) [ousy
(=0 > )= =)

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

REF®

~Joofof—~

H N NEEEEEEE B

Pa angivna sidor finns mer information.

SOURCE-knapp 31
Vilja kélla
4« /»P1 (foregaende/nasta)-knapp
15,25
<< (snabbspola bakat)/»»
(snabbspola framat)-knapp 15
1 AUDIO-knapp 24, 25
Andra ljudutgang/ljudsprak.
SUBTITLE-knapp 22
Andra spréak for undertext medan du
spelar en dvd-skiva.
@ SETUP-knapp 26, 27, 30, 31
Anvands for att utféra en menyfunktion.
TOP MENU-knapp 23, 25

Visa toppmenyn pa en inspelad dvd-skiva.

El SEARCH-knapp 15
Ange en 6nskad punkt pé en skiva med
kapitel, titel eller spar.
El PROGRAM-knapp 17, 20
Ange uppspelningslage for program.
Sifferknappar 14, 15, 20, 25

Knapparna pa fjarrkontrollen har
samma funktion som motsvarande
knappar pa spelaren.

Instruktionerna i den har bruksanvisningens
avser huvudsakligen fjarrkontrollstyrning.

Tips!

Se avsnittet "Byta ut litiumbatteriet i
fidrrkontrollen" om du behéver information om
hur man byter batterier (sidan 35).

CLEAR-knapp 20, 30
H (stopp)-knapp 15, 16, 17, 20
I/(O-knapp 14
>l (spela/paus)-knapp 14, 15, 16, 17
<l (langsamt bakat)-/I»
(langsamt framat)-knapp 15
REP-knapp 18, 19
Vilja upprepningslédge (dvd/video-cd/
ljud-cd) eller uppspelningslage
(mp3/jpeg/DivX).
ANGLE-knapp 24
Vilja flera vinklar att visa medan en dvd-
skiva spelas.
[ MENU-knapp 17, 23
Visa den inspelade dvd-menyn.
B 4/¥/4=/=>-knapp 15, 17, 20, 23, 26,
30, 31
& (atergd)-knapp 25
ENTER-knapp 15, 17, 20, 23, 26, 27,
30, 31
Ange en instéllning.
VOL (+/-)-knapp 14
DSPL-knapp 17, 21

Visa tidsinformationen for skivan.

=y ==
(4] [~] L)

N
R

BIN
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H 4 Pplacera en skiva med etiketten uppat och
Dlverse om tryck runt mitten pa den.
uppspelning

Detta kapitel beskriver olika
uppspelningsfunktioner.

Spela en skiva WCD
& wE e w

(P souncE ——n 5 Sténg skivluckan genom att trycka pa
Q) (PUSH OPEND.
[PPYRY : [ > Uppspelningen startar automatiskt.

Tryck pa I {or att starta uppspelning om
<> EE ) G en skiva redan finns i spelaren eller om
CoC IE REP uppspelningen inte startar automatiskt.

SETUP  TOP MENY MENU

1 a/e/ers 6 Tryck pa (+) eller )

SEARGHY ((VOLUNE) (+) eller ) pa

PROGRAM monitorn) for att stélla in volymen.
ENTER

Siffer- Att stinga av strémmen

knappar

VoL Tryck pa (eller pa
fjarrkontrollen) sa att spelarens grona POWER-
lampa slacks.

1 Oppna monitorn och justera vinklingen

och vridningen. Efter anvandning

Stang av spelaren och koppla bort nétsladden
fran stromkallan.

Om du anvéander spelaren i bilen

Om du anvénder spelaren nir tindnings-
nyckeln ar i ACC-laget och motorn inte &r
igang kan bilbatteriet laddas ur.

Observera!

e Las bruksanvisningen som levereras med skivan,
om hur du spelar den pa denna spelare.

» Oppna inte skivluckan under uppspelningen.

® Beroende pa vilken inspelningsmetod som valts
kan det ta nagon minut innan uppspelningen

startar.
2 Tryck pa for att satta pa ® Beroende p3 skivans kvalitet kan det hdnda att
spelaren. den inte gar att spela upp (sidan 37).

e En mp3-fil med hég bithastighet, t ex 320 kbit/s,
kan eventuellt inte spelas upp pa ratt sétt.
¢ Det kan ta lite tid innan en stor jpeg-fil visas.

Tryck péd pé fjarrkontrollen.
Monitorn tands och spelarens gréna
POWER-lampa ténds.

3 Tryck pa for att 6ppna
skivluckan.



Uppspelningsforfarande

For att Gor sa har

Stoppa uppspelning Tryck pa l*!

Mata ut skivan Tryck pa PUSH
OPEN pa spelare

efter att skivan har
stannat.

Paus Tryck pa p1+2,
Tryck en gang till f6r
att fortsitta spela upp.

Ga till nésta kapitel, Tryck pa »»l

spar eller bildsekvens

Ga till foregaende Tryck pa <«

kapitel, spar eller

bildsekvens

Snabbspelning framat/
snabbspolning bakat

Tryck pa pb/ <<
medan uppspelning
ar aktiverad®3 *4
Varje gang du trycker
andras uppspelnings-
hastigheten pa
foljande satt:

2 ganger normal
hastighet — 4 gédnger
normal hastighet —
8 ganger normal
hastighet — 16
ganger normal
hastighet — 32
ganger normal
hastighet — normal
uppspelnings-
hastighet.

Langsamt framat
(endast DVD/#4
Video CD)/
Langsamt bakat
(endast DVD)

Tryck pa b»/=t
medan uppspelning
ar aktiverad

Varje tryckning
andrar uppspelnings-
hastigheten pa
foljande sétt:

1/2 ganger normal
hastighet —

1/4 ganger normal
hastighet— 1/8
ganger normal
hastighet—

1/16 ganger normal
hastighet— normal
uppspelnings-
hastighet.

*1.0Om funktionen fér att dteruppta uppspelning &r
aktiverad kan du fortsétta spela upp senare
genom att trycka pa ®l. Mer information finns
under "Ateruppta uppspelning" (sidan 16).

*2 Dvd/video-cd/jpeg

"IN" visas pa skdrmen.
*3 Dvd/video-cd/jpeg/DivX

Inget ljud hérs under snabbspolning framat

eller bakat.

* En mp3-skiva atergdr till normal uppspelning

ndr mp3-filen &r klar.

Direktsékning av kapitel/titel/
spar
1 Tryck pa for att visa sokbilden.
e Dvd
Varje gang du trycker pa

andras sokbilden enligt foljande:

S6kning med titel och kapitel

\

Sokning med titel och tid

\

S6kning med kapitel och tid

Du kan vilja visade alternativ genom att
trycka pa knappen <= eller =

e Video-cd/ljud-cd*
Varje gang du trycker pé&
dndras sokbilden enligt f6ljande:
Sokning med spar

v

Sokning med tid for spar

v

Sokning med tid for skiva

Du kan vilja visade alternativ genom att
trycka pa knappen <= eller =

2 Tryck pa sifferknapparna for att ange
onskat kapitel-, titel- eller sparnummer.

Om "Title" och "Chapter" visas

[Title 01/01 Charter [--|/01]

Om "Title" och "Time" visas

[Title 01/01 Time [-:——:--]

3 Tryck pa (ENTER.

* Du kan anvénda sifferknapparna pa
fidrrkontrollen fér att vélja spar.

Observera!
Du kan inte vélja "0".

15
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Du kan fortsdtta spela upp fran den punkt dar
du stoppade uppspelningen. Spelaren kommer
ihag punkten @ven efter att strommen slds av.

1

i\teruppta uppspelning

Under uppspelning trycker du pa B for
att stoppa.
Spelaren memorerar den punkt dar du
tryckte pa stopp.
® Dvd/Video-cd/Ljud-cd
"Press Play Key To Continue" visas pa
skdrmen.

2 Tryck pa Pl f6r att starta

uppspelningen.

Uppspelningen borjar fran den punkt dar

den stoppades.

*Mp3/jpeg/DivX
Nar du har aktiverat funktionen for att
ateruppta uppspelning, startar
uppspelningen fran borjan av den
mp3-/jpeg-/DivX-fil (spar) dar du
stoppade uppspelningen.

Observera!

For att inaktivera funktionen fér att dteruppta

uppspelning trycker du en gang till pa @ medan

uppspelningen &r stoppad. "Press Play Key To
Continue" visas nu pa skdrmen.

® Ffunktionen avbryts sa snart skivan matas ut.

Anvinda MP3/JPG/DivX®-
menyn

1 sittien skiva med mp3-, jpeg- eller
DivX-filer.
Exempel pa bild:
o for mp3
Aktuellt filnummer/Totalt antal filer

Aktuell status

=]

00:00 | 00:00
001/016

(CghAtbunt

(¢ Track02
[#z)Track03
(Z3Tracko4
(Z5)Track0s
(¢5)Track0b

Track01 1

(

o fOr jpeg

Aktuellt filnummer/Totalt antal filer

Aktuell status
00:00 | 00:00
001/016

(C3 etibunt

01 Flower 0

()02 Tree
()03 mountain
[GHo4 Car
()05 Bucicle

e

()06 My Friend

[Resolution 1152 X _765|
1

Upplosning for aktuell fil.

o for DivX

Aktuellt filnummer/Totalt antal filer

Aktuell status
00:00 | 00:00
001/004

(C3 etibunt

Scene 02
Scene 03
y)Scene 04

%
i




2 Tryck pa M.
Uppspelningen startar och MP3/JPEG/
DivX-menyn visas pa skdarmen.

Skarmexempel for mp3:

Aktuellt filnummer/Totalt antal filer

Forfluten speltid/total speltid for
den aktuella filen

Bithastighet

Aktuell status

I
128k @

Track01
Various

Track03

Track04
TrackO05S Best Selection

Track06

ID3-taginformation*

* Den hér spelaren stéder ID3-tag fér mp3-filer
version 1.0.

Vilja en mapp eller fil

Anvénd 4/ ¥-knapparna medan spelaren ar
stoppad for att vilja en mapp eller fil och tryck
dérefter pd (ENTER).

Nar du trycker pa efter att ha valt en
mapp visas filerna som finns i mappen.

Valja visningslage

Tryck pa (PROGRAMD. For mp3 trycker du pa
medan spelare ar i stoppat ldge.
Varje gang du trycker pa véxlar
skdrmen ldge mellan mapplége och fillistlédge.
I fillistldge kan du se alla filer pa skivan.
Dessutom kan du dndra visningslédge till
aktuellt ldge genom att trycka pa (DSPD).

N\
50700 60700 FoTa G5700 060700
ﬂ Folaer > (5% % b
J
= .
00:00 00:00 [O)
boi1/016
[ J\Albunmi
lTrackI31 Hl I
TraaTnn

Anvdnda miniatyrldget for
jpeg-skivor

1 Tryck pa B medan jpeg-bilden visas.
Bilder for filer visas i 12 bildrutor.

2 Valj den bild du vill visa genom att
trycka pa 4/¥/4=/=» och tryck pa
(ENTER).

En jpeg-bild visas pa skdrmen.

For att ga till ndsta eller féregaende lista med
jpeg-bilder trycker du pa 4/¥/4=/=b for att -
vélja "< Prev" eller "Next >" och dérefter

trycker du pa (ENTER).

Om du vill visa bilderna i ett bildspel trycker

dupa 4/¥/4=/=> for att vilja Slide Show

och darefter trycker du pa (ENTER). Bildspelet

startar fran den valda bilden.

For att aterga till MP3/JPG/DivX-menyn

trycker du pa (MEND).

Visa funktionerna for fjarrnyckel

Du kan visa funktionerna for fjarrmyckel i
miniatyrlaget.

Tryck pa 4/ ¥ /<= /= for att vilja "Menu" och
darefter trycker du pa (ENTER).

Key Function

Prosram Transition Effect

Stor Thunbnail Mode
Next Picture

()] Previous Picture

Play Picture Mode

A Invert

v Mirror

4

Key Function

Contrarolate
Rotate Clockwise

VA

Exit Help

fortsattning pa nasta sida —
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Valja uppspelningsldge

Tryck pa for att vélja uppspelningsldge.
Varje géng du trycker pa andras
uppspelningsldget enligt f6ljande:

* Mp3/jpeg
—» Folder (spelar alla spar i mappen)

\

Shuffle (spelar spar i slumpvis ordning,
sparen spelas endast upp en gang)

v

Random (spelar spar i slumpvis ordning,
samma spar kan spelas mer an en gang)

v

Single (spelar ett spar)

v

Repeat One (upprepar ett spar)

v

L Repeat Folder (Upprepar alla spar i mappen)

DivX
—» Single (spelar ett spar)

v

Repeat One (upprepar ett spar)

v

Repeat All (upprepar alla spar pa skivan)

v

Repeat Off (atergar till normal uppspelning)

v

Shuffle (spelar spar i slumpvis ordning,
sparen spelas endast upp en gang)

v

L— Random (spelar spar i slumpvis ordning,
samma spar kan spelas mer &n en gang)

Observera!

e Nér du spelar upp kan du inte d&ndra mapp eller
fil med MP3/JPG/DivX-menyn. Endast filerna i
den valda mappen kan véljas med knappen
4« /»P1. Stoppa uppspelningen fér att dndra
mapp.

e Namn pa mp3-mappar och -filer visas rétt endast
nér de bestar av bokstéver, siffror eller symboler.
De tecken som den hér enheten inte stéder visa
som "-".

DivX®-videofiler som kan spelas
upp med spelaren

Spelaren kan spela upp information som
spelats in i DivX-format och som har
filindelsen .AVI eller .DIVX. Det gar inte att
spela upp filer med filaindelsen .AVI eller
DIVX om de inte innehaller en DivX-video.

Observera!

e Spelaren kan eventuellt inte spela en DivX-
videofil nér filen & sammansatt av tva eller flera
DivX-videofiler.

e Spelaren kan inte spela en DivX-videofil stérre n
720 (bredd) x 576 (héjd)/2 GB.

¢ Bilden kan vara otydlig eller ljudet kan avbrytas
beroende pa DivX-videofilen.

e Spelaren kan inte spela vissa DivX-videofiler som
dr ldngre 4n 3 timmar.

e Bilden kan stanna upp eller vara otydlig
beroende pa DivX-videofilen. | detta fall
rekommenderar vi att du skapar filen med légre
bithastighet. Om ljudet fortfarande &r bullrigt &r
mp3 det rekommenderade ljudformatet.
Observera att spelaren ddremot inte stéder
WMA-formatet (Windows Media Audio).

® P3 grund av den komprimeringsteknik som
anvénds fér DivX-videofiler kan det ta viss tid
efter att du tryckt pd == innan bilden visas.

¢ Beroende pa DivX-videofilen matchar ljudet
eventuellt inte bilderna pa skdrmen.



Upprepad uppspelning
(Repeat Playback)

gy

Du kan spela upp alla kapitel eller spar pa en
skiva, eller ett spar upprepade ganger.

Du kan anvénda en kombination av lagen for
uppspelning av program.

SOURCE /0]

OO ET

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

) C==9 REP

SETUP  TOP MENU MENU
i e
SEARCH PROGRAM Exy
i o
o e e
e o)

1
COGEIGT v

CLEAR DSPL !

Tryck pa under uppspelning.

¢OChaprter

Varje gang du trycker pa knappen, dndras
laget for upprepad uppspelning enligt
foljande:

eDvd
Chapter: upprepar aktuellt kapitel.

Title:  upprepar aktuell titel pa en
skiva.

ALL: upprepar alla titlar och kapitel
pa skivan.

¢ Video-cd (endast om PBC ar avstangd)/
ljud-cd

[ Track: upprepar det spar som spelas upp.
ALL: upprepar alla spar skivan.
Ateruppta normal spelning

Tryck flera ganger pa tills symbolen for
upprepning visas.
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Skapa dina egna program

(PROGRAM) %€ @»

Du kan spela upp innehallet pa en skiva i
valfri ordning genom att ordna titlarna,
kapitlen eller sparen pa skivan i ett eget
program. Du kan programmera upp till
20 titlar, kapitel och spar.

SOURCE /0]

=)=
CJ06=
AUDIO  SUBTITLE ANGLE
SETUP  TOP MENU MENU
3
/¥ e/
PROGRAM
ENTER
Siffer- —
knappar
CLEAR

1 Tryck pa (PROGRAWD.

Menyskarmen for Programmenyn visas.

Prosram:T(05)/C(-—)
: _C
: ¢
N . C:
Exit NEXT ()

2 Vilj den titel, kapitel eller spar du vill
programmera.

*Dvd
Exempel: vélja kapitel 03 f6r titel 02.
Tryck pa 0, 2, 0 och 3 pa sifferknapparna.

Program:T(02)/C(01)
03 C.02 3
B C: 7
GH
C:
C: 1 B C:
Exit Start NEXT ()

e Video-cd/ljud-cd
Exempel: for att vilja spar 02.
Tryck pa 0 och 2 pa sifferknapparna.

T

rogram:Track (01-10)

102

o oflo
o wl|n)
T
|

Exit

NEXT ()

3 Upprepa steg 2 for att programmera
andra titlar eller spar.
For att ga till ndsta programlista trycker du
pa 4/ ¥ /4=/=> fir att vilja "NEXT (531)"
och dérefter pd (ENTER).

4 Tryck pa 4/¥/4=/=> for att vilja "Start"
och darefter pa (ENTER).

Upprepa programmet

Tryck pa for att vilja "(e3) ALL"
under uppspelning av program. Spelaren
upprepar alla spar i programmet.

Ateruppta normal spelning

Tryck pa B under uppspelning av program.
Andra ett program

1 Tryck pa (FROGRAW.

2 Tryck pa #/4/4=/=> for att vilja "Stop"
och darefter pa (ENTER).

3 Folj steg 2 i "Skapa dina egna program
(PROGRAM)" for ny programmering.

Avbryta programmet
Tryck pa ndr menyskarmen for

program visas.



Visa speltid som forflutit

ap uP & wz”

Du kan visa speltid som forflutit f6r dvd-,
video cd- och ljud cd-skivor.

SOURCE /0]

(R R
a6

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

=)

SETUP  TOP MENU MENU

o )
SEARCH PROGRAM Ex)

[ B
[N B N

DSPL

Under uppspelning trycker du pa (BSPD).
Tiden som forflutit eller den dterstaende tiden
visas uppe till vanster.

Varje gang du trycker pa andras
displayen enligt foljande:

e Dvd
—» Title Elapsed (Forfluten tid for rubriken)

v

Title Remain (Aterstaende tid f6r rubriken)

v

Chapter Elapsed (Forfluten tid for kapitlet)

v

Chapter Remain (Aterstaende tid for kapitlet)

v

L— Display Off (standardvisning)

¢ Video-cd (om PBC ér aktiverad)/DivX
Single Elapsed (Forfluten tid for skivan)

v

Single Remain (Aterstaende tid for sparet)

v

Display Off (standardvisning)

¢ Video-cd (endast om PBC ér avstangd)/
jud-cd

—» Single Elapsed (Forfluten tid for skivan)

\

Single Remain (Aterstaende tid for sparet)

\

Total Elapsed (Forfluten tid for skivan)

\

Total Remain (Aterstiende tid for skivan)

M

— Display Off (standardvisning)*

* Vjsas inte ndr en ljud-cd-skiva spelas.

Stinga av tidsinformationen
Tryck flera génger pa for att vélja OFF.
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Andra sprak for
undertexter

Vissa dvd-skivor har inspelade textremsor i ett
eller flera sprak. Pa sidana dvd-skivor kan du

valja att visa eller dolja textremsan eller dndra

sprak for textremsan.

SOURCE /0]

<=3
(R

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

SUBTITLE et

[ —
=)

SEARCH PROGRAM 2l

[
[BEN ) e )

Tryck pa under uppspelning.
Undertexternas sprak anges overst till vanster
pa bildskdarmen.

Exempel: sprak for en textremsa visas

Skivan innehaller 2 sprak fér textremsan
och det forsta spraket ar valt.

|
|subtit1e [01/02:[Jarpanese] |

Om undertexten &r i ett sprak som inte kan
véljas i instéllningsmenyn visas "Others".

Varje géng du trycker pa vaxlar

spraket mellan de alternativ som finns
inspelade pa skivan.

Stdnga av textremsan

Tryck flera génger pa for att vilja
"Off".

Observera!

e Du kan &dven &ndra sprak fér textremsan genom
att 4ndra Setup*. Se "Subtitle (Undertext)"
(sidan 29).

*Du kan endast dndra till ett sérskilt sprak fér
undertexten i DVD SETUP-menyn, om spraket
finns bade pa skivan och i menyn. P& vissa
skivor visas det ursprungliga spraket oavsett
instéllningarna i DVD SETUP-menyn.

e Den hér funktionen fungerar eventuellt inte
beroende pa dvd-skivan.



Anvinda dvd-menyn

Med vissa dvd-skivor kan du anvanda
originalmenyn, till exempel titelmeny och
dvd-meny. I titelmenyn kan du spela énskad
bildsekvens eller saing genom att vilja
sangtitlar och bildsekvenserna. Du kan vilja
ett alternativ, sprak for undertext,
uppspelningssprak etc. genom att vélja en
dvd-meny. Innehallet for titelmenyer och
dvd-menyer kan vara olika beroende pa
dvd-skiva. Det kan finns dvd-skivor som inte
har nagra inspelade menyer.

SOURCE [/}

<]
CoGa

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

SETUP  TOP MENU MENU

MENU
At/ ¥/ />

TOP MENU

ENTER

Anvidnda TOP MENU-knappen

Vissa dvd-skivor har en titelmeny. Fran
titelmenyn kan du vilja en titel for
uppspelning. Titlarna &r de langsta
sekvenserna i ett stycke med bilder eller musik
pa en dvd-skiva, som t ex. en film eller ett
ljudalbum, etc. Med TOP MENU-knappen
Sppnar du huvudmenyns startsida.

1 under dvd-uppspelning trycker du pa
(TOP MEND).
Rubrikmenyn* (huvudmenyn) visas.
*Innehallet i titelmenyn skiljer sig beroende pa
dvd-skiva.

2 Tryck pa 4/=b/¥/4= for att vilja dnskad
titel.

3 Tryck pa (ENTER.

Den valda rubriken spelas.

Anvdnda MENU-knappen

Vissa dvd-skivor har mer omfattande menyer
som innehaller uppgifter som
uppspelningssprak, sprak fér undertexter,
titlar och kapitel etc.

1 Under dvd-uppspelning trycker du pa
(MEND).
Dvd-menyn visas.

2 Tryck pa 4/=b/¥ /4= for att vilja dnskat
alternativ.

3 Tryck pa (ENTER.
Om ytterligare alternativ visas, upprepa
stegen 2 och 3.

Observera!

e Vissa dvd-skivor har ingen dvd-meny och pa vissa
dvd-skivor &r innehéllet i dvd- och rubrikmenyn
samma.

e P3 vissa dvd-skivor bendmns dvd-meny bara
meny.

® P3 vissa dvd-skivor motsvaras "Tryck pa ENTER"
av "Tryck pd SELECT" i steg 3.

e Innehallet i dvd-menyn kan vara olika beroende
pa dvd-skiva.

e L&s dvd-skivans instruktioner.
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Byta sprak pa ljudsparet
DVD,

Vissa dvd-skivor har flera inspelade
uppspelningssprak som du kan vilja.

SOURCE [0}

<O &J
(R

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

AUDIO o .|

SETUP  TOP MENU MENU

i o )
SEARCH PROGRAM )

[ 2 )
COEE3

Tryck flera ganger pa for

att vélja onskat ljudsprak under
uppspelning.

Aktuellt sprakspar anges 6verst till hoger i
bild.

Exempel: Visning av uppspelningssprak

[pudio 1 /2]Dolbs-D] 2CH English]

Formatet for ljudkallan (Dolby D,
DTS eller LPCM) visas eventuellt.

Nir bilden for sprakkod visas, ange
sprakkoden for det spréak du dnskar
(sidan 41).

Observera!

e Du kan bara véxla uppspelningssprak om flera
sprék finns inspelade pa dvd-skivan.

® Du kan &ven dndra uppspelningssprak med hjélp
av dvd-menyn (sidan 23) eller med DVD SETUP-

menyn* (sidan 29).

* Du kan endast dndra till ett sarskilt ljudsprak i
DVD SETUP-menyn om spraket finns bade pa
skivan och i menyn. P4 vissa skivor hérs
originalspraket oavsett instéllningarna i
DVD SETUP-menyn.

e Den hér funktionen fungerar eventuellt inte
beroende pa dvd-skivan.
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Byta bildvinkel

Vissa dvd-skivor har flera alternativa vinklar
inspelade for vissa bildsekvenser. Om du har
stéllt "Angle Mark" pa "On" (sidan 27), visas ett
meddelande vid bildsekvensen.

SOURCE [0}

= 50 53 )

=Rl

e [
En]wnles

O

E voL

CLEAR DSPL 1

OO

ANGLE

1 under uppspelning av en dvd-skiva som
har flera alternativa vinklar inspelade,
tryck pa (ANGLE)néar ett meddelande
visas.

Numret pa aktuell bildvinkel anges hogst
upp till hoger pa skdarmen.

2 Tryck flera ganger pa for att
vélja vinkelnummer, medan
vinkelnumret visas.

Varje gang du trycker pa far du

upp ett nytt vinkelnummer.

a1 /2

Aktuellt vinkelnummer/
totala antalet vinklar

Observera!

e Du kan bara byta vinkel om flera vinklar finns
inspelade pa dvd-skivan.

¢ Totala antalet inspelade vinklar &r olika
beroende pa dvd-skiva och bildsekvens.

¢ Du kan endast byta vinkel under normal
uppspelning. Du kan inte dndra vinkel under
snabbspolning framét eller bakét.

e Nér den valda bildsekvensen med flera vinklar
visas, byts vinkeln automatiskt till det
vinkelnummer som du valde i steg 2.

e Den hér funktionen fungerar eventuellt inte
beroende pa dvd-skivan.



Byta ljudkanal 4g» g@»

Du kan vélja 6nskad ljudutgang, "Stereo",
"Mono Left", "Mono Right" eller "Mix-Mono"
nér du spelar en video-cd- eller ljud-cd-skiva.

SOURCE /0]

<=3

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

AUDIO

SETUP  TOP MENU

1 under uppspelning trycker du pa
(AUDIO).
Aktuell utgdng anges 6verst till vanster i
bild.
Exempel: vald ljudutgéng

Mono Right

2 Tryck pa for att vélja 6nskad
utsignal mellan "Stereo”, "Mono Left",
"Mono Right" eller "Mix-Mono" medan
utsignalen visas.

Varje géng du trycker pa byter du
utgang.

Anvanda PBC-funktionen
(uppspelningskontroll) yg»

Om du spelar upp en PBC-kompatibel video-
cd far du tillgang till en PBC-meny ur vilken
du kan vélja olika funktioner.

SOURCE o

et/ ——{E= ) GO

CoGa

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

O G=)

SETUP  TOP MENU MENU
[ s [

SEARCH  PROGRAM Iy

OB

PROGRAM

Siffer- ——
knappar

1 Borja spela upp en video-cd-skiva med
PBC-funktioner.
Menyn for ditt val visas.

2 Tryck pa sifferknapparna for att valja
numret for det 6nskade alternativet.

3 Folj anvisningarna i menyn vid interaktiv
anvandning.
Se instruktionerna som medféljer skivan
eftersom handhavande kan skilja sig for
olika video-cd-skivor.

Sa hér gar du tillbaka till menyn
Tryck pa ™e.

Tips!

For att spela upp utan PBC trycker du pa

(TOP MENDD.

"PBC Off" visas pa tv-skdrmen och spelaren startar
kontinuerlig uppspelning.

Fér att aterga till att spela upp med PBC trycker du
pd igen.

Observera!

o Tryck pa l4/»® f6r att 4ndra alternativ ndr du
spelare en video cd-skiva med PBC ON.
PBC-menyn visas inte men alternativet du valde
bérjar spelas.

e Tryck pa 8™ fér att visa PBC-menyn och »-mérket
nér du spelar en video cd-skiva med PBC ON.
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Andra instillningar

Du kan stélla in och justera spelaren med
instillningsmenyerna pa skdrmen. De flesta
installningar maste goras nar du anvander
spelaren forsta gangen.

Instéllningsmenyerna &r:

® General Setup Page (systeminstillningar)

e Audio Setup page (instéllningar for digital
ljudutgang)

¢ Language Page (sprakinstéllningar)

e Parental Setup Page (instéllningar for
foraldrakontroll)

SOURCE o

OO ET
a6

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

SETUP  TOP MENU MENU

SETUP

Ll g/ ¥/ €/

ENTER

Se "Instéllningar med hjalp av S-MENU-
knappen pa monitorn" (sidan 32) for
installning av monitorn.

1 Tryck pa GETP.
(&[> 2a

-- Beneral Setur Page --
Monitor Ture

m )

Angle Mark on
Screen Saver On
Color System NTSC
Default

@Elect:h» Set:Enter Quit:SETUP

2 Tryck pa <= eller =» for att vélja 6nskat
alternativ.

Lo General Setup Page
D: Audio Setup Page
é &:Language Page
L@ Parental Setup Page

3 Tryck pa (ENTER.

4 Tryck pa 4 eller § for att vilja dnskad
installning.

5 Tryck pa (ENTER).

6 Tryck pa 4 eller ¥ eller 4= eller =» for
att valja (stélla in)
installningsalternativet.

7 Tryck pa (ENTER).

8 Tryck pa SETUP.



Installningar for
dvd-spelare - General Setup Page

'd N\
—
(=N Aa [@

-- General Setur Pase --
Monitor TyPe

Angle Mark on
Screen Saver on
Color System NTSC
Default

DivX

éelect 4==p SetiEnter Quit:SETUP

4 Monitor Type

Nar du ansluter spelaren till en tv for att visa
dvd:n pa tv-skdrmen, dndra dessa instéllningar
i enlighet med den typ av tv-skdrm du har.

Standardinstallningarna dr understrukna.
4:3/Pan Scan

Vilj detta nir du ansluter en tv
med 4:3-skdrm. Vidbild visas
automatisk pa hela skarmen
och de delar som inte passar in
klipps bort.

4:3/Letter Box Vilj detta nédr du ansluter en tv
med 4:3-skdrm. En vidbild
med band i 6vre och undre
delen av skdrmen visas.

=y
o

Vilj detta nar du ansluter en
vidbilds-tv eller en tv med en
funktion for vidbild.

¢ Angle Mark

Om det finns olika vinklar (multi-angles) for
en bildsekvens inspelad pa dvd-skivan och du
har stéllt in "Angle Mark" pa "On" visas ett
meddelande vid bildsekvensen.

On Ett meddelande visas vid den
bildsekvensen.

Off Ett meddelande visas inte vid den
bildsekvensen.

4 Screen Saver

Om du stiller instadllningen "Screen Saver" pa
"On" visas skdarmsldckaren nar du lamnar
spelaren i paus- eller stoppldge langre dn

15 minuter. Skdarmsldckaren avser att skydda
skdrmen fran att skadas.

On Aktiverar skarmsldckaren.

Off Inaktiverar skarmsldackaren.

4 Color System

Nar du ansluter spelaren till en tv for att visa
dvd:n pa tv-skdrmen ska du dndra dessa
installningar i enlighet med det fargsystem
som anvands i ditt land.

Observera att denna instéllning inte paverkar
spelarens skarm.

PAL Avger alltid PAL-signal.

AUTO Andrar automatiskt fargsystemet for
den utgdende videosignalen fran
spelaren till det fargsystem som ar
inspelat pa dvd-skivan.

NTSC  Avger alltid NTSC-signal.

¢ Standard

Du kan aterstélla instdllningsmenyerna till
fabriksinstallningarna.

1 Tryck pa och darefter flera
ganger pa <= eller = tills "General
Setup Page" visas pa skdrmen.

2 Tryck pa (ENTER).

3 Tryck flera ganger pa 4 eller ¥ fér att
vélja "Default".

4 Tryck pa ENTER.

4 DivX
Visar spelarens registreringskod.

Ga till http://www.divx.com/vod pa Internet

for mer information.
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Installningar for digital
Ijudutgé’mg - Audio Setup Page

4 . N\
EEERIEES a

-- Audio Seturp Page --

Downmix

SPDIF Output

Audio DRC

éelect:!—-’ Set:!Enter Quit:SETUP

4 Downmix

Du kan vilja downmix-ldge mellan "Surround"
eller "Normal". Downmix-funktionen anvands
for att skapa stereo (2-kanaler) signaler fran
mer dn 5 separata digitala signaler fran en
kélla. Denna installning paverkar utsignalen
fran AUDIO OUT.

Surround Vilj detta ndr den anslutna
ljudutrustningen stéder Dolby
Surround (Pro Logic).

Normal  Vilj detta ndr den anslutna
ljudutrustningen inte stéder Dolby
Surround (Pro Logic).

4 SPDIF Output

Du kan stélla in laget for ljudsignalutgang fran
OPTICAL OUTPUT-kontakten.

Ooff Ingen signal avges fran OPTICAL

OUTPUT-kontakten.

Vilj detta om spelaren &r ansluten
till en ljudenhet med en inbyggd
avkodare for Dolby Digital eller
DTS.

Viélj detta om du inte ansluter till
en ljudenhet med en inbyggd
avkodare for Dolby Digital eller
DTS.

RAW

PCM 48K

Observera!

e Om "Off" har valts avges ingen signal fran
OPTICAL OUTPUT-kontakterna.

e Nér du ansluter spelaren och en digital
inspelningsenhet, t ex en md-spelare, med en
optisk kabel fér att spela in innehall fran
cd-skivor med den anslutna enheten, spelas
innehallet in som ett kontinuerligt spar.

4 Audio DRC

Gor att ljudet ar klart &ven om volymen har
minskats nér du spelar upp en dvd-skiva som
foljer standarden Audio DRC. Du kan stélla
DRC-nivan (Dynamic Range Control) i atta
steg. Denna instéllning paverkar utsignalen
fran AUDIO OUT.

FULL: Gor att lagt ljud &r tydligt d&ven om du
sanker volymen.
OFF



Sprakinstallningar for dvd
- Language Setup Page

'd N\
Ca D Aa|  [@
-- Langsuage Seturp Page --
0sD ENG
Menu ENG
Sebtitle ENG
Audio ENG
éelect:d—-} Set:Enter Quit:SETUP Y,
¢ OSD

Vixlar sprak som anvands for menyer pa
skarmen.

¢ Menu

Du kan viélja 6nskat sprak for skivmenyn.

Observera!

Oavsett dina instéllningar kan ett annat sprak dn
det du har stéllt in automatisk aktiveras beroende
pa dvd-skivorna.

4 Subtitle
Vixlar sprak for undertexter pa dvd-video-
skivan.

Observera!
Vissa dvd-skivor aktiverar automatiskt ett annat
sprak, oavsett vilken instéllning du véljer.

¢ Audio

Byt spréak pa skivans ljudspar.

Om du viljer "Original" kommer spréaket som
har prioritet pa skivan att viljas.

Observera!

e Oavsett dina installningar kan ett annat sprak &n
det du har stéllt in automatisk aktiveras
beroende pa dvd-skivorna.

¢ P3 vissa dvd-skivor ar det foérbjudet att dndra
ljudsprak &ven om flera spréak finns inspelade.
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Instéllningar for Stilla in I6senord - Password

foraldrakontroll 1 Tryck pa och darefter flera
ganger pa <= eller =» tills "Parental
- Parental Setup Page Setup Page" visas pa skarmen.

2 Tryck pa (ENTER.

Niér du stéller in 16senordet forsta gangen,

kontrollera att du stéller in fordldrakontrollen

samtidigt. 3 Tryck flera ganger pa 4 eller § for att
vélja "Password" och tryck darefter pa
(ENTER).

Aktivera och inaktivera
foraldrakontroll 4 Tryck pa sifferknapparna fér att ange

5370.
- Parental Control Spelaren &r klar for att ta emot ett nytt

l6senord.

1 Tryck pa GETUP.

0ld Password | |
New Password |

= D As ||3 ) Confirm PuD ||
-- Parental Seturp Page --

Parental Control Off
Password
Level -

5 Tryck pa sifferknapparna for att ange ett
nytt I6senord.

éale:t i4==p Set:Enter Quit:SETUP

6 Tryck pa sifferknapparna for att bekrafta
det nya I6senordet.

2 Tryck flera ganger pa <= eller = tills

"Parental Setup Page" visas pa skdarmen. 7 Tryck pa f6r att l1amna
installningsmenyn.
3 Tryck p& (ENTER).
Observera!
Om du har glémt ditt registrerade l6senord anger
4 Tryck flera ganger pa 4 eller ¥ for att du 5370.
vélja "Parental Control" och tryck
darefter pa (ENTER).

5 Tryck flera ganger pa 4 eller § for att
valja "On" eller "Off" och tryck darefter
pa (ENTERD.

6 Tryck pa fér att Iamna
installningsmenyn.



Forbereda for initiala
installningar for
foraldrakontroll - Level

For vissa dvd-skivor kan spelning begriansas
enligt en forbestamd niv4, t ex tittarens dlder.
Funktionen foraldrakontroll gor det mojligt att
stélla in begransningar for uppspelning.
Denna instillning dr endast mojlig nér ett
16senord har lagts in som beskrivs i "Stélla in
16senord - Password " (sidan 30).

1 Tryck pa och darefter flera
ganger pa <= eller =» tills "Parental
Setup Page" visas pa skarmen.

2 Tryck pa (ENTER.

3 Tryck flera ganger pa 4 eller ¥ fér att
vélja "Level” och tryck darefter pa
CENTERD.

4 Tryck flera ganger pa 4 eller ¥ for att
vélja begransningsniva och tryck
darefter pa (ENTER).

5 Tryck pa for att lamna
installningsmenyn.

Se foljande tabell. Nivaerna for fordldra-
kontroll i tabellen finns pa MPAAs (Motion
Picture Association of America) rangordnings-
system. Detta innebér att om du till exempel
valjer niva 4 kan inte dvd-skivor med

niva 5, 6, 7 och 8 spelas.

Den har spelaren MPAA-klassificering

1 G: Allmén publik

2 _

3 PG: Det foreslas att filmen
ses tillsammans med
foraldrar

4 PG13: Forédldrar varnas
starkt

5 _

6 R: Begransad

7 NC17: Ej tillaten for
personer som ar 17 ar eller
yngre

8 Ingen begrinsning

Overvaka videosignaler
fran ansluten enhet

Vixla ingangskanalen till att visa videosignaler
fran den enhet som &r ansluten till spelarens
VIDEO INPUT-kontakt.

1 Tryck pa for att satta pa
spelaren.
Aktuell ingangskanal (DVD) visas pa
skarmen under 5 sekunder.

2 Tryck flera ganger pa pa
fjarrkontrollen f6r att vélja VIDEO.
Varje gang du trycker pa knappen, vixlar
lagena DVD och VIDEO.

Kontrollera att du dndrar ingdngskanalen
till DVD nér du spelar upp dvd-skivor med
spelaren.

Vilja fargsystem for
ingaende videosignal

Spelaren detekterar fargsystemet for den
inkommande videosignalen (PAL eller NTSC)
och dndrar instillningen automatiskt
(auto-lage).

Folj stegen nedan for att manuellt d&ndra
instillningen for fargsystem pa den
inkommande videosignalen.

1 Tryck pa for att satta pa
spelaren.
Aktuell ingangskanal (DVD) visas pa
skdrmen under 5 sekunder.

2 Tryck flera ganger pa +/- pa
monitorn for att vélja PAL eller NTSC.

Observera!

Nér installningen av férgsystem fér den
inkommande videosignalen har d&ndrats manuellt
atergar den inte till auto-ldge innan spelaren
stdngs av eller innan du &ndrar ingangskanalen.
Nér den har stéllts in pa PAL kan darfér inte
dvd-skivor inspelade i NTSC visas pa spelarens
skdrm om du inte sténger av spelaren och dérefter
startar den igen.
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Instillningar med hjalp av

S-MENU-knappen pa
monitorn

Du kan gora instéllningar fér monitorn med
pa monitorn.

Varje géng du trycker pa véxlar
instéllningsbilden enligt foljande sekvens:
Picture — Brightness — Color — Hue*' —
Dimmer — Video Adjust — Mode — Blue
Back — IR Headphone — DVD LEVEL
REVISION — SYSTEM MENU Off.

*1 "Hye" visas endast ndr du har valt NTSC-
férgsystem som ingdngskélla (sidan 31).

Observera!

Medan du gér féljande instéllningar kan du
anvénda fjdrrkontrollens VOL +/- knappar fér att
andra volymen.

Hur du stéller in preferenser

1 Tryck flera ganger pa pa
monitorn for att valja alternativ.

Picture i 28
Press +/- or S-MENU.

2 Tryck pa (+) eller -)

pa monitorn for att valja (eller stalla in)
onskad installning.

Lamna menyanvéandning

1 Tryck flera ganger pa pa
monitorn tills SYSTEM MENU OFF visas.

2 Tryck igen pa pa monitorn.

Normal skdrm visas igen.

Nar 5 sekunder har gatt utan att du tryckt
pa ndgon knapp atergar spelaren till
normal visning.



Standardinstallningarna dr understrukna.

Instéllningar

Installningsalternativ

Picture

Instéllningsomrade: 0 till 63 (standardinstallning &r 36)
Stéller in kontrasten.

Brightness

Installningsomrade: 0 till 63 (standardinstallning ar 30)
Stéller in ljusstyrkan.

Color

Instéllningsomrade: 0 till 63 (standardinstallning &r 36)
Stiller in fargen.

Hue

Justera detta om bilden ar rddaktig eller gronaktig. Standardinstallning ar
CTR (mitten).
*'"Hue" visas endast for NTSC-system.

Dimmer

On, Off
Staller in dimmer.

Video Adjust

Aterstiller installningarna for bild, ljusstyrka, farg, nyans och dimmer
med en atgard.

Observera!

Instéllningarna for ingangskanal, firgsystem for inkommande videosignal
(PAL/NTSC), skdrmlédge och blé bakgrund éterstills inte nar du
aterstéller instdllningarna.

Mode

Normal, Wide, Full, Zoom

Stéller in skdarmlége.

Normal: En bild med sidforhallandet 4 till 3 (vanlig bild).

Wide:  En bild med sidforhallandet 16 till 9.

Full: En bild med sidforhallandet 4 till 3 forstorad till skarmens
vanster- och hogerkant.

Zoom: En bild med sidforhallandet 4 till 3, forstorad till skarmens
vanster- och hogerkant, med 6verflodiga delar som fyller ut
skdrmen upptill och nertill, borttagna.

Blue Back

On, Off
stéller in skdarmbilden bla bakgrund.

IR Headphone

On, Off
Aktiverar och stinger av IR-horlurarna (Infrared Ray). Om detta
alternativ star pa "On" kan du anvédnda IR-horlurar.

DVD LEVEL REVISION

On, Off

Minskar omfanget fér ljudnivan ut. Om det uppspelade ljudet for
dvd-skivan &r lagt stiller du detta alternativ pa "On". Spelaren minskar
omfanget for ljudnivan ut.
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Vrida bilden upp och ner

For att anvianda spelaren i upprétt lage, gor
foljande for att vrida bilden pa monitorn upp
och ner och viéxla ljudkanaler.

Tryck pa pa monitorn.
Reverse On visas under 5 sekunder och
bilden pa monitorn vrids upp och ner.

Tryck igen pa pa monitorn for
att aterga till normala bilder.
Reverse Off visas under 5 sekunder.

Stalla in referensvolym

Du kan stélla in referensvolym for justering av
volym med hjélp av +/-pa

monitorn.

Tryck pa och pa +/-
pa monitorn nar ingen skdrmbild visas.
Instéllningsomradet dr mellan 0 och 47 och
standardinstallningen &r 10.

Vérdet dndras kontinuerligt nédr du haller
nere knappen.



Ovrig information

Underhall

Byta séikring

Nér du byter sékring eller néitsladd for uttaget
for cigarettindare kontrollera att du anvander
en sikring med samma stromstyrka som
originalsikringen. Om sédkringen gar,
kontrollera elanslutningen och byt ut
sakringen. Om sdkringen gar igen efter byte
kan det finnas ett intern fel. I detta fall
kontakta ndrmaste Sony-aterforsiljare.

M
J
a@v

Varning!

Anvand aldrig en sékring med hogre
stromstyrka dn den som medféljer spelaren
eftersom den kan skadas.

Byta ut litiumbatteriet i
fjérrkontrollen

Efter hand som batteriet laddas ur férkortas
fjarrkontrollens rackvidd. Byt till ett nytt
CR2025-litiumbatteri. Att anvdanda en annan
batterityp kan innebéra risk for brand eller
explosion.

Dra ut batteri-
hallaren (®)
medan du trycker
pa lasspaken (D).

\/@’
\ 2

+ vand uppat

Om litiumbatterier

e Hall litiumbatteriet utom rackhall for barn.
Kontakta omedelbart lakare om batteriet
nedsviljs.

e Torka av batteriet med en torr trasa sa far du
battre kontakt.

e Kontrollera att polerna ar vanda at ratt hall
nar du satter i batteriet.

e Hall inte i batteriet med en pincett av metall,
det kan orsaka kortslutning.

VARNING!

Vid felbehandling kan batteriet explodera.
Du ska inte ladda det, ta isar det eller
forsoka elda upp det.
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Om skivor

e Hall skivorna rena, ror inte vid ytan. Hall
alltid skivorna i kanterna.

e Forvara skivorna i respektive fodral eller i
skivhallare nér de inte anvands. Utsatt inte
skivorna for varme eller hoga temperaturer.
Undvik att lamna dem i en parkerad bil eller
pa instrumentbrdadan/i bakrutan.

o Fést inte etiketter pa skivorna och anvéand
inte skivor med rester av kladdigt black.
Sadana skivor kan stanna nar de anvands och
fororsaka funktionsfel, eller ocksa kan skivan
ga sonder.

X
i
X

* Anvénd inte skivor med etiketter eller
klisterméarken pa.

Foljande fel kan uppsta om du anvander

sadana skivor:

— Skivan kan inte matas ut (etiketten eller
klistermérket har lossnat och fastnat i
utmatningsmekanismen).

— Ljudinformation pa skivan kan inte ldsas
(spar hoppas 6ver vid uppspelning eller
uppspelningen fungerar inte) eftersom
skivan har blivit sned nér en etikett eller
ett klisterméarke har krympt p g a varmen.

e Skivor med ovanliga former (till exempel
hjartformade, fyrkantiga, stjarnformade) kan
inte spelas i spelaren. Gor man det kan det
skada spelaren. Anvénd inte den typen av
skivor.

e Innan du spelar, rengor skivorna med en
rengoringsduk som finns att kopa i handeln.
Torka varje skiva fran mitten och utat.
Anvind inga losningsmedel som tvéttbensin,
tinner, andra rengoringsmedel eller
antistatisk sprej avsedd for analoga skivor.

Musikskivor som kodats med
upphovsrattsskydd

Denna produkt dr avsedd for uppspelning av
skivor som foljer cd-standard (Compact Disc).
Nyligen har vissa skivbolag borjat marknads-
fora musikskivor med kodat upphovsrétts-
skydd. Du bor vara medveten om att vissa av
dessa skivor inte foljer cd-standarden och
kanske inte gar att anvédnda i denna spelare.



Om mp3-filer

Mp3 (MPEG 1 Audio Layer-3) ar standard-
teknik och ett format for komprimering av
ljudsekvenser. Filen komprimeras till ca 1/10
av originalstorleken. Ljud som ligger utanfor
mainskligt hérselomfang komprimeras medan
det ljud vi kan hora inte komprimeras.

Rekommenderat mp3-filformat

Samplingsfrekvens 32k, 44,1k, 48k
(Hz)

Bithastighet (bit/s) 128k

Om skivor

Du kan spela upp mp3-filer som spelats in pa
cd-rom, cd-r och cd-rw.

Skivan maste halla ISO 9660* Level 1- eller
Level 2-format eller Joliet i expansions-
formatet.

*1SO 9660-format
Den vanligaste, internationella standarden
for filers och mappars logiska format pa en
cd-rom.
Det finns flera specifikationsnivaer. I niva 1
héller filnamnen 8.3-format (max atta tecken
i namnet, max tre tecken i filnamnstillagg
.MP3) med versaler. Mappnamnen far vara
max atta tecken. Det gar inte att ha fler 4n
atta mappnivder. I niva 2 kan filnamnen
innehalla upp till 31 tecken.
Varje mapp kan ha upp till atta trad.
For Joliet expansionsformat géller att du
maste kontrollera innehallet i programmet,
0sV.

Observera!

* Om du anvénder ett annat format &n I1SO 9660
nivé 1 och 2, kan eventuellt inte korrekta
mappnamn eller filnamn visas.

e Nér du namnger en fil, glém inte ldgga pa
filnamnstilligget .MP3 efter namnet.

* Om du anvénder filnamnstillagg .MP3 pé en fil
som inte &r en mp3-fil, kinner spelaren inte igen
filen och genererar i stéllet ett stérande brus som
kan skada dina hégtalare.

e Féljande skivtyper tar langre tid att starta
uppspelning av.

— en skiva som har spelats in med en
komplicerad trddstruktur.
— en skiva med mdéjlighet att ldgga till data.

e En mp3-fil med hég bithastighet, t ex 320 kbitls,
kan eventuellt inte spelas upp pa ratt sitt.

Mp3-filernas uppspelningsordning
Uppspelningsordningen fér mappar och filer
ar foljande:

Mapp
(album)

Mp3-fil
(spar)

Trad 1
(roten)

Trad 2 Trad 3

Trad4 Trad 5

Tips!
Om du vill ange en viss uppspelningsordning, mata
in ordningsnumret fére mapp- eller filnamn

(exempelvis 01, 02), och spela dérefter in pa skivan.

(Ordningen varierar beroende pa programvara).

37




38

Tekniska data

System
Laser Halvledarlaser
Signalformat PAL/NTSC
Ljudegenskaper
Frekvensomrade 20 Hz till 20 kHz
Signal-till-brus- 90 dB (A)
forhallande
Harmonisk distorsion 0,03 %
Dynamiskt omrade 90 dB
Svaj och vibrationer under métbara granser
(+0,001 % W PEAK)
Allmént
Utgéngar Ljudutgang
Videoutgang
Optisk utgang
Horlursuttag x 2
Ingangar Ljudingang
Videoingang
12 V likstromsingang
Stromforsorjning 12V likstrém
Dimensioner Cirka 184,2 X 59,5 x 232,5 mm
(b/h/d)
Vikt Cirka 1,4 kg
Driftstemperatur 0°Ctill 45 °C
Medféljande tillbehor Monteringsremmar
(2 typer x 2)
Fastplatta (1)
Natadaper (1)
(inklusive natsladdar (2))
Nitsladd for cigarett-
tandaruttaget (1)
Farrkontroll RM-X708

(inklusive litiumbatteri (1))
Barviska (1)
Bruksanvisning (1)

Tv-skdarm

System

Bildskdrm
Drivsystem

Bildstorlek
Bildsegment

LCD (Liquid crystal color
display)

Manuell nedféllbar panel
TFT-LCD aktiv
matrissystem

6,5 tum vidbild (16:9)

280 800

(w 1200 x h 234) punkter

Rétt till dndringar utan féregdende meddelande

férbehélles.



Felsokning

Foljande checklista kan vara anvandbar for att
atgarda problem som kan uppsta med spelaren.
Innan du gér igenom checklistan nedan,
kontrollera rutinerna fér hur man ansluter och
anvander enheten.

Allméant

Enheten startar inte.
¢ Kontrollera att ndtadaptern eller sladden
for cigarettdndaruttaget dr ordentligt
ansluten.

* Om nétsladden for uttaget till
cigarettindaren anvinds, kontrollera
sakringen.

— Om sdkringen har gatt byter du ut den
mot en sikring med ratt markning.

— Om sdkringen gar igen kontakta
narmaste Sony-aterforséljare.

® Spelaren &r overhettad.

— Kontrollera att spelaren ar avstangd.
Viénta tills spelaren har svalnat och
tryck darefter pa igen.

Uppspelning av skivor

Skivan kan inte laddas.
¢ Det finns redan en skiva i skivfacket.
e Skivan dr placerad upp och ner.

Det gar inte att spela upp mp3-filer.
¢ Inspelningen utfordes inte enligt formatet
ISO 9660 niva 1 eller niva 2, alternativt
Joliet expansionsformat.
® Du har glémt filnamnstilldgget .MP3 efter
filnamnet.
e Filerna har inte lagrats i mp3-format.

Det tar langre tid att spela upp mp3-filer
jamfort med andra filer.
Foljande skivtyper tar langre tid att starta.
— en skiva inspelad med en komplicerad
tradstruktur.
— en skiva med méjlighet att lagga till data.

Uppspelningsfunktioner, t ex "paus", stangs
av.

¢ Du har tryckt pa RESET-knappen.

e Skivan har matats ut.

Ljudet hoppar.
* Smutsig eller trasig skiva.
e Spelaren ar installerad pa en plats diar den
utsétts for kraftiga vibrationer.

Bild

Ingen bild visas.

e Instillningar for fargsystem har dndrats
manuellt medan en dvd-skiva spelas.

— Andra instéllningen i enlighet med
fargsystemet for dvd-skivan, sting av
spelaren och starta den igen eller véxla
inkanalen till VIDEO och viaxla den
dérefter till DVD.

¢ Kontrollera att enheten som &r ansluten till
AUDIO/VIDEO INPUT-kontakterna ar
ratt ansluten.

* Om ingen bild visas pa tv-skdrmen eller
andra enheter anslutna till spelaren
kontrollerar du att enheten &r ratt ansluten
till AUDIO/VIDEO OUTPUT-kontakterna.

Bilden har storningar.
*Smutsig eller trasig skiva.
e Spelaren ar installerad pé en plats diar den
utsdtts for kraftiga vibrationer.

Atgard

Fjarrkontrollen fungerar inte.

® Ta bort eventuella hinder mellan
fjarrkontrollen och spelaren.

® Anvand fjarrkontrollen i narheten av
fjarrkontrollsensorn.

* Rikta fjarrkontrollens ljussandare mot
mottagaren for fjarrkontrollen pa spelaren.

* Byt batteri sa snart batteriet i
fjarrkontrollen borjar ta slut.

Uppspelningen bérjar inte fran borjan pa
skivan.
e Funktionen for att teruppta uppspelning
kan vara aktiverad.
— Tryck igen pa B eller mata ut skivan.
*® Beroende pa dvd-skivorna, visas eventuellt
en titelmeny eller dvd-meny automatiskt
pa monitorn under uppspelning.
— Vilj 6nskad meny (sidan 23).
® Beroende pa video cd-skivan, visas
PBC-menyn automatiskt pa monitorn
under uppspelning.
— Vilj 6nskad meny (sidan 25).

fortsattning pa nasta sida —




Uppspelningen avbryts automatiskt.
Skivan innehaller en automatisk paussignal.
Naér den hér signalen dyker upp avbryts
uppspelningen.

Vissa funktioner, som t ex. Stop (avbryt)
eller Search Playback (s6k uppspelning), kan
inte utforas.
Dessa funktioner kan inte anvéndas pé alla
skivor.

Sprak for ljudsparet kan inte dndras medan
du spelar en dvd-skiva.
¢ Dvd-skivan innehaller inte spar med olika
sprak.
* Det gar inte att byta sprak pa den har
dvd-skivan.

Sprak for textremsan kan inte dndras
medan du spelar en dvd-skiva.
¢ Dvd-skivan innehaller inte undertexter pa
olika sprak.
eDet gdr inte att dndra sprak for undertexter
pa dvd-skivan.

Textremsan kan inte stangas av medan du
spelar en dvd-skiva.
Pa vissa dvd-skivor kan du eventuellt inte
inaktivera undertexterna.

Vinklar kan inte dndras medan du spelar en
dvd-skiva.
eDvd-skivan innehaller inte olika
bildvinklar.
e Andra vinkel vid en bildsekvens som
spelats in i flera vinklar (sidan 24).
*Det gar inte att byta bildvinklar pa den har
dvd-skivan.

Spelaren uppfor sig konstigt.
Statisk elektricitet, etc. kan paverka
spelarens funktion.
— Sting av spelaren och lat den svalna och

tryck déarefter pa igen.

Felmeddelande

Felmeddelanden

Foljande indikatorer visas i cirka
atta sekunder.

POWER OFF OVERHEAT
Spelaren &r 6verhettad.
— Lat spelaren svalna och tryck darefter pa

POWER) igen.

Fel region
Fel regionkod for den dvd-skiva som ligger i
skivfacket.
— Kontrollera regionkoden pa dvd-skivan
och spelaren (sidan 7).

DISC ERROR
eInformationen pa skivan &r skadad.
eSpelaren stoder inte formatet for
informationen pa skivan.

©

Funktionen kan inte aktiveras.




Lista dver sprakkoder
Sprakens stavning foljer ISO 639: 1988 (E/F)-standard.

Kod Sprak Kod Sprak Kod Sprak Kod Sprak
6565 Afar 7089 Frisiska 7771 Malagassiska 8382 Serbiska
6566 Abchaziska 7165 Irlandska 7773 Maori 8385 Sundanesiska

6570 Afrikaans
6577 Amhariska
6582 Arabiska
6583 Assami
6588 Aymara
6590 Azerbajdzjanska
6665 Bashkiriska
6669 Vitryska
6671 Bulgariska
6672 Bislama
6678 Bengali
6679 Tibetanska
6682 Bretonska
6765 Katalanska
6779 Korsikanska
6783 Tjeckiska
6789 Walesiska
6865 Danska
6869 Tyska

6890 Bhutanesiska
6976 Grekiska
6978 Engelska
6979 Esperanto
6983 Spanska
6984 Estniska
6985 Baskiska
7065 Persiska
7073 Finska
7074 Fijianska
7079 Faroiska
7082 Franska

7168 Skotska/Gaeliska
7176 Gallcian
7178 Guarani
7185 Gujarati
7265 Haussa
7273 Hindi

7282 Kroatiska
7285 Ungerska
7289 Armeniska
7365 Interlingua
7378 Indonesiska
7383 Islandska
7384 Italienska
7387 Hebreiska
7465 Japanska
7473 Jiddisch
7487 Javanesiska
7565 Georgiska
7575 Kazakiska
7576 Gronlandska
7577 Kambodjanska
7578 Kanaresiska
7579 Koreanska
7583 Kashmiri
7585 Kurdiska
7589 Kirgisiska
7665 Latin

7678 Lingala
7679 Laotiska
7684 Litauiska
7686 Lettiska

7775 Macedoniska
7776 Malayalam
7778 Mongoliska
7779 Moldaviska
7782 Marathi

7783 Malajiska
7784 Maltesiska
7789 Burmesiska
7865 Nauriska
7869 Nepaliska
7876 Nederlandska
7879 Norska

7982 Oriya

8065 Punjabi

8076 Polska

8083 Pushto/Pashto
8084 Portugisiska
8185 Quechua
8277 Ratoromanska
8279 Rumanska
8285 Ryska

8365 Kinyarwanda
8368 Sanskrit

8372 Serbokroatiska
8373 Sinhalese
8375 Slovakiska
8376 Slovenska
8377 Samoanska
8378 Shona

8379 Somaliska
8381 Albanska

8386 Svenska
8387 Swahili
8465 Tamil

8469 Tegule
8471 Tajik

8472 Thailandska
8473 Tigrinya
8475 Turkmeniska
8476 Tagalog
8479 Tonga

8482 Turkiska
8484 Tatariska
8487 Twi

8575 Ukrainska
8582 Urdu

8590 Uzbekiska
8673 Vietnamesiska
8679 Volapuk
8779 Wolof

8872 Xhosa

8979 Yoruba
9072 Kinesiska
9085 Zulu
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